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A . estmonasterii, die 30° Novembris, 1912. 


APOSTOLIC CONSTITUTION. 


On receiving Holy Communion in both the Latin and Oriental 
rites. (IV. 609.) 


The Holy Father recalls that in the early ages of the 
Church it was the custom for Christians to adapt themselves 
to the peculiar usages of the localities in which they might 
happen to be dwelling. As time went on, and schisms made 
their way into the Church, it became necessary to formulate 
rules which differentiated between those who had always 
remained in communion with the successor of St. Peter and 
those who, having temporarily fallen away from their alle- 
giance, returned again to the One True Fold. Hence, Holy 
~ Communion came to be given according to the Latin and 
Oriental rites, and those belonging to one rite could not receive 
Holy Communion under the form belonging to the other rite, 


Pope Pius X., in his earnest endeavour to foster daily 
Communion, and conscious that the above mentioned pro- 
hibition may militate against the fulfilment of his desires, has 
now ordained that :— 


“I. It shall not be lawful for priests in celebrating to conse- 
crate according to different rites: furthermore, let them 
consecrate and administer the Sacrament of the Body of the 
Lord each according to the rite of his own Church. 


II. When necessity arises, and a priest of a different rite is 
- not present, it shall be lawful for a priest of Oriental rite, who 
consecrates in leavened bread to administer the Holy Eucharist 
consecrated in unleavened bread; and in turn, to a priest of 
Latin or Oriental rite, who consecrates in unleavened bread, 
it shall be lawful to administer in leavened bread; but, in 
' administering, each shall observe his own rite. 


Ill. To all the faithful of.whatsoever rite, authorization is 
granted to receive, for reasons of devotion, the Holy Eucharist, 
no matter in what rite it may have been consecrated. 
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IV. Each of the Faithful will thus satisfy the precept of 
Paschal Communion as if he had received Communion according 
to his own rite and also from his own parish-priest: to whom 
in fulfilling the other obligations of religion he is subject. 


V. The Holy Viaticum is to be received by the dying 
according to their own rite from their own parish-priest: but, 
when necessity arises, it shall be lawful to receive it from any 
priest, who shall however administer it according to his 
own rite 

VI. Each one shall continue to belong to his native rite, 
even though he should long have observed the custom of 
communicating according to another rite; nor shall authoriza- 
tion be given to anyone to change his rite, unless he can 
advance just and lawful reasons, of which the Sacred Con- 
gregation of Propaganda for Oriental Affairs is to be judge. 
Amongst those reasons however is not to be reckoned the 
custom, however prolonged, of communicating according to 
another rite. 


The Constitution concludes :—“ All things whatsoever which 
_ by these letters We decree enact and declare, We wish and 
command to be inviolably observed by all concerned, nor are 
they to be criticised, controverted nor infringed for any reason, 
even privileged, nor under any pretext or name; but are to have 
their full and entire effects, notwithstanding Apostolic Con- 
stitutions, even those published in general and provincial 
councils, as also all statutes, customs and prescriptions what- 
soever even though fortified by the Apostolic or whatsoever 
other signature; all of which, just as if they had been inserted 
word for word in these letters, to the aforesaid effect, We 
specially and expressly derogate and wish to be derogated, and 
all things else of what kind soever to the contrary,—And We 
wish that copies of these letters signed by a Notary and sealed 
by an Ecclesiastical dignitary should possess the same authority 
as should the present letters if produced. 


Given at Rome at St. Peter’s in the year of the Incarnation 
of Our Lord one thousand nine hundred and twelve, on the 
feast of the Exaltation of the Holy Cross, 18 of the Kalends 
of October, in the tenth year of Our Pontificate.” 


Fr. H. M. Cardinalis Gotti 
S. C. de Propaganda Fide, Praefectus. 
A. Cardinalis AcGLiaRpDI S. R. E. Cancellarius. 
Visa M, Rica, C. A. Not. 
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APOSTOLIC LETTERS, 


I.—Certain Privileges granted to the Augustinians in 
Spain and the West Indies. (IV.—617.) 


As an acknowledgment of the eminent work done by the 
above mentioned Congregation in various parts of the world 
the Holy Father has given a higher title to the Superior General 
and has also granted to him certain rights of precedence in the 
Papal chapel. 


II.—Partial Indulgences granted to the Catholics of Mexico. 
(IV.—641.) 


To some ejaculatory prayers to Our Lady of Guadalupe 
which are in common use in Mexico the Holy Father has 
annexed three hundred days indulgence. 





LETTERS. 


I.—To Father Munier,$.J. (IV.—619.) 


: Father Munier has just issued the first part of a book 
entitled “Vers l’eternelle beauté” and the Holy Father has 
_ been pleased not only to express his approval, but also to allow 
the author to dedicate the remaining portion to the Holy 
Father himself 





II.—To M. Thery. (IV.—620.) 


This is a letter of congratulation on the fiftieth anniversary 
of the marriage of M. Thery, a barrister who has always 
shown the greatest loyalty to the Holy See. 


III.—To Bishop Ciceri. (IV.—621.) 


The Holy Father in this letter expresses his pleasure at the 
information conveyed to him by Bishop Ciceri relative to the 
diocesan Synod which his Lordship has recently held in his 
diocese. 


IV.—Ad R. P. D. Joannem Cuthbertum Hedley, Neoporten- 
sium Episcopum, Quinquagesimo Sacerdotii ejus 
anno feliciter recurrente, gratulationis ergo. (IV.—622). 


Venerabilis frater, salutem et apostolicam benedictionem.— 
Te propediem celebraturum'‘annum sacerdotii quinquagesimum 
et sanctae laetitiae socios non Benedictinos tantum habiturum 
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sodales, sed et omnes Angliae Antistites ac prope universos 
Angliae catholicos, jucunde Nos scito accepisse. Tanta enim 
voluntatum significatio haud dubie ostendit in excelso loco sitam 
esse laudem tuam, eamque ita omnes percellere, ut omnium 
egregium sit de te, de tua vita, virtute judicium. Rectum 
quidem judicium; cum, et rebus et perpolitae orationis elegantia 
praeclara, edita a te scripta recte noverimus, cumque probe 
compertum habeamus quo monasticae perfectionis studio, qua 
consilii gravitate, qua pastorali florueris ac floreas solicitudine. 
Quare non absimili Nos opinione paternaque affecti caritate, 
tuum, venerabilis frater, omniumque tecum laetantium gaudium 
libenter communicamus ac de mutuo studio gratulamur utrisque. 
Benevolae caritatis Nostrae testimonium addat, volumus etiam 
calix sacrificalis, quem libet ad te dono mittere una cum 
apostolica benedictione, quam caelestium auspicem donorum 
tibi, venerabilis frater, diocesis tuae clero populoque peramanter 
in Domino impertimus. 

Datum Romae apud S. Petrum, die xu Septembris MCMXII, 
Pontificatus Nostri anno decimo. 

m PIUS PP. X. 


To the Right Rev. John Cuthbert Hedley, Bishop of 
Newport. 

Venerable Brother, health and the Apostolic benediction.— 
Know that We have learned with joy that you are on the eve of 
celebrating the fiftieth year of your priesthood and that as 
sharers in your rejoicing you will have not only members of the 
Benedictine Order, but also all the Bishops of England, and 
all the Catholics of England. Sucha manifestation of sympathy 
undoubtedly shows that you are deserving of the highest praise, 
and that all have formed a flattering judgment of yourself as 
well as of your life and virtue. A correct judgment truly; for | 
We are well aware that you have published works remarkable 
for their matter and for the elegance of their style: as Wealso 
well know that you have been, and are, distinguished by your 
zeal for monastic perfection, by your weighty counsel, and by 
your pastoral solicitude. Wherefore We, entertaining a like 
opinion and moved by paternal affection, willingly share in 
your joy and in that of those who rejoice with you, and We 
congratulate both on their common zeal. We desire that an 
additional testimony of Our loving kindness should be a chalice, 
which it pleases Us to send you together with the Apostolic 
blessing, which as the harbinger of heavenly gifts We impart 
most lovingly in the Lord to you, Venerable Brother, and to 
the clergy and people of your diocese. 5 


Signed as above. 


. 
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DECREES. 





CONGREGATION OF THE HOLY OFFICE (Indulgences). 





I.—Conceditur Indulgentia Plenaria in Honorem Beatae 
Mariae Virginis Immaculatae, primo Sabbato cujus- 
libet mensis lucranda. (IV—623.) 


(EX AUDIENTIA SANCTISSIMI, DIE 13 sunt 1912). 


Sanctissimus D. N. D. Pius div. Prov. Pp. X., ad augendam 
fidelium devotionem erga gloriosissimam Dei Matrem Immacu- 
latam, et ad fovendum pium reparationis desiderium, quo fideles 
ipsi cupiunt quandam exhibere satisfactionem pro execrabilibus 
blasphemiis quibus Nomen augustissimum et excelsae praero- 
gativae ejusdem beatae Virginis a scelestis hominibus impetun- 
tur, ultro concedere dignatus est, ut universi qui primo quolibet 
sabbato cujusvis mensis, confessi ac sacra Synaxi refecti, 
peculiaria devotionis exercitia in honorem beatae Virginis Im- 
maculatae in spiritu reparationis ut supra, peregerint, et ad 
mentem summi Pontificis oraverint, Indulgentiam plenariam 
defunctis quoque applicabilem, lucrari valeant. Praesenti in 
perpetuum valituro absque ulla Brevis expeditione. Contrariis 
quibuscumque non obstantibus. 


M. Carp. RAMPOLLA. 
L. KS. t D. Archiep. Seleucien., Ads. S.O. 


Granting a Plenary Indulgence in Honour of Blessed Mary 
Immaculate Virgin, to be gained on the First Saturday 
of every Month. 

(From an audience with His Holiness, on the 13th day of 

June, 1912.) 

Our Most Holy Lord Pius X. by Divine Providence Pope, 


to increase the devotion of the faithful towards the most 


glorious Immaculate Mother of God, and to foster the devout 
desire of reparation, whereby the faithful wish to atone in some 
degree for the execrable blasphemies by which the august 
Name and the exalted prerogatives of the same Blessed Virgin 
have been assailed by wicked men, has vouchsafed willingly to 
grant, that on the first Saturday of every month, all, who 
having confessed and received Holy Communion, shall have 
performed special exercises of devotion in honour of the blessed 
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Immaculate Virgin, and shall have prayed for the intention of 
the Sovereign Pontiff, may gain a Plenary Indulgence, applicable 
to the Souls in Purgatory. To be henceforth valid for ever 
without the issue of any Brief. All things whatsoever to the 
contrary notwithstanding. 


Signed as above. 


II.—Decretum circa Indulgentias Festis Beatorum adnexas. 
(IV.—624.) 

Supremae sacrae Congregationi S. Officii sequentia proposita 
sunt dubia, quae versantur circa indulgentias in festis Beato- 
rum concessas, quando haec transferuntur, nimirum: 

I. An, translatio in perpetuum festo alicujus Beati quod 
externa solemnitate non gaudet, transferatur quoque indulgentia 
concessa ecclesiis Ordinis regularis in casu tantum quo hujus- 
modi indulgentia concessa intuitu Beati, id est non ejus expresso 
nomine, sed tantum affixa diei qua ejus festum celebratur ? 

II. Et quatenus affirmat.ve ad primam partem: Num trans- — 
latio locum habere debeat, tam si festum pro universo Ordine, | 
quam si pro aliqua tantum regulari provincia vel singulari 
conventu peragatur ? 

III. Num translatio indulgentiae locum habeat, si reposito in 
aliam diem fixe festo Beatorum, eorum solemnitas externa in 
antiquo die, ut ante officii repositionem perpetuam, affixa per- 
severet in populo? 

IV. An quando festum Beatorum ordinis S. Francisci celebra- 
tur a variis familiis Franciscalibus, non tamen eodem die sed 
diverso, Tertiarii saeculares lucrari valeant indulgentiam eidem 
festo adnexam, die quo festum illud celebratur ab ea familia cui 
ipsi subsunt, etiam si in proprio indulgentiarum summario alio 
die acquirenda designetur ? 

V. An Tertiarii, si eorum sodalitas erecta est in ecclesiis 
Franciscanis quae festa Beatorum impedita in aliam perpetuo 
die translatam celebrant, in die tantum translationis indulgen- 
tiam plenariam consequi valeant? 

VI. An Tertiarii, qui ecclesiam ubi sodalitas erecta sit non 
habere possunt, ideoque valent indulgentiam ejusmodi in~ 
qualibet ecclesia Franciscali promereri, possint pluries eamdem 
indulgentiam acquirere, si festa in diversis ecclesiis diverso die 
fixe recolantur ? 

, Quibus dubiis mature perpensis, Emi., Patres una mecum 
Generales Inquisitores, feria IV, die 12 Junii 1912, dixerunt: 

Ad |. Affirmative ad primam partem; negative ad seeundam. 

Ad II. Servetur Decretum S. C. Indulgentiarum, “Januen.” 
12 Januarii 1878. 

* Ad III. Negative, juxta Decretum S. C. Indulgentiarum, 

Urbis et Orbis,” 9 Augusti 1852. 


~~ 


‘ 
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Ad IV. Poterunt Tertiarii, pro lubito, eam lucrari die in 
summario designato, vel die quo festum recolitur ab ea familia 
cui ipsi subsunt: ita tamen, ut semel tantum a singulis indul- 
gentia acquiri possit. 

Ad V. Provisum in praecedenti. 

Ad VI. Negative. 


Et feria V., die 13 iisdem mense et anno, Ssmus., D. N. D. 
Pius divina providentia Pp. X., in solita audientia R. P. D. 
Adsessori S. Officii’ impertita, supra relatas resolutiones 
Emorum., Patrum benigne approbare dignatus est. 


| M. Carp. RAMPOLLA. 
L. HS. + D. Archiep. Seleucien., Ads. S.O. 


A Decree on the Indulgences attached to Feasts of the 
Beatified. 


The following questions have been submitted to the Congre- 
gation of the Holy Office with regard to Indulgences attached 
to Feasts of the Beatified when those Feasts are transferred. 


I. When the feast which does not enjoy any external 
solemnity of a Beatified is perpetually transferred, is the In- 
dulgence granted to any particular Order when such is granted 
not in the Beatified’s name but only on the festival day, 
transferred also? 


II. If the answer is in the affirmative to the first part of the 
question, does such translation take place not only for the whole 
of the Order but also for any particular Province or individual 
house of the Order? 


III. In the case of the feast of a Beatified being perpetually 
fixed on a certain day other than that on which according to 
ancient use the external solemnity .was observed, is the 
Indulgence transferred or does it remain on the day of traditional 


festival ? 


IV. When feasts of Beatified Franciscans are celebrated by 
the various branches of the Order of Friars Minor are cele- 
brated on different days can Tertiaries gain the Indulgences 
attached to the feasts when those feasts are celebrated on those 
days when the festival is kept by the particular branch to which 
each Tertiary belongs even if in the general summary of 
particular Indulgences another day is assigned? 


V. Can Tertiaries gain a plenary Indulgence only on the 
day of perpetual transferrence when the feast of the Beatified 
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is perpetually affixed to that day and the festival is kept on the 
transferred day ? 

VI. In cases where Tertiaries have not a church in which 
their sodality is erected, can they gain the Indulgences in any 
Franciscan church more than once if in those churches the 
festival is kept on different days? 

The Congregation answered as follows :— 


To the first question, in the affirmative to the first part; - 
the negative to the second part. 

To the second question, the Decree of the Congregation of 
Indulgences “Januen,” January 12 1878 must be observed. 

To the third question, in the negative, according to the 
Decree of the Congregation of Indulgences, “ Urbis et Orbis,” 
August 9, 1852. 

To the fourth question, Tertiaries may gain the Indulgence 
either on the day mentioned in the general summary of 
Indulgences or on the day when the feast is celebrated by the 
particular branch of the Order to which the Tertiary belongs. 

To the fifth question, this is provided for in the previous 
answer. 

To the sixth question, in the negative. 

Signed as above. 


III.—Conceditur orationem “ Obsecro,” ete. recitantibus, re- 
Missio defectuum et culparum quas in sacrosanctae 
missae sacrificio litando contraxerint. (IV.—642). 


Quod jam superiori tempore a plurimis spectatae pietatis 
sacerdotibus actum apud Apostolicam Sedem reperitur, nunc 
iterum innovatum est, ut nimirum supplices exhiberentur 
preces, ad obtinendam in favorem recitantium, post Missae 
Sacrificium celebratum, vulgatam devotissimam orationem — 
‘Obsecro te, dulcissime Domine,” etc. remissionem defectuum 
et culparum in eo litando ex humana fragilitate contractarum: 
quemadmodum as. m. Leone Pp. X. pro recitantibus orationem 
“ Sacrosanctae,” etc. post divinas Laudes indultum est. Has 
preces, in audientia R. P. D. Adsessori S. Officii die 29 Augusti 
1912 impertita, humiliter porrectas Ssmus., D. N. Pius Div. 
prov. Pp. X. peramanter excepit, et concedere dignatus est ut 
sacerdotes omnes, praefatam orationem post oblatum divinum 
Mysterium recitantes, optatam, ut supra, remissionem, rite 
dispositi, ac, nisi impediantur, genuflexi, consequi valeant; 
simulque declaravit, Indulgentiam trium annorum, a s. m. 
Pio Pp. IX.; die, Decembris 1846, praedictae orationi adnexam, 
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in suo robore permanere. Praesenti in perpetuum valituro 
absque ulla Brevis expeditione. Contrariis quibuscumque non 
obstantibus. 

M. Carp. RAMPOLLA, 


L. HS. + D. Archiep. Seleucien., Adsessor, S.O. 


ORATIO. 


Obsecro te, dulcissime Domine Jesu Christe, ut Passio tua 
sit mihi virtus, qua muniar, protegar atque defendar: vulnera 
tua sint mihi cibus potusque, quibus pascar, inebrier atque 
delecter: aspersio Sanguinis tui sit mihi ablutio omnium de- 
lictorum meorum: mors tua sit mihi gloria sempiterna. In his 
sit mihi refectio, exsultatio, sanitas et dulcedo cordis mei. Qui 
vivis et regnas in saecula saeculorum. Amen. 


An Indulgenee granted for the recital of the prayer “ Obsecro” 
after Mass. 


_ Certain favours have been asked formerly for prayers which 
have been traditionally recited after Mass and now a humble 
petition has been forwarded to the Holy See that the recitation 
of the prayer “Obsecro” may carry with it the Indulgence of 
a remission of all defects and faults in the celebration of Mass 
committed through human frailty. This the Holy Father has 
been pleased to grant provided those saying the above- 
mentioned prayer are in such dispositions that they can gain 
the Indulgence and that they say the prayer on bended knees. 
Moreover the Holy Father further ordains that an Indulgence 

of three hundred days granted by Pope Pius IX. in 1846 is in 
no way affected by the present legislation. 


Signed as above. 


——————————————————_—— 


CONGREGATION OF THE CONSISTORY, 





Episcopal Sees Provided for. (IV.—643.) 


Among others the following Sees have been provided for :— 
April 10, Archbishop McNeil to Toronto; May 15, Father 
Morrison to Antigonish; July 31, Bishop Casey to Vancouver ; 
August 2, Father Le Blanc to Halifax. 


en 
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CONGREGATION FOR RELIGIOUS COMMUNITIES. 





I.—Quoad Communionem Infirmarum in Monasteriis Clau- 
sure Papalis (IV.—6235.) 


Edito a S. C. Concilii, die 20 Decembris 1905, Decreto “ Sacra 
Tridentina Synodus,” quo inter alia praescribitur ut “Com- 
munio frequens et quotidiana praesertim in religiosis Institutis 
cujusvis generis promoveatur,”’ earum consulendum quoque 
erat sorti infirmarum quae intra septa monasteriorum clausurae 
Papalis decumbunt; quum ipsa clausura, prout determinatur 
in jure canonico vigenti, aliquod in praxi videretur parere 
incommodum ad frequentiorem earum aegrotantium Commun- 
ionem, praesertim ex eo quod “regulariter” nonnisi confess- 
arius et in ejus defectu capellanus, et, si sacerdos sit regularis, 
a socio comitatus, monasterii claustra ingredi valeat ad Sacra- 
menta infirmis ministranda. 

Quaro Emi., ac Rmi., Patres Cardinales S. C. de Religiosis, 
occasione arrepta quorumdam dubiorum quae ad rem proposita 
fuerant, die 30 Augusti 1912, in plenario caetu ad Vaticanum 
habito, quoad Communionem infirmis deferendam in monasteriis 
clausurae Papalis, sequentia decernere existimarunt, nempe: In 
defectu  confessarii vel capellani tertius sacerdos, etiam 
regularis, licet sine socio, legitime vocatus de licentia episcopi, 
qui pro hac licentia nomine ipsius episcopi concedenda etiam 
abbatissam seu superiorissam habitualiter designare poterit, 
sacram Communionem infirmis valeat deferre Religiosis, quae 
ad ecclesiae crates descendere nequeunt. Oportet autem ut 
quatuor religiosae maturae aetatis, si fieri possit, ab ingressu 
in clausuram usque ad egressum, sacerdotem comitentur, qui 
sacram pyxidem aliquas consecratas particulas continentem 
deferre, sacram Communionem administrare, reverti ad 
ecclesiam eamdemque sacram pyxidem reponere debet, servatis 
rubricis a Rituali Romano pro Communione infirmorum 
statutis. 

Et hanc Emorum., Patrum sententiam et resolutionem 
Ssmus., Dominus Noster Pius Papa Decimus, ad relationem 
subscripti Secretarii, die 1 Septembris 1912 ratam habere et con- 
firmare dignatus est. Contrariis non obstantibus quibuscum- 
que. 

Datum Romae ex Secretaria sacrae Congregationis de 
Religiosis, die 1 Septembris 1912. 


Fr. I. C. Carp. Vives, Praefectus. 
L. >i S. + D. Archiep. Ephesinus, Secretarius. 
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Regulations for giving Holy Communion to Sick Nuns: 


After the Decree “ Sacra Tridentina Synodus,” issued by the 
Sacred Congregation of the Council on December 20th, 1905, 
by which, among other things, it is prescribed that “frequent 
and daily Communion is especially to be promoted in religious 
Institutes of all kinds,” provision was to be made also for sick 
Nuns within the walls of convents having Papal enclosure; 
for the enclosure as regulated by the existing Canon Law would 
seem to entail some practical inconveniences relating to the 
more frequent Communion of the sick therein, especially in 
view of the fact that “as a rule” only the Confessor, and in his 
absence, the Chaplain, accompanied by a companion in the case 
of a regular priest, can enter the enclosure of a convent to 
administer the Last Sacraments. 


Wherefore the Most Eminent and Reverend Fathers 
of the Sacred Congregation of Religious, taking occasion 
‘from some questions proposed on the subject, in a plenary 
meeting held in the Vatican on August 30th, 1912, decided to 
decree as follows with regard to the taking of Holy Communion 
- to the sick in convents having Papal enclosure, viz., In the 
absence of the confessor or chaplain, another priest, even a 
regular, although he be unattended by a companion, when 
legitimately called with the permission of the Bishop who may 
generally designate the Abbess or Superioress for the granting 
of the said permission of the Bishop, may take Communion to 
sick Nuns who are unable to descend to the grille of the church. 
But, when possible, four Nuns of mature age should accompany 
from the enclosure to the exit of the cloister the priest who is 
to bear the Blessed Sacrament for the administration of Holy 
Communion and also on his return to the church, observing all 
things as laid down in the Ritual for Communion of the sick. 


And this decision and solution of the most Eminent Fathers, 
our most Lord Pope Pius X., on the report of the undersigned 
Secretary, was pleased to ratify and confirm on September Ist, 
1912. All things whatsoever to the contrary notwithstanding. 


Signed as above. 


Il—Dubium Quoad indulta Abstinentiae et Jejunii Relate 
ad Religiosos. (IV.—626). : 
Rmus., D. Antonius Fiat, Superior Generalis Congregationis 
Missionis et Filiarum a Caritate, a S. C. de Religiosis sequentis 
dubii solutionem expostulavit, nimirum : 
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Utrum in indultis apostolicis, quibus mitigationes vel dispen- 
sationes conceduntur ab abstinentia et jejunio in regionibus 
intra et extra Europam, praesertim in America Latina, compre- 
hendantur Familiae religiosae ibi degentes. 


Emi., autem ac Rmi., Patres Cardinales sacrae ejusdem 
Congregationis, in aedibus Vaticanis adunati die 30 Augusti 
1912, re maturo examine perpensa, responderunt: 


I. Affirmative quoad abstinentiam et jejunium a lege Ecclesiae 
generali praescripta, nisi ab indulto excludantur religiosi. 


II. Negative quoad abstinentiam et jejunium a _ propriis 
Regulis et Constitutionibus statuta, nisi in indulto expresse de 
hac dispensatione mentio habeatur. Non servantes igitur 
hujusmodi abstinentiam et jejunium, transgrediuntur quidem 
Regulam et Constitutionem, non autem legem Ecclesiae; 
ideoque culpam tantum et paenam incurrunt a Constitutionibus 
vel Regulis statutam 


III. Quoad vero Religiosos in America Latina degentes, 
standum novissimo Indulto per Secretariam Status concesso, 
die 1 Januarii an. 1910. 


Quas Emorum., DD. Cardinalium responsiones Ssmus., 
Dominus Noster Pius Papa X., ad relationem infrascripti 
Secretarii, die, 1 Septembris 1912 approbare et confirmare 
dignatus est. 

Contrariis non obstantibus quibuscumque. 


Datum Romae ex Secretaria sacrae Congregationis de 
Religiosis. die, 1 Septembris 1912. 


Fr. J. C. Carp. Vives, Praefectus. 
L. 4 S. t D. Archiep. Ephesinus, Secretarius. 


II.—Regarding Indults from Abstinence and Fasting ‘as 
affecting Religious. 


. The Very Rev. Father Antony Fiat, General of the Con- 

gregation of the Mission and of the Sisters of Charity, has put 
the following question before the Congregation for Religious 
Communities :— 


Whether in apostolic indults granting mitigations or dis- 
pensations from abstinence and fasting in regions within and 
outside Europe, and especially in Latin America, the Religious 
Families living therein are included ? 
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And the most Eminent and Reverend Fathers Cardinals 
of the Congregation in a meeting held in the Vatican on 


August 20th, 1912, having carefully examined the matter, 
answered : 


I. “In the affirmative” with regard to the abstinence and 
fasting prescribed by the general law of the Church, unless the 
religious are excluded from the indult; 


II. “In the negative,” with regard to abstinence and fasting 
prescribed by their own Rules and Constitutions, unless in the 
indult mention is expressly made of dispensation from these. 
Those, therefore, who fail to observe such abstinence and 
fasting transgress the Rule and Constitution but not the law of 
the Church, and consequently incur only the fault and penalty 
set forth by the Constitutions and Rules. 


III. As regards Religious in Latin America the recent 
Indult granted through the Secretariate of State on January Ist, 
1910, is to be observed. 


These answers of the most Eminent Cardinals, Our Most 
Holy Lord Pope Pius X., on the report of the undersigned 


Secretary, was pleased to approve and confirm on September 
Ist, 1912. 


All things whatsoever to the contrary notwithstanding. 


Signed as above 


III.—Dubium quoad Religiosos votorum solemnium regentes 
ad tempus extra Claustra. (IV.—627.) 


Quaesitum est ab hac sacra Congregatione negotiis religios- 
orum Sodalium praeposita, utrum Religiosus, habitu regulari 
dimisso, extra claustra ad tempus degens indulto apostolico, 
cum facultate ab episcopo obtenta celebrandi Missam et alia 
opera sacerdotis propria peragendi, subsit eidem Ordinario, ita 
ut episcopus habeat in eum jurisdictionem et auctoritativam et 
dominativam potestatem, quamvis in Rescripto desit consueta 


formula: Ordinario loci subsit in vim quoque solemnis obe- 
dientiae voti. 


Emi., autem ac Rmi., Patres Cardinales sacrae ejusdem 
Congregationis, in plenariis Comitiis ad Vaticanum adunatis 
die 30 Augusti 1912, praehabito duorum ex officio Consultorum 
voto, et re mature perpensa, responderunt : 


Affirmative, facto verbo cum Sanctissimo. 


\ 
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IIlI.—_Conceerning Religious of Solemn Vows living 
temporarily Outside the Cloister. 


The question has been put to the Congregation for Religious 
Communities whether a Religious, who has laid aside the 
religious habit and is living temporarily, by apostolic indult, 
outside the cloister, with faculties from a Bishop to celebrate 
mass and perform other offices of the priesthood, is subject to 
the said Ordinary so that the Bishop has over him jurisdiction 
and authoritative and dominative power, although the Rescript 
does not contain the customary formula: Ordinario loci 
subsit in vim quoque solemnis obedientiae voti. 


The Most Eminent and Reverend Fathers Cardinals in a 
plenary meeting held in the Vatican on August 30th, 1912, 
after having taken the opinion of two Consultors and carefully 
weighed the matter, answered. 


“In the affirmative,” after having spoken with His Holiness. 


-And His Holiness, on the report of the undersigned Secre- 
tary, was pleased to approve and confirm the answer of the 
Most Eminent Fathers on September Ist, 1912. All things 
whatsoever to the contrary notwithstanding. 


Signed as above. 





CONGREGATION OF THE PROPAGATION 
OF THE FAITH. 
Nominations of Bishops. (IV.—628—644). 


By Apostolic Brief the following have been nominated :— 


August 10—Father Shiel to the diocese of Rockhampton ; 
Father Clerc-Renaud to the Vicariate of Kiam-si. 


August 21—Father Salvator a Wieden to the Vicariate of 
Carolina. ; site 


September 14—-Father Dallal to be Archbishop of Babylon: 
Father Calche to be Bishop of Jasira; Father Tappuni to be 
Auxiliary to the Patriarch of Syria, and Father Sarkis to be 
titular of Arethusa. 
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CONGREGATION FOR EXTRAORDINARY 
ECCLESIASTICAL AFFAIRS. 


De Pensionibus in Lusitania e publico aerario clario 
assignatis. (IV.—645). 


Ex audientia Ssmi, die 12 Octobris 1912. 
Cum quaestio sanctae Sedi proposita sit de pensionibus in 


_ Lusitania e publico aerario vi iniquae legis “de Separatione” 


£ 


clero assignatis, beatissimus Pater, exquisita prius sententia 
peculiaris caetus Patrum Cardinalium e S. Congregatione pro 
Negotiis Ecclesiasticis extraordinariis, referente me infrascripto 
ejusdem S. Congregationis Pro-Secretario, declarandum esse 
jussit: praedictam legem, jam Litteris encyclicis “Jamdudum ” 
diei xxiv. Maiianni proxime elapsi solemniter damnatam, ab 
omnibus esse rejiciendam ; item improbandum esse recens 
Reipublicae decretum die ix. Julii hujus anni, quod episcoporum 
auctoritatem laedit curionesque, qui pensiones accipiant, in 
sacro ipso munere perfungendo ab obedientia erga legitimos 
praepositos suos avertere ac jurisdictioni civilis potestatis 
injuste subjicere nititur ; sacri ordinis viros, quieisdem pension- 
ibus a Gubernio oblatis mira constantia magnoque animo 
renuntiarunt, summis laudibus decorandos; eorum vero qui, 
egestate forte impulsi, ad quam iniqua lege misere redacti 
sunt, ad vitam sustentandam illas acceperint, cum hoc tamen 
apud fideles Lusitanos, ob singulares temporis, loci ac person- 
arum conditiones, multum habeat offensionis, officium esse ut 
scandalum amoveant, qua de re stent mandatis episcopi. 

Et ita Sanctitas Sua publicari et servari mandavit, contrariis 
quibuslibet minime obfuturis, 

Datum Romae, e Secretaria ejusdem sacrae Congregationis, 
die, mense et anno praedictis. 


Eugenius Pacelli, Pro-Secretarius. 


On the Government Pensions to Priests in Portugal. 
In an audience of the Holy Father on October 12, 1912. 


_ There having been some question as to the salaries granted 
by the State to priests in Portugal, the Holy Father consulted 
the most Eminent Fathers Cardinals of the Congregation for 
Extraordinary Ecclesiastical Affairs and ordered the following 
decision to be published by the undersigned pro-Secretary of 
the Congregation:—that the said Law (of Separation) of May 24 
of the year 1911 is condemned and is to be universally rejected: 


i also the law of July 10, 1912, is condemned by which the 


authority of the Bishops is subverted and priests are said to 
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be freed from their obedience to the Bishops and are guaranteed 
jurisdiction by the State; priests who, have refused these 
salaries are worthy of all praise; ‘thosé, howevér, who have 
accepted payment from the State, on account of their poverty, 
should endeavour to remove the scandal as soon as possible ; 
and in all these matters which have given much offence to the 
religious feelings of the Portuguese people, every regard is to 
be given to the regulatious of the Bishops. 


Signed as above. 





CONGREGATION OF RITES. 
I.—Reductionis Festorum. (IV.—535.) 


Revms. Dnus. Joannes Graziani, Episcopus Tudertinus, audito’ 
voto Revmi. capituli suae cathedralis ecclesiae, ut in kalendario 
diocesano dies liberi habeantur in quibus Officia dominicalia et 
ferialia recitari possint, et plenius menti Summi Pontificis 
in memorabili Bulla “Divino afflatu’’ expressae satisfiat; 
sanctissimum Dominum Nostrum Pium Papam X., supplicibus 
votis rogavit, ut permulta Festa particularia e kalendario 
diocesano expungendi, aliorumque ritum reducendi sibi facul- 
tatem concedere dignaretur; facta item potestate in proprias 
dies Festa universalis Ecclesiae reponendi, quae Festis particu- 
laribus locum dederunt. Sacra porro Rituum Congregatio, 
utendo facultatibus sibi specialiter ab eodem Sanctissimo 
Domino Nostro tributis, attentis repositis, insequentes facul- 
tates Episcopo Tudertinae dioceseos benigne concessit :— 

I. Expungendi quatuor Octavas quibus decorabantur Festa 
S. Philippi Benitti, S. Terentiani, S. Martini et Commemora- 
tionis Passionis D. N. J. C. 

II. Expungendi sequentia Festa mobilia, diebus Dominicis 
assignata, nempe: B. Mariae Virg., Matris divini Pastoris, 
Sanctissimi Redemptoris, Purissimi Cordis B. Mariae Virg. B., - 
Mariae Virg., de Consolatione, Maternitatis B. Mariae Virg., et 
Puritatis B. Mariae Virg. . 

III. Expungendi singula Officia Mysteriorum et Instrumen- 
torum Passionis Domini, excepto officio Solemnis commemora- 
tionis Passionis D. N. J. C., quod celebrabitur ut antea, absque 
tamen Octava, ut supra n. I. dictum est. 

IV. Expungendi sequentia officia Sanctorum aut Beatorum 
S. Romanae Ecclesiae summorum Pontificum, nempe: Vitalani: 
Felicis IV.; Agathonis; Gregorii X.; Dionysii; Felicis HL.; 
Antheri: Zosimi; Simplicii; Gregorii I].; Zachariae; Xysti 
III.; Xysti I.; Caelestini; Julii; Leonis IX.: Anastasii; Pas- 
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chalis I.; Eugenii I.; Benedicti II.; Bonifacii IV.; Leonis III. ; 
Pauli I.; Innocentii V. ; Benedicti XI.; Eugenii III. ; Leonis IV. ; 
Symmachi; Urbani II.; Hadriani III.; Sergii; Hormisdae; 
Hilari; Agapiti; Eusebii; Victoris III.; Bonifacii I.; Siricii; 
Nicolai I.; Deusdedit ; Gregorii III.; Eutychiani; Urbani V.; 
et Gelasii I. 

V. Expungendi sequentia Festa, nempe: S. Feliciani Epis- 
copi; S. Josephi a Lionissa; S. Hyacinthae de Mariscottis; S. 
Gabrielis Archangeli ; B. Leopoldi a Graechis; B. Mariae Virg., 
de Bono Consilio; S. Peregrini Latiosi; S. Joannis Nepomu- 
ceni; L. Eurosiae; S. Isidori Agricolae; S. Veronicae de Juli- 
anis: S. Emigdii; S. Rochi; S. Rosae a Viterbio; S. Philu- 
menae; S. Ferdinandi Regis; S. Raphaélis Archangeli; S. 
Firminae, Expectationis partus B. Mariae Virg., et S. Leonardi 
a Porto Mauritio. 

VI. Perpetua adsignandi diei quintae Novembris festuae SS. 
_ Reliquiarum quae in ecclesiis dioceseos asservantur. 

VII. Reducendi ad ritum semiduplicem sequentia Festa, 
nempe: S. Marcelli P. M., SS. Soteris et Caii PP. MM., SS. 
Cleti et Marcellini PP. MM., S. Leonis II., P.C., S. Anacleti 
P. M., SS.. Nazarii ac Celsi MM. Victoris P.M. et Innocentii 
P.C., SS. Cornelii et Cypriani MM., S. Lini P.M. et S. 

Damasi P. C. 
~ VIII. Reducendi ad ritum simplicem sequentia Festa, nempe: 
S. Telesphori P. M., S. Hygini P. M., S. Apolloniae V. M., S. 
Lucii P.M., S. Aniceti P. M., S. Alexandri I., P. M., S. Urbani 
I., P. M., S. Eleutherii P. M., S. Joannis I., P. M., S. Felicis 
I., P. M., S. Petronillae Virg., S. Silverii P. M., S. Pii I., P. M., 
S. Liborii Ep. C., S. Felicis II., P. M., S. Stephani I., P. M., S. 
Xysti II., P. M., S. Zephyrini P. M., S. Marci I., P. C., S. Eva- 
risti P. M., S. Pontiani P. M., S. Barbarae V. M. et S. Melchi- 
adis P. M. 

IX. Restituendi in propriam sedem Festa universalis Eccle- 
siae, quae Festis particularibus ut supra expunctis aut reductis 
locum dederunt. 

_Contrariis non obstantibus quibuscumque. 


Die 17 Junii, 1912. 
L. H S. Fr. S. Carp. MarTINBLui, Praefectus. 
t Petrus La Fontaine, Episc. Charystien, Secretaris. 


Reduction in the Number of Feasts. 


Bishop Graziani of Todi having consulted his Chapter to the 
end that in the diocesan Calendar there should be more free 
days on which the Sunday and Ferial Offices should be 
recited and thus approach more closely to the wishes of the 
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Sovereign Pontiff in his memorable Bull “ Divino afflatu,” has 
asked that many particular diocesan Feasts may be deleted from 
the Calendar, and requests that faculties for effecting this may 
be granted to him, and he asks, at the same time, that he may 
have permission to insert Feasts of the Universal Calendar on 
the days of those displaced. The Sacred Congregation granted 
the faculties as asked for as given in Sections I. to IX. 


II.—Reditus ad Kalendarinm Universalis Ecclesiae. 
({V.—537.) 


Rmus., Dnus., Angelus Simonetti, Episcopus Piscien., habitu 
consensu Rmi. capituli suae cathedralis ecclesiae, ut inkalendario 
diocesano dies liberi habeantur, in quibus Officia dominicalia et 
ferialia recitari possint, et sic ampliori modo menti summi 
Pontificis in memorabili Bulla “Divino afflatu” expressae 
satisfiat, Sanctissimum Dominum Nostrum Pium Papam X.; 
supplicibus votis rogavit, ut facultatem concedere dignaretur, 
qua clerus Pisciensis, dioceseos relicto kalendario proprio 
hucusque adhibito, in posterum kalendarium Ecclesiae univer- 
salis uti possit, additis tantummodo quibusdam Festis, in 
supplici libello descriptis, specialem cum memorata diocesi 
relationem habentibus. Sacra porro Rituum Congregatio, 
utendo facultatibus sibi specialiter ab eodem SSmo., Domino 
nostro tributis, ita precibus annuit, ut in diocesi Pisciensi 
kalendarium Ecclesiae universalis in posterum adhiberi valeat, 
cum sequentibus additionibus et variationibus, videlicit. 

Die 6 Februarii.—_S. Titi Ep. Conf., duplex. 

Die 7 Februarii—S. Dorotheae Virg. et Mart., Patr. Princ., 
duplex I., classis cum octava. 

Die 13 Februarii—S. Romualdi Abb. (d. a. ex 7 Febr), duplex 
commem. octavae. 

Die 14 Februarii— Octave S. Dorotheae Virg. et Mart, du plex 
majus, comm. S. Valentini Presb. Mart. 

Die 17 Februarii—S. Polychronii Ep. Mart., Patr. min.’ 
princ., duplex II., classis. 

Feb. 11., post Dominicam Quinquagesima.—Translatio S. 
Allucii Conf., duplex majus. 

Die 6 Maii,—B.M.Y. Gratiarum, duplex majus. 

Die 11 Maii.—S. Joannis ante Portam Latinam (d. a. ex 6 
Maii), duplex majus. 

Die 9 Junii—Manifestatio B.M.V., a Fonte Novo Montis- ° 
summani, duplex majus, comm. SS. Primi et Feliciani MM. 

Die 12 Julii.—S. Paulini Ep. Mart, duplex II., classis comm. 
SS. Basilidis et Soc. MM. 

Die 21 Julii—S. Joannis Gualberti Abb. (d. a. ex. 12 girs 
duplex, comm. S. Praxedis Virg. 
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Die 30 Julii—SS. Abdon et Sennen MM. Patron. minas 
prince. Incivitate, duplex majus. In Diocesi, duplex. 


Dom. II., Julii—Dedicatio Ecclesiae Cathedralis, duplex I., 
classis cum octava. 

Dom. III., Julii.—Octava Dedicationis Ecclesiae Cathedralis, 
duplex majus. 

Die 18 Augusti—Commemoratio SS. Crucifixi Burgi ad 
Bovianum, duplex II., classis comm. S. Agapiti Mart. 

Die 9 Octobris.—B. Joannis Leonardi Conf., duplex. 

Die 11 Octobris.—SS. Dionysii Episc., Rustici et Eleutherii 
MM. (d. a. ex. 9 Octobris), semiduplex. 

Die 23 Octobris.—S. Allucii Conf., duplex. II., classis. 


Die 5 Novembris.—Sacrarum Reliquiarum quae in Cathedrali 
et in aliis dioceseos ecclesiis asservantur, duplex comm. octavae. 


_ Contrariis non obstantibus quibuscumque. Die 2 Augusti, 
1912. 


LYS. Fr. S. Card. Marrinexui, S.R.C., Praefectus. 
t Petrus La Fontaine, Ep. Charystien, Secret. 


Adoption of the Universal Calendar. 


Bishop Simonetti of Pescia, with the consent of his Chapter, | 
desiring to have more free days in the diocesan Calendar in 
order to conform more closely to the “Divino afflatu,” 
petitioned the Holy See that the priests of the diocese might 
_ adopt the Universal Calendar and give up a number of purely 
diocesan Feasts. The Sacred Congregation granted the 
request, and in accordance with the wishes of the Bishop, the 
only additions to or variations from the Universal Calendar 
will be those above mentioned. 


EEE Ee 


THE HOLY ROMAN ROTA. 
Nullity of Marriages. (IV.—629—646.) 


On June 10th judgment was given in the case of Anthony 
Hospelt and Louisa Bernardth; and on June 28 judgment was 
given in the case of Felix Rognin and Julia Saillet. 
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THE APOSTOLIC SIGNATURE. 
A case re-tried. (IV.—570.) 


The Collegiate Chapter of Cospicua in Malta was established 
in 1822, and the actual cure of souls was entrusted to the Arch- 
priest. On account of adverse fortune the prebends became 
less valuable in the course of time and there ensued disputes 
between the Canons and the Archpriest. By various Popes, 
regulations for the guidance both of the Chapter and the 
Archpriest were made, and up till 1902 it seemed as though 
affairs were progressing satisfactorily. In the year mentioned 
litigation was again begun, the main question being whether 
the cure of souls belonged to the priest in charge, an office 
formerly fulfilled by the Archpriest. The answer of the 
Congregation of the Council was in the affirmative. This 
reply did not entirely remove all dispute, and a further question 
was asked as to whether the priest in charge also had the right 
to celebrate the Requiem Mass when the body of the deceased 
was present. To this question the Episcopal Curia answered 
in the affirmative. In 1907 a further question was proposed as 
to whether the priest in charge had the right to receive the body 
of the deceased at the church doors and perform the usual 
ceremonies. To this also the reply was in the affirmative, the 
sole reservation being that he should consult the Chapter as to 
the time of the ceremony. Against the decisions of the Bishop, 
the Chapter appealed to the Congregation of the Council, but 
the appeal was dismissed. A further appeal was made to the 
Holy Roman Rota, but the case was decided against the 
Chapter. Finally an appeal was made from the Rotal sentence 
to the Apostolic Signature, but here again the Chapter were 
unsuccessful and the priest in charge was confirmed in his 
contention. The expenses of the case were ordered to be 
paid equally by both parties. The decision was given on 
August 20, 1912. : 





THE SECRETARIATE OF STATE. 
I—Letters to Father Lenert and ed Meunier. (IV.— 

652—-653.) 

In the first letter Cardinal Merry del Val expresses the - 
thanks of the Holy Father for the presentation of two books 
written on the Encyclical “ Pascendi Dominici gregis,” {and in 
the second letter the Cardinal conveys the Pope’s gratification 
at the successful Congress which the Bishop of Evreux recently 


held in his diocese. 
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THE ROMAN CURIA, 


I.—Appointments and honours conferred through the 
Secretary of State. (IV.—639—654.) 


Among others the following may be noted:—August 17, 
Father Poock of Salford to be Private Chamberlain; Sep- 
tember 28, Father Tierney of Wilmington to be Domestic 
Prelate ; September 18, Mr. Joseph Frey of New York to be 
Chevalier (civil class) of the Order of St. Gregory the Great; 
and, October 2, Mr. James Dunn of Jamaica to be Chevalier 
(civil class) of the Order of St. Gregory the Great. 





II.—Obituary. (IV.—640.) 
September 25, Bishop MacFarlane of Dunkeld. R.I.P. 







le 
¥ yy it 







‘> ite 


i Ave y Sas 


ENCYCLICAL, 25 





EPISTOLA ENCYCLICA. 


Ad V. E. Georgium Kopp, S. R. HE. Presbyterum Cardinalem 
Episcopum Vratislaviensem, Ceterosque Archiepiscopos 
et Episcopos Germaniae de Consociationibus Opificum 
Catholicis et Mistis. (IV.—657). 


Dilecte Fili Noster et Venerabiles Fratres Salutem et 
Apostolicam Benedictionem. 


Singulari quadam caritate benevolentiae erga Germaniae 
catholicos, qui, huic apostolicae Sedi summa fide atque obse- 
quio devincti, generose ac fortiter contendere pro Ecclesia con- 
sueverunt, impulsi sumus, venerabiles fratres, omne studium 
curamque convertere ad eam excutiendam controversiam, quae 
inter eos est, de consociationibus opificum: de qua quidem con- 
troversia jam pluries Nos proximis annis cum plerique vestrum 
tum prudentes et graves viri utriusque partis edocuerant. At- 
que eo studiosius incubuimus ad rem, quia pro apostolici officii 
conscientia intelligimus sacrosanctum "Nostrum esse munus eniti 
et efficere, ut doctrinam catholicam hi Nobis dilecti filii since- 
ram et integram servent, nec ullo pacto sinere, ut ipsa eorum 
Fides periclitetur. Nisi enim mature excitentur ad vigilandum, 
patet periculum eis esse, ne paullatim et quasi imprudenter in 
vago quodam nec definito genere christianae religionis acquie- 

scant, quae “interconfessionalis” dici solet, et cum inani com- 
munitatischristianae commendatione diffunditur,cum tamen ma- 
nifesto nihil ea sit praedicationi Jesu Christi magis contrarium. 
Accedit quod, cum maxime Nobis in optatis sit catholicorum 
fovere et firmare concordiam, amoveri quaslibet volumus causas 
dissensionum, quae, bonorum vires distrahendo, non possunt, 
nisi adversariis Religionis, prodesse: quin etiam cupimus opta- 
musque, ut cum ipsis civibus a professione catholica alienis no- 
stri eam pacem colant, sine qua nec disciplina societatis huma- 
nae nec prosperitas civitatis queat consistere.—Quamvis autem, 
ut diximus, statum hujus causae haberemus cognitum, tamen 
placuit, antequam eam dijudicaremus, uniuscujusque vestrum, 
_venerabiles fratres, exquirere sententiam: vosque rogantibus 
Nobis ea quidem diligentia ac solicitudine singuli respondistis 
quae gravitati quaestionis erat consentanea, 

Itaque primo loco edicimus catholicorum omnium officium 
esse et quidem in consuetudine vitae tum privata tum communi 
et publica sancte inviolateque servandum, tenere firmiter profi- 
terique non timide christianae veritatis principia, Ecclesiae ca- 
tholicae magisterio tradita, ea. praesertim quae Decessor Noster 
-sapientissime in Encyclicis Litteris “Rerum novarum” exposuit; 
quaeque maxime et episcopos Borussiae, qui anno mcm Fuldam 
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convenerant, in suis consultis secutos esse scimus, et vosmet- 
ipsos, rescribentes Nobis quid de hac quaestione sentiretis, sum- 
matim complexos esse videmus. 

Videlicet quidquid homo christianus agat, etiam in ordine 
rerum terrenarum, non ei licere bona negligere quae sunt supra 
naturam, immo oportere, ad summum bonum, tamquam ad 
ultimum finem, ex christianae sapientiae praescriptis, omnia 
dirigat: omnes autem actiones ejus, quatenus bonae aut malae 
sunt in genere morum, id est cum jure naturali et divino con- 
gruunt aut discrepant, judicio et jurisdictioni Ecclesiae sub- 
esse.—Quicumque vel singuli vel consociati christiano glorien- 
tur nomine, non eos debere, si officii sui meminerint, inimicitias 
simultatesque alere inter ordines civium, sed pacem caritatem- 
que mutuam.—Causam socialem controversiasque ei causae 
subjectas de ratione spatioque operae, de modo salarii, de volun- 
taria cessatione opificum, non mere oeconomicae esse naturae, 
proptereaque ej jusmodi, quae componi, posthabita Ecclesiae 
auctoritate, possint, “quum contra verissimum sit eam (quae- 
“stionem socialem) moralem in primis et religiosam esse, ob 
yi |, camque rem ex lege morum potissimum et religionis judicio 

“ dirimendam.” 

Jam, quod ad societates operariorum attinet, quamquam iis 
propositum est commoda hujus vitae comparare sociis, tamen 
maxime probandae, aptissimaeque omnium ad veram solidam- 
que sociorum utilitatem illae sunt habendae, quae praecipue re- 
ligionis eatholicae fundamento constitutae sunt et Ecclesiam 
aperte sequuntur. ducem: id quod pluries Nosmetipsi, ut ex di- 
versis gentibusoccasio oblata est,declaravimus. Exquoilludcon- 
sequitur, ut consociationes hujusmodi, confessionis, ut ajunt} ca- 
tholicae, in regionibus catholicorum certe ac praeterea in aliis 
omnibus, ubicumque per eas variis sociorum necessitatibus con- 
suli posse videatur, institui atque omni ope adjuvari oporteat. 
Neque vero,—si de iis consociationibus agitur, quae causam re- 
ligionis et morum directe aut oblique contingant—res foret quae 
probari ullo modo posset, in lis ipsis regionibus, quas modo me- 
moravimus, fovere et propagare velle consociationes mistas, id 
est, quae ex catholicis et acatholicis conflentur. Etenim, ut alia 
omittamus, in magnis sane periculis ob societates hujus generis 
versantur aut certe versari possunt nostrorum et integritas Fi- 
dei et justa obtemperatio legibus praeceptisque Ecclesiae catho- 
licae: quorum quidem periculorum etiam in pluribus e vestris 
de hac quaestione responsis, venerabiles fratres, apertam signi- 
ficationem legimus. . 

Nos igitur mere catholicas, quotquot sunt in Germania, 
consociationes opificum perlibenter omni ornamus laude, cupi- 
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musque bene evenire quidquid nituntur in commodum multi- 
tudinis operariae, laetioraque semper eis optamus incrementa. 
Verumtamen, hoc cum dicimus, non negamus fas esse catho- 
licis - ut meliorem opifici fortunam, aequiorem mercedis et labo- 
ris conditionem quaerant, aut alia quavis honestae utilitatis 
causa - communiter cum acatholicis, cautione adhibita, laborare 
pro communi bono. Sed ejus rei gratia, malumus catholicas 
societates et acatholicas j jungi inter se foedere per illud oppor- 
tunum inventum, quod “ Cartel” dicitur. 


Hic autem, venerabiles fratres, non pauci a Nobis petitis, ut 
Syndicatus christianos qui appellantur, uti hodie in vestris dioe- 
cesibus constituti sunt, per Nos vobis tolerare liceat, propterea 
quod.et numerum opificum longe majorem, quam consociatio- 
nes mere catholicae, complectuntur, et magna, si id non liceret, 
essent incommoda secutura. Cui Nos petitioni, respicientes pecu- 
liarem rei catholicae rationem in Germania, putamus conceden- 
dum, declaramusque tolerari posse, et permitti catholicis, ut eas 
quoque societates mistas, quae in vestris sunt dioecesibus, parti- 
cipent, quoad ex novis rerum adjunctis non desinat hujusmodi 
tolerantia aut opportuna esse aut justa; ita tamen, si cautiones 
adhibeantur idoneae ad declinanda pericula, quae in ejus gene- 


_ ris consociationibus inesse diximus. Quarum cautionum haec 


praecipua sunt capitax—Primum omnium, curandum est, ut 
qui opifices catholici horum Syndicatuum participes sunt, iidem 
catholicisoperariorum societatibus, quae “Arbeitervereine” appel- 
latione notantur, sint adscripti. Quod si ob hanc causam debeant 
alicujus rei, praecipue pecuniae, jacturam facere, pro certo ha- 
bemus, eos, ut sunt incolumitatis fidei suae studiosi, non invite 
facturos. Etenim feliciter usu venit, ut hae consociationes ca- 
tholicae, adnitente clero cujus ductu vigiliaque gubernantur, 
plurimum valeant ad sinceritatem fidei, ad integritatem mo- 
rum tuendam in sociis, atque ad alendos eorum. religiosos spi- 
ritus multiplici exercitatione pietatis. Quare qui consociationi- 
bus hisce moderantur, non est dubium, quin, gnari temporum, 
velint, praesertim de justitiae et caritatis officiis, ea praecepta 
et praescripta tradere operariis, quae his necessarium aut utile 
sit probe novisse, ut in Syndicatibus recte possint et secundum 
doctrinae catholicae principia versari. 


_Praeterea, Syndicatus iidem—ut sint tales, quibus catho- 


‘lici dare nomen possint—necesse est ab omni se contineant 


vel ratione vel re quae cum doctrinis mandatisque Ecclesiae 
legitimaeve potestatis sacrae non conveniat: itemque ne quid 
minus probandum ex hoc capite aut scripta aut dicta aut facta 
eorum praebeant. Quare Sacrorum Antistites officii ducant san- 


- etissimi, observare sedulo, quem ad modum hae societates se 


gerant, et vigilare, ne catholici homines ex earum communione 
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aliquid detrimenti capiant. Ipsi autem catholici Syndicatibus 
adscripti ne umquam siverint, ut Syndicatus, etiam qua tales, 
in curandis terrenis sociorum rebus ea profiteantur aut faciant, 
quae quocumque modo contraria sint praeceptis, supremo Ec- 
clesiae magisterio traditis, iisque praesertim, quae supra revo- 
cavimus. Et hance ob causam quoties de rebus attingentibus 
mores, id est de justitia aut caritate, quaestiones exsistent, 
attentissime vigilabunt episcopi, ne fideles catholicam mo- 
rum disciplinam negligant, neve ab ea transversum unguem 
discedant. 

Equidem certum habemus, venerabiles fratres, fore ut quae 
hic a Nobis praescripta sunt, ea vos religiose inviolateque ser- 
vanda curetis, Nosque diligenter et assidue de re tanti momenti 
certiores faciatis. Quoniam vero hanc Nobis assumpsimus cat- 
sam, ejusque judicium, consultis episcopis, Nostrum debet esse, 
praecipimus bonis quotcumque numerantur in catholicis, ut ea- 
dem de re jam nunc omni inter se disputatione abstineant; qui 
quidem, juvat confidere futurum, ut, fraternae servientes cari- 
tati, pleneque obsequentes auctoritati Nostrae suorumque Pa- 
storum, integre et ex animo efficiant quae jubemus. Quod si qua 
inter eos rerum difficultas oriatur, quo modo dissolvenda ea sit, 
habent in promptu: adeant episcopos suos consultum, hique 
rem ad apostolicam hanc Sedem deferent, a qua dijudicabitur. 
Quod reliquum est—et ex iis quae diximus, facile colligitur 
Quemadmodum ex una parte nemini fas esset accusare de su- 
specta Fide eoque impugnare nomine qui, constantes in de- 
fendendis doctrinis juribusque Ecclesiae, tamen recto consilio 
volunt de Syndicatibus mistis esse, et sunt, ubi pro locorum 
rationibus potestati sacrae visum est Syndicatus hujusmodi, 
certis adhibitis cautionibus, esse permittere: item, altera ex parte 
valde improbandum foret inimice insectari consociationes mere 
catholicas - quod genus contra omni est ope adjuvandum ac pro- 

vehendum - atque adhiberi velle et quasi imponere “interconfes- 
sionale,” quod ajunt, genus, idque per speciem quoque exigendi 
ad unam eamdemque formam omnes, quotquot sunt in singulis 
dioecesibus, catholicorum societates. 

Interea, dum pro Germania catholica, ut magnos habeat in 
re et religiosa et civili progressus, vota facimus, ea ut feliciter 
eveniant, singularem Dei omnipotentis opem et Virginis Matris 
Dei, quae ipsa regina pacis est, patrocinium genti dilectae im- 
ploramus: atque auspicem divinorum munerum et eamdem 
praecipue benevolentiae Nostrae testem, apostolicam benedi- 
ctionem vobis, dilecte fili Noster et venerabiles fratres, vestro- 
que clero et populo amantissime impertimus. 

Datum Romae apud S. Petrum die xxiv mensis Sopeseaieme 
MCMXII, Pontificatus Nostri anno decimo. 

PIUS PP. X. 
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To Our Beloved Son George Cardinal Kopp, Bishop of 
Breslau, to Our Venerable Brothers, the Archbishops 
and Bishops of Germany. y 


Beloved Son and Venerable Brothers, Health and the 
Apostolic Benediction. 


Our special love and affection towards the Catholics of 
Germany, who are united to the Apostolic See by ties of closest 
allegiance and obedience, and who have always fought gene- 
rously and strenuously for the Church, have impelled Us, 
Venerable Brothers, to devote all our attention and care to the. 
settlement of the controversy which exists among them con- 
cerning labour unions, and on which We have been informed 
many times during recent years by several of yourselves and 
by prudent and sensible men belonging to both parties. And 
We have devoted Ourself all the more earnestly to this matter 
inasmuch as the sense of Our Apostolic office makes Us feel 
that it is Our sacred duty to strive, and to ensure, that these 
beloved children of Ours keep Catholic doctrine unadulterated 
and entire, and on no account to allow their Faith to be 
endangered. For there is evident danger that, if they are not 
‘promptly stimulated to be on their guard, they may gradually 
and, as it were, unconsciously settle down into that species of 
- vague and indefinite Christianity called “ Interconfessionalism,” 
which is being spread abroad on the false plea of a common 
_ Christian faith, whereas nothing could be more clearly opposed 
to the teaching of Jesus Christ. Moreover, as it is Our 
most ardent desire to foster and consolidate harmony among 
Catholics, We wish to see removed every possible cause for 
' those dissensions which, by dividing the energies of the good, 
can serve only the interests of the enemies of religion; and We 
_at the same time wish and desire that with their fellow- 
‘countrymen who do not profess the Catholic Faith they culti- 
vate that peace without which neither social order nor national 
prosperity can exist. 

But although, as We have said, We knew the state of this 
question, We have been pleased, before deciding it, to ask each 
of you, Venerable Brothers, for his opinion: and you at Our 
‘request have individually answered with the diligence and care 
that the importance of the matter required. 

Therefore, in the first place, We lay down that it is the duty 
of all Catholics, and a duty to be faithfully and inviolately 
observed both in private and in common and public life, to hold 
firmly and to profess unshrinkingly the principles of Christian © 
truth entrusted to the authority of the Catholic Church, 
especially those set forth most advisedly by Our Predecessor 
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in the Encyclical “Rerum novarum,” which, as We know, the 
Bishops of Prussia who met at Fulda in 1900 followed in their 
deliberations, while We recognize that you yourselves have also 
had it in mind in sending to Us your opinion on this question. 


To wit: that whatever a Christian does, even in the order of 
earthly things, it is not lawful for him to disregard the good 
that is above nature, nay, that he must, according to the dictates 
of Christian wisdom, look to the supreme good as to his ultimate 
end; and that all his actions, in as far as they are good or bad 
in the moral order, that is, in as far as they are in harmony or 
in conflict with the natural and divine law, come under the 
judgment and jurisdiction of the Church. That all who, as 
individuals, or as members of a body glory in the Christian 
name should, if mindful of their duty, promote among all classes 
of society not enmities and hidden grudges, but mutual peace 
and charity. That the social question, and the controversies 
connected with it regarding the conditions and hours of labour, 
salaries, strikes, are not of a purely economic character and 
therefore not of a kind that can be settled without reference to 
the authority of the Church, “since, on the contrary, it is 
altogether true that (the social question) is first of all a moral 
and religious one, and therefore to be settled mainly by the 
moral law and the judgment of religion.”’ 


Now, with reference to workingmen’s societies, although 
their object is to secure temporal advantages for their members, 
those are to be regarded as worthy of the highest approval, 
and as the best fitted to promote the real and solid utility of 
their members, which are founded chiefly on the basis of the 
Catholic Religion and openly follow the leadership of the 
Church. This We have Ourself several times declared, when 
occasion required, for different nations. From this it follows 
that such Catholic associations should be established and 
fostered in every way, in Catholic countries certainly and, in 
addition, in all other places where it appears that through them 
provision can be made for the various needs of their members. 
And in the case of associations which directly or indirectly 
touch the cause of religion or morals, to promote or seek to 
propagate, in these countries We have mentioned, mixed asso- 
ciations, that is, those which are made up of Catholics and 
non-Catholics, is a thing which could not be in any way 
approved. For, to say nothing of other reasons, the integrity 
of the Faith of our own people and their just respect for the 
laws and precepts of the Church are, or certainly may be, 
greatly endangered through such societies; and of the existence 
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of these dangers We find an open acknowledgment, Venerable 
Brothers, in many of your answers on this question. 


Hence We gladly bestow all praise on the purely Catholic 
workingmen’s associations in Germany, and We wish them 
success in all their efforts to promote the welfare of the toiling 
multitudes, and hope they will develop ever more and more 
happily. But in saying this We do not deny that, to better the 
state of the worker, his wages, the conditions of labour, and for 
every honest and useful purpose, it is lawful for Catholics to 
work, with the necessary precaution, in common with non- 
Catholics for the common welfare. But We prefer that in 
doing this Catholic societies and non-Catholic societies be 
united in that kind of happily devised scheme known as the 

“Cartel. i 


But here, Venerable Brothers, many of you ask Us that you 
‘may be permitted by Us to tolerate what are known as the 
Christian Syndicates as they exist at present in your dioceses, 
on the ground that the number of workingmen they contain is 
far greater than that of the purely Catholic associations, and 
that grave inconveniences would follow if such permission were 

withheld. 


This petition We think well to grant having in view the 

_ special conditions of the Catholic Church in Germany, and We 
declare that it is allowable for Catholics to join those mixed 
societies which exist in your dioceses, as long as new circum- 
_ stances do not make this permission cease to be opportune and 
just; this is, however, on condition that suitable precautions are 
taken to obviate those dangers which, as We have said, are to 
be found in such organizations. The principal of these pre- 
cautions are as follows :—In the first place, care is to be taken 
that Catholic workers who are members of these Syndicates 
must be enrolled also in those Catholic societies for working- 
‘men, and which are known as “ Arbeitervereine.” If this should 
‘entail some sacrifice in the way of extra expenditure, We think 
that, eager as they are for the preservation of their Faith, men 
will willingly make such sacrifice. Experience happily shows 
that these Catholic Associations, thanks to the clergy under 
whose leadership and vigilance they are conducted, contribute 
greatly to the preserving of the Faith, and the good moral 

_ conduct of their members, and also to fostering their religious 
spirit by various pious exercises. Thus there can be no doubt 
but that the leaders of these Associations, with their knowledge 
of present conditions, will communicate to workingmen those 
precepts and regulations which they know to be necessary or 
useful for them in order that they may be properly members of 
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the Syndicates, and at the same time live according to the 
principles of Catholic doctrine. 

Moreover, these Syndicates, to be fit to have Catholic 
members, must refrain from any act which is out of harmony 
with the doctrines and commandments of the Church or 
of lawful authority; and their writings, speeches, etc., 
must contain nothing which in any way can be deemed un- 
worthy. Hence the Bishops, as a sacred duty, must carefully 
observe how these societies are conducted, and see that 
Catholics are in no danger by reason of their membership. 
The Catholic members themselves must never allow the Syn- 
dicates, while looking after the earthly advantages of their 
associates, to make profession of, or act in any way, contrary 
to the precepts of the Church, and especially to those We have 
mentioned above. For this purpose We ordain that whenever 
questions of justice or charity arise, the Bishops must watch 
most carefully that the faithful do not disregard the Catholic 
moral code and do not depart from it in the slightest degree. 

We are certain, Venerable Brothers, that you will see that 
these regulations of Ours are observed most religiously, and 
that you will keep Us carefully informed on a matter of such 
importance. Since We have taken this matter to Ourself, itis — 
for Us to give any decision concerning it. We, with the advice 
of the Bishops, enjoin upon all good Catholics that they abstain - 
now from all controversy among themselves on the subject. 
We are happy in the belief that fraternal charity, entire 
obedience to Our authority and that of their pastors, will 
enable men to fully carry out that which We have ordered. In 
case of any difficulty arising, they have at hand a ready means 
for settling it, that is, let them appeal to their Bishops for a 
settlement, and let the Bishops submit all questions to the 
Apostolic See, which will decide them. 

It only remains to add, and this will be clear from what We 
have said, that, as on the one hand, it is not lawful for anyone 
to accuse or attack as being suspect of the Faith those who, 
while constant in defending the teachings and rights of the 
Church, yet with a good intention wish to be, and are, members 
of the Syndicates in places where, in view of local conditions, 
the religious authority has seen fit to permit these Syndicates 
with the necessary precautions; so,on the other hand, it would 
be highly reprehensible to pursue with hostility purely Catholic 
Associations (which, on the contrary, are to be fostered in 
every way) and to try to introduce and impose the “ Inter- 
confessional” kind, on the pretext, among others, of reducing 
to one and the same form all Catholic societies in the different 
dioceses. 
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Meanwhile, in Our desire that Catholic Germany may enjoy 
great progress, both civil and religious, We implore for this 
happy end the special assistance of Almighty God and the 
protection of the Virgin Mother, who is the Queen of Peace. 


Signed as above. 





ALLOCUTIO 


Habita Die XVIII Novembris MCMXII ad Sacerdotes Con- 
sociationi “L’Unione Apostolica” Addictos, Quinqua- 
gesimo Recurrente Anno ab Hjusdem Consociationis 
Initio. (IV.—693.) 


Vi ringrazio, diletti confratelli, del delicato pensiero che vi 
ha condotti al Vaticano per celebrare qui con |’antico con- 
fratello il cinquantesimo anniversario della fondazione dell’ 
Unione Apostolica. Vi ringrazio di tutto cuore, e prego il 

Signore che voglia ricompensarvi per questo atto di squisita 
carita. Mi congratulo poi con voi di esservi ascritti a questa 
- Unione, perché con tale atto avete preso impegno di adempiere 
-fedelmente tutti gli obblighi sacerdotali: obblighi che io ho 
procurato di riassumere nell’ Exhortatio ad clerum, pubblicata 
in occasione del mio Giubileo sacerdotale, e coll’adempimento 
dei quali potremo mantenerci fedeli alla vocazione alla quale ci 
_ha chiamato il Signore: vocavit vocatione sua sancta: potremo 
cioeé conseguire la santita necessaria per il sacerdozio a cui 
-fummo chiamati. Se parlando dei semplici cristiani san Pietro 
‘li chiamava, gens sancta, genus electum, regale sacerdotium, 
“quanto pitt si dovra questo dire di noi rappresentanti di Di 
sulla terra e suoi ministri, quos elegit Deus in Christo ante 
mundi constitutionem, ut essemus sancti et immaculati in 
_ earitate, quos non dixit servos sed amicos, pro Christo legatione 
fungentes, ministros Christi et disbensatores mysteriorum Dei ? 


Per raggiungere pertanto questa santita vi raccomando di 
-mantenervi sempre fedeli alla osservanza delle regole della 
vostra Unione, guardandovi bene dal dispensarvi in nessun 
giorno e per nessun motivo dagli obblighi che da esse vi 
sono imposti, cioé dalla meditazione, dalla lettura spirituale, 
dall’esame, dalla visita al SS. Sacramento, perché osservando 
quest’ordine, vi conserverete buoni e diverrete santi. 


Distratti da tante altre occupazioni, ¢ facile dimenticare le 
‘cose che conducono alla perfezione della vita sacerdotale; ¢ 
facile illudersi e il credere che occupandosi della salute delle 
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anime altrui, si lavori di proposito anche alla propria santi- 
ficazione. Ma non vwinduca in errore questa lusinga, perche 
nemo dat quod non habet; e per santificare gli altri bisogna non 
trascurare alcuno dei mezzi proposti a santificare noi stessi. 

Avete poi detto assai bene che caratteristica dei sacerdoti 
dell’Unione Apostolica e loro particolare divisa dev’essere, ed é@ 
di fatto, l’amore pel Papa, e anche questo contribuira mira- 
bilmente alla vostra santificazione. Per amarlo poi basta 
riflettere chi é il Papa. 

Il Papa é il guardiano del dogma e della morale; é il 
depositario dei principi che formano onesta la famiglia, grandi 
le nazioni, sante le anime; é il consigliere dei principi e dei 
popoli; é il capo sotto del quale nessuno sentesi tiranneggiato, 
perché rappresenta Dio stesso; é il padre per eccellenza che in 
sé riunisce tutto che vi pud essere di amorevole, di tenero, di 
divino. 

Sembra incredibile, ed & pur doloroso, che vi siano dei 
sacerdoti ai quali debbasi fare questa raccomandazione, ma 
siamo purtroppo ai nostri giorni in questa dura, infelice 
condizione di dover dire a dei sacerdoti: amate il Papa! 

E come si deve amarlo il Papa? Non verbo neque lingua, 
sed opere et veritate. Quando si ama una persona si cerca di 
uniformarsi in tutto ai suoi pensieri, di eseguirne i voleri, di 
interpretarne i desideri. E se nostro Signor Gest Cristo bee 
di sé: si quis diligit me, sermonem meum servabit, cosi per 
dimostrare il nostro amore al Papa é necessario ubbidirgli. 

Percid quando si ama il Papa, non si fanne discussioni 
intorno a quello che Egli dispone od esige, o fin dove debba 
giungere l’obbedienza, ed in quali cose si debba obbedire; 
quando si ama il Papa, non si dice che non ha parlato abbastanza 
chiaro, quasi che Egli fosse obbligato di ripetere all’orecchio 
d’ognuno quella volonta chiaramente espressa tante volte non 
solo a voce, ma con lettere ed altri pubblici documenti; non si 
mettono in dubbio i suoi ordini, adducendo il facile pretesto di 
chi non vuole ubbidire, che non é il Papa che comanda, ma 
quelli che lo circondano; non si limita il campo in cui Egli 
possa e debba esercitare la sua autorita; non si antepone alla 
autorita del Papa quella di altre persone per quanto dotte che 
dissentano dal Papa, le quali se sono dotte non sono sante, 
perché chi é santo non puo dissentire dal Papa. 


E questo lo sfogo di un cuore addolorato, che con profonda 
amarezza faccio non per voi, diletti confratelli, ma con voi per 
deplorare la condotta di tanti preti, che non solo si permettono 
discutere e sindacare i voleri del Papa, ma non si vergognano 
di arrivare alle impudenti e sfacciate disubbidienze con tanto 
scandalo dei buoni e con tanta rovina delle anime.. 
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Questo lamento non é provocato (lo ripeto) da voi, diletti 
confratelli, che, osservanti delle regole dell’Unione, professate 
solennemente il vostro ossequio, il vostro affetto, la vostra pieta 
verso il Papa.—Iddio vi mantenga in questi santi propositi e vi 
conforti della sua benedizione; quella benedizione che invoco 
sopra di voi, sui vostri confratelli, sulle vostre famiglie, sulle 
persone tutte a voi care e che avete in mente, perché a tutti sia 
apportatrice di ogni consolazione. 





Allocution delivered to the Apostolic Union. 


_I thank you, beloved brethren, for the touching thought 
which has urged you to come to the Vatican to celebrate with 
your ancient confrére the fiftieth anniversary of the founding 
of the Apostolic Union. I thank you with all my heart, and 
pray that the Lord may bless you for this act of tender charity. 
I congratulate both myself and you on belonging to this Union, 
since by adhesion to it, you have pledged yourselves to the 
faithful fulfilment of your sacerdotal obligations—obligations 
which I have summarized in the “Exhortatio Ad Clerum,” 
published on the occasion of my own Sacerdotal Jubilee, by 
fulfilling which we are enabled to remain faithful to the voca- 
_ tion whereto the Lord has called us: “‘ vocavit vocatione sua 
sancta,” whereby we may persevere in the sanctity necessary 
for that priesthood to which we have been called. | If St. Peter, 
when speaking of ordinary Christians, called them, * “gens 
sancta, gens electun, regale sacerdotium,” how much more 
should he be able to say of us, the ministers and representatives 
of God upon earth, “quos elegit Deus in Christo ante mundi 
constitutionem, ut essemus sancti et immaculati in caritate, 
quos non dixit servos sed amicos, pro Christo legatione fun- 
gentes, ministros Christi et dispensatores mysteriorum Dei”? 

In order, therefore, to attain this sanctity, I recommend you 
to always keep faithful to the rules of your Union, being care- 
ful never at any time, or for any motive whatsoever, to dispense 
yourselves from following out the obligations which it imposes 
upon you, that is to say, meditatien, spiritual reading, the 
examen, and a visit to the Blessed Sacrament, since observing 
that rule of life you will preserve virtue and become saints. 


Distracted by so many other occupations, it is easy to forget 
the things which make for perfection in the priestly life; it is 
easy to delude ourselves by imagining that by labouring for the 
salvation of the souls of others we must needs be accomplish- 
ing our own sanctification. But let none flatter themselves by 
such an error, for “nemo, dat quod non habet,” and, in order 
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to sanctify others, we must neglect no means proper to ourown 
sanctification. 


You say rightly that the characteristic of the priests of the 
Apostolic Union and their special motto ought to be (and in 
fact it is) love for the Pope, for this also must wonderfully help 
towards your sanctification. For to love the Pope, it is only 
needful to reflect who he is. 

The Pope is the guardian of dogma and morals; he is the 
trustee of the principles which go to make family-life pure, 
nations great, and souls holy; he is the counsellor of princes 
and peoples alike; he is the head under whom no one can fear 
tyranny, because he represents God Himself; he is the father 
par excellence, who gathers into his own person all that is 
loving, tender, and divine. 


It seems incredible, yet it is deplorable enough, that there 
are priests to whom it is necessary to make this recommenda- 
tion, yet we are too often in these days under that hard and 
sad necessity of having to say to seme priests, “Love the 
Pope.” 

And how ought we to love the Pope? “Non verbo neque — 
lingua, sed opere et veritate.”” When we love anyone, we try 
in all things to identify ourselves with his thoughts, to carry 
out his will, to interpret his wishes. And if Our Lord Jesus 
Christ said of Himself, “si quis diligit me, sermonem meum 
servabit,” so must we! likewise show our love for the Pope by — 
obeying him. 

Therefore when we love the Pope, we do not raise dis- 
€ussions about that which he disposes or exacts, or as to how 
far our obedience extends, and in what matters we must obey 
him; when we love the Pope, we do not say that he has not 
spoken with sufficient clearness, as if he were obliged to repeat 
in the ear of each one individually that will which has been so 
clearly expressed so often, not by word of mouth alone, but by 
letters and other public documents; we do not question his 
orders by raising the easy excuse of the disobedient, that it is 
not the Pope who commands, but those who surround him; 
we do not limit the field in which he can and ought to exercise 
his authority; we do not oppose to the authority of the Pope 
that of any other persons, however learned, who dissents from 
that authority, for such persons are neither learned nor holy, 
since he who is (truly) holy cannot dissent from the Pope. 

And it is the profound regret of a heart full of sorrow that 
I express, not for you, beloved brethren, but rather with you, 
deploring the conduct of so many priests, who not only allow 
themselves to criticize and censure the orders of the Pope, but 
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_. are not ashamed to show impudent and shameless disobedience, 


with such scandal to the good, and with such harm to souls. 

~ This complaint has not been provoked, let me say again, by 
you, beloved brethren, who faithful to the rules of your Union, 
have solemnly professed your homage, affection, and piety 
towards the Pope. May God preserve you in these pious dis- 
positions, and comfort you with His Benediction—that Bene- 
diction which I invoke on you and your colleagues, your 
families, and on all those who are dear to you whom you 
have in mind, and may that Benediction be a harbinger of 
consolation to you all. 





AVVERTENZA. (IV.—695). 


A togliere l’equivoco che certi giornali vanno creando in 
mezzo al clero ed ai fedeli, si dichiara che la santa Sede non 
riconosce per conformi alle direttive pontificie ed alle norme 
della Lettera di Sua Santita all’Episcopato Lombardo, in data 
del 1° Luglio 1911, i giornali seguenti: L’ Avvenire d'Italia, Il 
Momento, Il Corriere d'Italia, Il Corriere di Sicilia, L’Italia, ed 
altri dello stesso genere, checché ne sia delle intenzioni di 
alcune egregie persone che li dirigono ed aiutano. 


A NOTICE. 


“To remove the ambiguity which certain newspapers are 
creating among the clergy and the faithful, declaration is made 
that the Holy See does not recognize as being in harmony with 
the pontifical directions and with the norms contained in the 
Letter of His Holiness to the Lombard Episcopate, dated 
July 1st, the following newspapers: L’Avvenire dItalia, Il 
Momento, Il Corriere d’Italia, Il Corriere di Sicilia, L’Italia, and 
others of the same kind, whatever may be the intentions of 
some eee persons who direct and help them.” 





LETTERS. 





I.—To Doctor Winauds. (IV.—663.) 
The Holy Father in this letter expresses his satisfaction at, 
and approves of, the Acts of a Catholic German Congress, held 


in the early part of this year. 
The letter is dated July 12th. 
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II.—To Father Pacificus a Sejano, O.8.F.C. (IV.—662.) 


The Capuchins have just completed the building of a College 
at Brindisi, and in this letter to the Minister General the Holy 
Father congratulates the Order on the success of their efforts. 
He lays stress on the necessity for well organized educational 
institutions, in which the future priests of the Order can receive 
due preparation for their sacred calling. The Holy Father 
also calls to mind that true philosophy, and the foundation of 
all religion, is to know Jesus, and Him, crucified. 

The letter is dated October 25th. 


III._Te Bishop Tasso. (IV.—665.) 


In reply to the report of the diocesan Synod submitted by 
the Bishop of Augsburg, the Holy Father congratulates the 
-Ordinary and sends his Apostolic Blessing to all who took part 
in the Synod. 

The letter is dated August 30th. 


IV.—To the Archbishops and Bishops of Northern Italy. 
(LV.— 666.) 

In their annual deliberations, the members of the hierarchy 
in the district mentioned determined to write to the Holy Father 
expressing their intention of obediently fulfilling the legislation 
recently formulated by His Holiness with regard to the course 
of studies to be pursued in Seminaries. The Holy Father in 
his reply signifies the pleasure with which he has received the 
joint manifesto of the assembled Bishops. 

The letter is ates tt 24th. 


V.—To Cardinal Kopp. (IV.—667.) 


This is a letter of congratulation on the occasion of the 
jubilee of the Most Eminent the Bishop of Breslau. His 
Eminence recently celebrated the fiftieth anniversary of his 
priesthood and the twenty-fifth anniversary of his consecration. 

The letter is dated October 11th. 


VI—Ad Petrum Card. Respighi in Urbe Vicarium Rescribens, 
Catechismum Doctrinae Christianae suo Jussu Novis- 
sime Vulgatum Adprobat ac in Tota Provincia Eecle- 
siastica Romana Tradi Praecipit. (IV.—690.) 


Signor Cardinale, 


Fin dai primordi del nostro Pontificato rivolgemmo la 
massima cura all’istruzione religiosa del popolo cristiano e in 
particolare dei fanciulli, persuasi che gran parte dei mali che 
affliggono la Chiesa provengono dall’ignoranza della sua dottrina 
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e delle sue leggi. I nemici di essa le condannano bestemmiando 
cid che ignorano, e molti de’ suoi figli, mal conoscendole, vivono 
come se tali non fossero. PerciO insistemmo spesso sulla 
somma necessita dell’insegnamento catechistico, e lo promo- 
vemmo da per tutto, secondo il nostro potere, sia con le Lettere 
Encicliche Acerbo nimis e con le disposizioni riguardanti i cate- 
chismi nelle parrocchie, sia con le approvazioni e con gli in- 
coraggiamenti ai congressi catechisticie alle scuole di Religione, 
sia con l’introdurre qui in Roma il testo del Catechismo usato 
da tempo in alcune grandi provincie ecclesiastiche d’Italia. 
Tuttavia col volgere degli anni, tanto a cagione delle nuove 
difficolta insidiosamente frapposte a un qualsiasi insegnamento 
della dottrina cristiana nelle scuole, dove s’impartiva da secoli, 
quanto anche per la provvida anticipazione, da Noi voluta, della 
prima comunione dei fanciulli,e per altri motivi, essendoci stato 
espresso il desiderio di un Catechismo sufficiente, che fosse 
molto pitt breve e pit adatto alle esigenze odierne, Noi accon- 
sentimmo che si riducesse l’antico Catechismo in uno nuovo, 
molto ristretto, che noi stessi esaminammo e volemmo fosse 
pure esaminato da molti nostri confratelli Vescovi d'Italia, 
affinché ci esprimessero il loro parere in generale, e indicassero 


in particolare, secondo la loro scienza ed esperienza, le modi- 


ficazioni da introdurre. 


'Avuto da essi un favorevole apprezzamento quasi unanime, 
con non poche preziose osservazioni che ordinammo fossero 
tenute nel debito conto, Ci sembra di non dover ritardare pit 
oltre una ‘sostituzione di testo per vari motivi riconosciuta 
opportuna, fiduciosi che esso, con la benedizione del Signore, 
tornera molto pitt comodo e altrettanto, se non pitt vantaggioso 
dell’antico, sia perchée il volume del libro e delle cose da 
apprendersi, assai diminuito, non disanimera i giovanetti, gia 
molto aggravati dai programmi scolastici, e permettera ai 
maestri e catechisti di farlo imparare per intero; sia perché vi 
si trovano, nonostante la brevita, pitt spiegate e accentuate 
quelle verita che oggidi, con immenso danno delle anime e della 


societa, sono pitti combattute, o fraintese, o dimenticate. 


Anzi confidiamo che anche gli adulti, i quali vogliano, come 
talora dovrebbero per viver meglio e per educar la famiglia, 
ravvivare nell’animo le cognizioni fondamentali su cui poggia 
la vita spirituale e morale cristiana, siano per trovare utile in 
cid e gradita questa breve somma, assai accurata anche nella 
forma, dove incontreranno esposte con molta semplicita le 


capitali verita divine e le piu efficaci riflessioni cristiane. 


Questo Catechismo, pertanto, ei Primi elementi che da esso, 
per comodita dei fanciulletti, abbiamo disposto si ricavino senza 
mutazione di parola, Noi, con l’autorita della presente, appro- 
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viamo e prescriviamo alla diocesi e provincia ecclesiastica di 
Roma, vietando che d’ora innanzi nell’insegnamento catechistico 
si segua altro testo. Quanto alle altre diocesi d’Italia, Ci basta 
esprimere il voto che il medesimo testo, da Noi e da molti 
Ordinari giudicato sufficiente, venga pure in esse adottato, 
anche perché cessi la funesta confusione e il disagio che oggidi 
moltissimi provano nelle frequenti mutazioni di domicilio, 
trovando nelle nuove residenze formole e testi notevolmente 
diversi che essi difficilmente imparano, mentre per desuetudine 
confondono e infine dimenticano anche quanto gia sapevano. 
E peggio é per i fanciulli, perché nulla é si fatale alla buona 
riuscita d’un insegnamento quanto il proseguirlo con un testo 
diverso da quello a cui il giovanetto é gia, piu, o meno, 
assuefatto. é' 

E poiché per Vlintroduzione del testo presente qualche 
difficolta potranno incontrare gli adulti, perché si scosta dal 
precedente anche in talune formole; cosi, a togliere gl’incon- 
venienti, ordiniamo che a tutte le messe principali festive, come 
pure in tutte le classi della dottrina cristiana, siano recitate in 
principio, ad alta voce, chiaramente, posatamente, le prime 
preghiere e le principali altre formole. In tal maniera, dopo 
qualche tempo, senza sforzo, tutti le avranno imparate; e 
s’introdurra un’ottimae cara consuetudine di comune preghiera 
e d’istruzione, che da tempo € in vigore in molte diocesi italiane, 
con non poca edificazione e profitto. 

Esortiamo vivamente nel Signore tutti i catechisti, ora che 
la brevita stessa del testo ne agevola il lavoro, a volere con 
tanto maggior cura spiegare e far penetrare nelle anime dei 
giovanetti la dottrina cristiana, quanto maggiore & oggidi il 
bisogno d’una soda istruzione religiosa, per il dilagare 
dell’empieta e dell’immoralita. Ricordino sempre che il frutto_ 
del Catechismo dipende quasi totalmente dal loro zelo e dalla 
loro intelligenza e maestria nel renderne l’insegnamento piu 
lieve e gradito agli alunni. ; 

Preghiamo Dio che come oggi i nemici della Fede, ognora 
crescenti per numero e per potenza, con ogni mezzo vanno- 
propagando l’errore, cosi sorgano numerosissime le anime 
volonterose a coadiuvare con grande zelo i parroci, i maestri 
e i genitori cristiani nell’insegnamento quanto necessario 
altrettanto nobile e fecondo del Catechismo. 

Con questo augurio impartiamo di? cuore a Lei, signor 


Cardinale, ea quanti avra cooperatori in cosi santo ministero, 
l’apostolica benedizione. 


Dal Vaticano, 18 Octobre 1912. 
PIUS. PPwes 
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To Cardinal Respighi on the Catechism. 
My Lord Cardinal, 


From the beginning of Our Pontificate We devoted the 
greatest care to the religious instruction of Christian people, 
and in particular of children, persuaded as We were that the 
greater part of the evils which afflict the Church arises from 
the ignorance of her teaching and her laws. Her enemies 
condemn them, blaspheming that of which they are ignorant, 
and many of her children, knowing her laws and doctrines but 
imperfectly, live as though no laws existed. 


Hence We frequently insisted on the supreme necessity of 
catechetical instruction, and We promoted it everywhere, 
according to Our power, by the Encyclical “ Acerbo nimis,” by 
making regulations regarding the teaching of the Catechism in 
parishes; by the approval and encouragement We gave Cate- 
chistical Congresses and religious classes, and by introducing 
here in Rome the text of the Catechism used for a long time in 
some of the more important ecclesiastical provinces of Italy. 


Still, with the lapse of years, on account of fresh difficulties 
insidiously raised against all instruction in religious doctrine in 
‘schools in which it used to be imparted for centuries, of the 
regulations ordained by Us, of the early first Communion of 
_ children, and for other reasons, when the desire was expressed 
to Us for a Catechism which should be at once sufficient, and 
~ yet much shorter than the old one, and better adapted to modern 
requirements, We consented that the old Catechism should be 
reduced and made more simple. We examined it, and We had 
it examined also by many of Our colleagues, the Bishops of 
Italy, in order that they might express their opinion in general, 
and indicate specifically, according to their knowledge and 
experience, the modifications to be introduced. 

- Having received from them an almost unanimously favour- 
able opinion, with not a few valued observations which We 
ordered to be well considered, We think that no further delay 
should be made in making a change in the text, in the firm 
hope that, with the blessing of the Lord, the new text will be 
far more convenient and as advantageous, if not more so, than 
the old one, both because the size of the book and the number 
of things to be learned have been greatly diminished, and 
therefore will not dishearten scholars already overburdened by 
the scholastic syllabusses and will enable teachers and catechists 
to have it learned in its entirety, and because, notwithstanding 
its brevity, the new text better explains and emphasises those 
truths which are to-day the most attacked or misunderstood or 
forgotten, to the immense injury of souls and of society 


42 ‘LETTERS. 


Nay, We hope that even adults, desiring, as they should, in 
order to live better lives and educate their families, to refresh 
in their minds with the fundamental knowledge which forms 
the basis of spiritual life and Christian morality, will find this 
summary, brief but excellent in style, both useful and welcome 
for the purpose, where they will find set forth with great 
simplicity the chief Divine truths and the most efficacious 
Christian reflections. 

This Catechism, therefore, and the first elements which 
We have arranged to be drawn from it without change of words 
for very young children, We, by virtue of this Letter, approve 
and prescribe for the diocese and ecclesiastical province of 
Rome, forbidding that any other text be henceforth followed in 
catechetical teaching. As for the other dioceses of Italy, it is 
enough for Us to express the wish that this same text, con- 
sidered sufficient by Us and by many Ordinaries, may be 
adopted in them also, in order, among other reasons, that there 
may be an end to the disastrous confusion and the inconvenience 
felt by many people in their frequent changes of domicile, when 
they find in their new places of residence notably different 
formulas and texts which they have difficulty in learning, with 
the result that, through lack of familiarity, what they have 
learned before becomes confused and. finally forgotten. The 
case of children is still worse, because nothing is so fatal to the 
success of instruction as obliging a child to continue the instruc- 
tion with a text different from the one to which he has become 
more or less accustomed. 

And since the introduction of the new text may be attended 
with some difficulty for adults owing to the fact that it is 
different, even in some of its formulas, from the one that pre- 
ceded it, to remove the inconveniences arising, We order that 
at all the principal Masses on feasts, and in all the classes of 
Christian doctrine, there be recited at the beginning, aloud, 
clearly, slowly, the first prayers and the other chief formulas. 
By this means all will have learned them without effort after 
some time, and there will be introduced an excellent and touch- 
ing custom of common prayer and instruction which has been 
long in vogue in many Italian dioceses, with no little edification 
and profit. 

Earnestly in the Lord We exhort all teachers now that the 
very shortness of the text facilitates their work, to explain the 
Christian doctrine and instil it into the minds of the young with 
a care proportioned to the great need existing to-day of sound 
religious instruction, by reason of the spread of irreligion and 
immorality. Let them remember ever that the fruit of the © 
Catechism depends almost entirely on their zeal and on their 

\ 
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intelligence and skill in making the instruction easier and more 
welcome for their pupils. 

We pray God that, as to-day the enemies of the Faith, 
constantly increasing in numbers and in power, are using all 
means to propagate error, so there may rise up immense 
numbers of willing souls to zealously help the parish-priests, 
teachers and Christian parents in the noble and fruitful, as well 
as necessary, work of teaching the catechism. 

With this hope We impart the Apostolic blessing to you my 
Lord Cardinal and to all your co-operators in this holy ministry. 


Signed as above. 








DECREES. 





CONGREGATION OF THE PROPAGATION 


alt OF THE FAITH. 





- Nomination of an Apostolic Administrator. (IV.—668.) 


On October 12th Father Charles Cox, O.M.I., was nominated 
a gore Administrator of the Transvaal. 





t: 
ee. 
aoe CONGREGATION OF RITES. 


« 





De Oratione Dominica et Aliis Officio Defunctorum 
ss Praemittendis. (IV.—668). 


sei Ex Decreto in una Plurium Dioecesium, diei 24 Julii vertentis 
i anni, praescribitur rubrica inserenda in Officio Defunctorum, tam 
in Breviario quam in Rituali Romano, circa modum Matutinum 
-eoncludendi et Laudes inchoandi, quoties Laudes a Matutino 
pene arantur. Hinc ob singularem casum sacrae Rituum Con- 
-gregationi altera quaestio pro opportuna solutione proposita 
fuit: “An ante Vesperas Defunctorum praemitti debeant Pater 
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‘et Ave; et ante matutinum Pater, Ave et Credo.” Et sacra 
Rituum Congregatio ad relationem infrascripti Secretarii, audito 
voto Commissionis Liturgicae, reque accurato examine perpensa, 
respondendum censuit: “Affirmative, quoties Vesperae aut 
,Matutinum Defunctorum separatim ab Officio divino reci- 
tentur.”’ 


Atque ita rescripsit et servari mandavit, die 25 Octobris 
1912. 


Fr. S. Carp. MARTINELLI, Praefectus. 
L. HS. +t Petrus La Fontaine, Ep. Charystien., 
Secretarsus. 


On the Lord’s Prayer and other Prayers to be said before 
the Office of the Dead. 


_ By a Decree of July 24th of the present year, it is laid down 
that, in the Office for the Dead, both in the Breviary and in the 
Ritual, there shall be inserted a Rubric concerning the manner 
in which Matins shall be concluded and Lauds commenced 
when these two portions of the Office are separated. On 
account of this exceptional regulation, a supplementary ques- 
tion has been sent to the Congregation of Rites for solution: 
Should a * Pater” and ‘ “Ave * precede Vespers for the Dead, — 
and should the “ Pater,” “Ave,” and “Credo” be said before — 
Matins? 

The Sacred Congregation, after consultation with the 
Liturgical Commission, replied, “In the affirmative, as often 


as Vespers or Matins for the Dead are recited separately from 


the Divine Office.” 
Signed as above, 


II.—Monitum. (IV.—669). 


Sigismundus Ruschitzka, sacerdos degens in urbe Bavariae 
cui nomen Ursberg, iteratis proprio marte litteris ad Emos., 
S. R. E. Cardinales, ad locorum Ordinarios et ad Superiores 
religiosorum Ordinum, evulgat “Missalia alia adprobata esse 
‘tantum pro Urbe, alia pro ceteris dioecesibus ; nec fas esse iis 
“in Dioecesibus uti Missalibus pro Urbe approbatis; extra 
“ Urbem vero rejicienda esse Missalia a Typographo Pontificio 
“et S. R.C. Friderico Pustet’’—qui e contra annis 1884 et 1900 
ex privilegio editionem typicam impressit cui ceterae omnes 
editiones essent conformes, quia Ruschitzka effingit adprobata 
fuisse tantum pro Urbe. 
Praeterea prorsus ignorans quae S. C. temporis progressu 
statuerit, injussus incongrua omnino suadere conatur, praesertim 
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circa nomina Imperatorum, Regum, Praesiduum, etc. inserenda 
in Canone Missae, in Litaniis Sanctorum et in S. Liturgia 
Feria VI.,in Parasceve et Sabbato Sancto. Cuma Superioribus 
monitus non acquieverit; S. R.C.certiores facit omnes ad quos 
pertinet distinctionem sacerdotis Ruschitzka qua Missalia pro 
Urbe secernuntur a Missalibus pro locis extra Urbem com- 
mentitiam esse et arbitrariam: cetera vero ab ipso inculcata 
nullius roboris esse ideoque nihili facienda; mandatque Su- 
perioribus ejus, ut silentium et imponentes in officio contineant; 
quod si obtemperare renuerit, rem ad hanc S. Congregationem 
deferant. 


Die 14 Novembris 1912. 
Fr. S. Carp. MArTINELLI, S. R. C. Praefectus. 
L. & S. +t Petrus La Fontaine, Episc. Charystien., 
Secretarius. 


A Notification. 


Sigismund Ruschitzka, a priest living in Ursberg (Bavaria), 
has repeatedly written to Cardinals, Bishops, and Superiors of 
Religious Orders stating that some Missals are approved for 
Rome only, while others are approved for the rest of the world, 


_and that it is not allowable to use, in the latter dioceses, those 


Missals approved for Rome; and further, that outside Rome 
the Missals published by the Pontifical printers, Frederick 
Pustet, are to be rejected. Messrs. Pustet from 1884 till 1900 
were privileged to publish a typical edition of the Missal, to 
which all other editions had to conform; but Father Ruschitzka 
evidently is of opinion that the typical edition was approved for 
Rome only. 

Moreover, entirely ignoring declarations of the Sacred 
Congregation, he has endeavoured to propagate altogether 
erroneous practices regarding the insertion of the names of 
Emperors, Kings, and Rulers, etc., in the Canon of the Mass, 


_ the Litanies of the Saints, and in the Liturgy of Good Friday 


and Holy Saturday. He has paid no attention to the warnings 
of his Superiors, and accordingly the Sacred Congregation now 


_ gives notice that the distinction between the Missals above 


mentioned is quite incorrect, and the other opinions mentioned 

ave no authority, and consequently no attention is to be paid 
fe them. The Congregation orders that the priest is to be 
silenced by his Superiors, and if he does not comply with this 
order, the matter is again to be referred to the Sacred 
Congregation. 


Signed as above. 
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The Acts of the Consistory, Held on December Ist, 1912. 
(IV.—671.) 


On December Ist, His Holiness Pope Pius X. held a public 
Consistory at the Vatican, for the purpose of giving the 
Cardinal Hat to their Eminences, Cardinals Cos y Macho, 
Vico, Bauer, Almaraz y Santos, and Nagl, who were made 
members of the Sacred College on November 27th, 1911. 

Their Emineneces assembled in the Sistine Chapel at 
ten a.m., where, whilst the Pontifical choir rendered some 
motetts, the new Porporati took the oath according to the 
Apostolic Constitutions in the presence of the Cardinals, Heads 
of Orders, the Chancellor of the Holy Roman Church, and the | 
Chamberlain of the Sacred College. 

Later, the Holy Father, accompanied by his entourage, was 
received in the Sala dei Paramenti by the Cardinals, the Vice- 
Chamberlain of the Holy Roman Church, the Prince Assistant 
at the Throne, the Archbishops and Bishops, the various 
Colleges of the Roman Hierarchy, etc., together with the 
Secretary of the Sacred Congregation of Rites, the Promoter 
of the Faith, the Consistorial Advocates, and other functionaries 
who take part in the Pontifical ceremonies. The Sovereign 
Pontiff was then vested, and preceeding from the Sala Ducale 
was borne in the Sedia Gestatoria to the Hall of Beatifications, 
where he took his seat on the Throne. 

The new Porporati, introduced by the Cardinal-Deacons, 
then presented themselves before the Throne, where they 
kissed the feet of the Pontiff, and received from him the 
Apostolical salute. 

Greetings from their colleagues followed, and they were 
shown their respective places, after which, returning to the 
Hie they received from the Holy Father the Cardinalitial 

at. 

The Sovereign Pontiff then imparted to all present the 
Apostolic Benediction, and, accompanied by the members of 
the Sacred College, with the new Cardinals, returned to the ~ 
Sala dei Paramenti, whence, having disrobed, he went back to 
his own apartments. 

Afterwards, the Cardinals went in procession to the Sistine 
Chapel, preceded by the Pontifical Chaplains. After the Te 
Deum, the Prayer, “Super Creatos Cardinalos,” was recited, 
_and the new Cardinals were again saluted by their colleagues 
on coming out of the Chapel. 
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The Public Consistory ended, the Secret Consistory was 
proceeded with in the Hall set apart for that purpose, at which 
His Eminence Cardinal Merry del Val presented the customary 
offering to the Holy Father, which was remitted to His 
Eminence Cardinal Rinaldini. The Holy Father then closed 
the lips of the new Cardinals, and graciously declared a Cardinal 
.of the Hely Roman Church, Mgr. Karl de Hornig, Bishop of 
Veszprem. 





THE HOLY ROMAN ROTA. 
Nullity of Marriages. (IV.—670, 675.) 


On July Ist, a decision was given in the case between 
Alvina Laube and Amadeus Ziebe, and on July 17th the case 
between Marie Reynier and Marcelle de Chalonge was decided, 


eet 


THE SECRETARIATE OF STATE. 


I.—Letter to Father Ezechiel, O.C.D. (IV.—686.) 


In this letter the Cardinal Secretary of State conveys the 
congratulations of the Holy Father to the General of the 
Carmelites on the occasion of his presenting a new edition of 
the spiritual works of St. John of the Cross. 


The letter is dated October 20th. 


II.—Appointment Conferred through the Secretary of State. 
(IV.—687.) 


Among others, Mr. John Marjoribanks Egerton, of Florence, 
was appointed to the Order of St. Gregory the Great, civil 
class, on October 11th. 
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THE ROMAN CURIA. 


I.—Notification of a Concursus by the Congregation of the 
Council. (IV.—687.) 


A concursus for the position of Writer on the Congregation 
will be held on December 16th. Applications for preliminary 
papers is to be made before December 10th. 

The document is dated November 9th. 








OBITUARY. (IV.—687, 790.) 


Mgr. Murua y Lopez, Archbishop of Burgos, October 29th; 
Mgr. Jarrin, Bishop of Plasencia, November 3rd; Mgr. 
Baldassarri, Bishop of Imola, November 9th; and Cardinal 
Capecelatro, Archbishop of Capua, November 14th. Mgr. 
Martin, Titular Bishop of Uranopolis and Vicar Apostolic of 
Marquesas Islands, May 27th; Mgr. Sandrelli, Titular Bishop of 
Comona, November 27th; Mgr. Joseph Mary of Jesus Portugal, 
Bishop of Aguas Calientes, November 27th. R.I.P. 
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I.—A Sodality raised to an Archsodality. (IV.—689.) 


In Paris there has been for a number of years a Sodality 
known as that of St. Catherine of Alexandria which has more 
recently been placed under the patronage of Our Lady “bonorum 
Studiorum.” The Sodality has increased very rapidly and great 
benefits have accrued to those who have enrolled themselves in 
the society. The late Holy Father, Pope Leo XIII., enriched 
the Sodality with many indulgences and privileges. At the sup- 
plication of many Bishops our Holy Father, Pope Pius X., has 
been pleased to recognize the value and good work of the 
Sodality by raising it to the dignity of an Archsodality and 
endowing it with special privileges and the power to aggregate 
similar Sodalities. 


~ The letter is dated October 30, 1912. 


IL—A new Constitution for an Archconfraternity. (IV.—721.) 


~ There is in Turin a church dedicated to Our Lady of Con- 
solation which is of great repute not only in Italy but throughout 


the whole Christian world. For centuries pilgrimages have 


been made to a miraculous statue kept in the church and in 


connection with this statue there is a Confraternity which 


- numbers some thousands of members. The Holy Father has 
_ been pleased, at the instance of Cardinal Richelmy, Archbishop 


of Turin, to formulate a Constitution for the Confraternity. 
The Constitution comprises certain regulations which are to be 
observed for all time, and many privileges are granted to the 
members. 

The document is dated July 25, 1912. 





LETTER. 





To Cardinal Kopp. (IV.—693.) 


Before the German Bishops left Fulda, after their meeting 
there last autumn, they wrote a joint letter to the Holy Father 
expressing their gratitude to him for, and their full acceptance 


_ of, the pronouncement made in his.“Zacyclical on Societies of 


working-men. In this letter the Holy Father acknowledges 
with what great pleasure he received the message from the assem- 


bled Hierarchy of the German Empire. 


The letter is dated November 14, 1912. 
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An Indulgence granted in Honour of St. Anne. (IV.—723.) 


In an audience granted to the Assessor of the Holy Office 
the Holy Father was pleased to promote devotion to St. Anne 
the mother of Our Lady, by granting an Indulgence of seven 
years and seven quarantines to those who perform the devotion 
of the “nine Tuesdays” either immediately before the feast of 
the Saint, or once at any other time of the year; also the Holy 
Father granted a plenary Indulgence, on the usual conditions 
and applicable to the Holy Souls, on one of the said Tuesdays, 
or on any day within the o¢tave of the last of the Tuesdays. 


The decree is dated August 22, 1912. 





CONGREGATION OF THE CONSISTORY. 





I.—Episcopal Sees provided for. (IV.—704.). 


Father Hanna to be Auxiliary to Archbishop Riordan of San 
Francisco, O¢tober 22, 1912; Bishop Carroll to be titular 
Bishop on resigning the See of Nova Segovia, October 26, 1912; 
Bishop Pizzi translated to the See of St. Severus, November 5, 
1912; Bishop Egger translated to Brixen, November 6, 1912; — 
Bishop Vieira to the titular Archbishopric of Cyrrensis, Novem- 
ber 8, 1912. 


II. Decretum Cirea Actiones Scenicas in Ecclesiis. (IV.—724). 


Postremis hisce annis haud raro contigit ut per cinemato- 
grapha et projectiones, ut ajunt, actiones quaedam scenicae in 
ecclesiis haberentur. Quod, etsi pio juvandae religiosae fidelium 
institutionis desiderio peractum fuerit, visum tamen est periculis 
atque incommodis facile locum dare. 

Quum itaque nonnulli Sacrorum Antistites ab Apostolica Sede 
quaesiverint utrum ejusmodi usus tolerari possit an potius — 
cohiberi debeat, ad Emos., S. Congregationis Consistorialis 
Patres delata res est. Porro hi considerantes, aedes Deo 
dicatas, in quibus divina celebrantur mysteria et fideles ad 
caelestia et supernaturalia eriguntur, ad alios usus et praesertim 
ad scenicas actiones etsi honestas piasve agendas converti non 
debere, quaslibet projectiones et cinematographicas repraesenta- 
tiones prohibendas omnino esse in ecclesiis censuere. 


~ 
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Ssmus., autem D.N. Pius PP. X. sententiam Emorum., 
Patrum ratam habuit confirmavitque, atque hoc jussit edi 
generale decretum, quo ea agi in ecclesiis prohibetur. 

Contrariis quibuscumque non obstantibus. Datum Romae 
ex. S.'C. Consistoriali, die 10 Decembris 1912. 

C. Carp. De Lat, Secretarius. 


Scipio Tecchi, Adsessor. 


On the Cinematograph in Churches. 


During recent years it has happened not infrequently that 
scenic representations by means of cinematographs and lantern 
slides are held in churches. But even though this has been. 
done in the pious desire of aiding in the religious instruction of 
the faithful, it has been known to give rise easily to dangers and 
inconveniences. Since, therefore, a number of Bishops have 
asked the Holy See whether the custom may be tolerated or 
should be suppressed, the matter was brought before the Most 
Eminent Fathers of the S. Consistorial Congregation. These, 
considering that buildings dedicated to God, in which the Divine 
mysteries are celebrated and the faithful stimulated to heavenly 
and supernatural thoughts, should not be converted to other 
uses, and especially to scenic representations, respectable and 
pious though they be, decided that all lantern and cinemato- 


- graphic representations whatever should be entirely forbidden. 


Our Most Holy Father, Pope Pius X. ratified and confirmed the 
Opinion of the Most Eminent Fathers, and ordered this general 
decree, forbidding such things being done in churches, to be 
published. All things whatsoever to the contrary notwith- 
standing, 
DF: Signed as above. 


IIl.—A Notification. (IV.—724.) 


This brief announcement is to the effect that a certain person 
who is named has no right in future to transact any business in 


_ connection for the Congregation. 


-< 
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CONGREGATION FOR THE DISCIPLINE OF 
THE SACRAMENTS. 


Jurium. (IV.—7235.) 


In plenario Eminentissimorum Patrum coetu, habito in 
palatio apostolico Vaticano die 20 Decembris 1912, sequentia 
dubia proposita fuerunt: 


\ 
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I. An et quibus de causis Ordinarii permittere possint per 
modum actus, ut sacrosancta missa extra locum sacrum, privatis 
in domibus, celebretur. 

II. An Ordinarii permittere possint, ut parvulis, praeterquam 
quod instante mortis periculo vel urgente infirmitate, domi 
baptismatis sacramentum administretur. 

III. An Ordinarii permittere possint, ut mala affectis vale- 
tudine, qui domo egredi nequeant et sacram Communionem ob 
devotionem petant, cum praesertim in aliqua paroecia plures 
petant, vel aliquis petat frequenter, S. Eucharistia privatim, seu 
non observatis Ritualis praescriptionibus, ab ecclesia domum 
deferatur. 

Et Emi. Patres, re mature perpensa, reposuerunt : 

Ad. I. Affirmative ex justis et rationabilibus causis, per 
modum actus, non tamen in cubiculo, sed in loco decenti, serva- 
tisque aliis de jure servandis et gratis omnino quocumque 
titulo. 

Ad. II. Affirmative ex justa et rationabili causa. 

Ad. III. Affirmative ex justa et rationabili causa, servato 
saltem ritu proposito a Benedicto XIV., in Decreto ‘ “Inter — 
omnigenas,” 2 Febr. 1744, § 23, scilicet: “ Sacerdos stolam 
semper habeat propriis coopertam 'vestibus ; j in sacculo seu bursa 
pixidem recondat, quam per funiculos collo appensam in sinu 
reponat; et nunquam solus procedat, sed uno saltem fideli, in 
defectu clerici, associetur.”’ 

Quas resolutiones Ssmus., D. N. Pius PP. X. in audientia 
habita ab infrascripto Secretario die 22 Decembris 1912, ratas 
habere et confirmare dignatus est. 

Datum Romae e Secretaria S. C. de disciplina Sacra- 
mentorum, die 23 Decembris 1912. 

D. Carp. FerratA, Praefectus. 
Ph. Giustini, Secretarius. 


A Question of Rights. 


In a plenary meeting of the Most Eminent Fathers, held in 
the Apostolic Vatican Palace on December 20, 1912, the follow- 
ing questions were proposed: 

I. Whether, and for what reasons, Ordinaries can permit, 
per modum actus, the celebration of holy Mass outside a sacred 
place, in private houses? 

II. Whether Ordinaries can permit the administration of 
the sacrament of Baptism to children in their homes, except 
when there is immediate danger of death or when sickness 
requires it ? ; 


j 


; 
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Ill. Whether Ordinaries can permit that the Blessed 
Eucharist be taken privately, that is without the observance of 
the prescriptions of the Ritual, from the Church to the homes 
of persons in bad health who are unable to leave the house and 
who ask for Holy Communion through devotion, especially 
when several persons in a parish ask for this, or when one 
person asks for it frequently ? 

And the Most Eminent Fathers after mature deliberations 
answered : 

To the first question, “In the affirmative,” for just and 
reasonable causes, per modum actus, not however ina bed-room, 
but in a decent place, and with the observance of all other things 
that are to be observed, and altogether without fee in every 
respect. 

To the second question, “In the affirmative,” for a just and 
reasonable cause. 

To the third question, “In the affirmative,” for a just and 
-reasonable cause, with the observance at Jeast of the rite pre- 
scribed by Benedict XIV., Ain the Decree “Inter omnigenas” of 
February 2nd, 1744 § 23: “ Let the priest wear the stole, clothed 

“propriis vestibus’ ; let him place the pyx in a bag or purse 
borne on his breast and hung around his neck with strings ; and 
let him never go alone but always accompanied by at least one 


_of the faithful, when a cleric is not to be had.” 


These decisions Our Most Holy Lord, Pope Piux X. was 
pleased to ratify and confirm in an audience had by the under- 
signed Secretary on December 22, 1912. 


Signed as above. 
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I—.De Communione in Eeclesiis non Farochialibus etiam 
Regularibus die Pascnatis Fidelibus Administrenda. 
(1V.—726.) 


Quum quaesitum a sacra Congregatione Concilii fuisset, an 


- post decretum de quotidiana Ssmae., Eucharistiae sumptione, 
 cujus initium, “ Sacra Tridentina Synodus,” servanda adhuc sit 


lex, qua prohibetur quominus die Paschatis in ecclesiis non 
_parochialibus, praesertim regularibus, devotionis etiam causa, 
Ssmae., Eucharistiae Sacramentum fidelibus administretur ; 


Ssmus., Dominus noster Pius Divina providentia PP. X. audita 
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relatione infrascripti Cardinalis Praetecti, in audientia diet 
26 hujus mensis, responderi jussit: ‘ Negative,” contrariis 
quibuscumque non obstantibus; idque in “Actis Apostolicae 
Sedis ” publicari mandavit. 

Datum Romae, e Secretaria S. Congregationis Concilii, die 
28 Novembris 1912. 


L. & S. C. Card. GENNARI, Praefectus. 
O. Giorct, Secretarius. 


On Communion at Easter Time in Churches other than 
Parochial Churches. 


Since the publication of the Decree, “SacraTridentina 
Synodus,” on the daily reception of Holy Communion, the 
Sacred Congregation of the Council has been asked whether the 
law is still to be observed which prescribes that Holy Communion 
on Easter Sunday must be received in parish churches, to the 
exclusion, especially, of the churches of Regulars, even when 
Holy Communion is thus received even out of devotion and in 
no way intended to serve as the fulfilment of the Paschal duty. 
The Holy Father, after consultation with the Cardinal Prefect 
of the Congregation, in an audience of November 26, ordered 
that the answer should be in the negative, all things whatsoever 


to the contrary notwithstanding; and this reply was commanded _ 


tp be published in the “ Acta Apostolicae Sedis.” 
; Signed as above. 
II.—A Warning. (IV.—726.) 


Two priests of Castellenata have consistently contravened 
the regulations for Mass stipends contained in the decree “Ut 
debita.” The faithful are warned that these priests have no 
authority for their acts and this warning is issued to proh 
the sending of further alms to the priests mentioned. 





/ 
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Nomination of a Bishop. (IV.—704.) 
Mgr. Phelan to be Bishop of Sale, Australia, Nov. 12, 1912. 


‘ 
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CONGREGATION OF RITES. 


Decretum de Judiciali Ordine Servando in Causis Servorum 
dei Procedentibus per Viam Casus Excepti. (IV.—7035.) 


Cum in agendis causis Servorum Dei procedentibus per viam 
casus excepti vetus disciplina, recte sapienterque constituta, 
sensim immutata esset, et novus longeque facilior et expeditior 
ordo introductus; tum f. r. Leo PP. XII (Decret. 20 Dec. 1826); 
tum b. m. Pius PP. IX (Decret. 10 Decembr. 1868) generalium 
Decretorum tenorem ac veterem sacrae Congregationis praxim 
religiosius observari jubentes, obliteratum rigorem, ex parte 
saltem, in usum revocarunt. 

Verum experientia compertum est, in causis hujus generis 
non modo expedire, sed plane necesse esse, ut severitas maxime 
judicialis ordinis sancte retineatur et integre: ex quo enim 
mitigatam formam is ordo suscepit, non satis, judicio quidem 
probatorum virorum, illae adhibitae sunt cautiones, quas ad 
cconfirmationem cultus, beatificationi aequalem, ipsa rei gravitas 


- monet adhiberi. Neque enim eodem habenda est loco simplex 


= 
4 


1% 


-conservatio antiqui et immemorabilis cultus, cujus judicium 


‘pleno jure ad Ordinarios pertinet, atque confirmatio, quae a 
’ Sede apostolica petitur: quaeque cum beatificationem exaequet, 
seu, ut mos fuit majoribus loqui, beatificatio sit aequipollens, 
Servum Dei, cujus cultus confirmatus fuerit, in insigniori 
— quodam honoris gradu ante fidelium oculos constituit, qui 
supremo canonizationis honori proximus est. 


Hisce rebus omnibus Ssmus., D. N. Pius Papa X., mature 


-perpensis, cum prudentissimis viris conlato consilio, hujusmodi 


- causarum veterem disciplinam instaurandam censuit: nonnullis 


» 
rie 


AN 





additis praescriptionibus ad eum finem, ut confirmatio cultus, 


quae vim beatificationis habeat, fundamentis semper nitatur 


_ idoneae firmitatis. 


-Itaque idem Ssmus., Dominus nullum quidem detrimentum 
afferre intendit juri Servorum Dei, quosf. r. Urbanus Papa VIIL., 


a suis Decretis excepit. 


Quatenus vero ipsorum Dei Servorum cultus confirmatio vel 
approbatio ab apostolica Sede petatur, haec statuit inviolate 
servanda: 

1. In omnibus et singulis causis procedentibus per viam 
easus excepti, abrogato penitus quovis alio judiciali ordine, ante 


lie more solito, perquirantur diligenterque recognoscantur 


 gcripta Servi Dei: tum confecto ab Ordinario processu super 
fama saactitatis vitae, virtutum (vel martyrii) et nihaneinon gy 


t 
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quo respondeatur quaestionibus: “An in loco sit constans et 
communis fama et persuasio de sancta Servi Dei in terris 
conversatione (vel de ejus martyrio et martyril causa), necnon 
de miraculis ad ejus intercessionem patratis: an ibidem de 
praesenti vigeat ipsius S. D. cultus et quibus obsequiis S. D. 
honoretur”; eoque ad S. Congregationem transmisso et ad 
normam juris aperto, proponatur in congregatione ordinaria 
dubium: “An signanda sit Commissio introductionis,” exquisite 
in scriptis voto trium consultorum, quorum sententiam S. 
Rituum Congregationis Secretarius in ipsa congregatione 
ordinaria referet. 

Signata Commissione, expediantur litterae remissoriales ad 
viros ab ipsa S. C. electos, ut, ad tramitem Juris, processus 
apostolicus instruatur super casu excepto et sententia feratur. 
Processu vero ad sacram Congregationem transmisso et aperto, 
atque comparata a causae patrono positione cum ariimadver- 
sionibus promotoris S. Fidei et responsionibus ipsius patron, 
in ordinaria congregatione proponatur dubium: “An confir- 
manda sit sententia judicis delegati.” 


2. Processus probare debet tum cultus initium, tum ejus 
jugem continuationem usque ad sententiam delegati judicis. 


3. Documenta historica manu scripta, autographa tamen et 
impressa, cultus antiquitatem ejusque jugem continuationem 
comprobantia, transmittantur ad sacram Congregationem, uta 
viris peritis examinentur: in casu vero quo ad S. C. transmitti 
nequeant, a peritis S. C. recognosci debent ubi asservantur. 


4. Si sententia super casu excepto favorabilis fuerit et a_ 


Summo Pontifice adprobata, expediantur litterae remissoriales 
ad processum super virtutibus vel super martyrio ejusque causa, 
juxta diversitatem causarum. Quo item ad S. C. transmisso et 
aperto, ejusque validitate adprobata, in tribus Congregationibus, 
nempe antepraeparatoria, praeparatoria et generali, proponatur 
dubium super virtutibus vel super martyrio ejusque causa, prout 
fit in causis procedentibus per viam non cultus. 


5. Post editum Decretum, si Ssmo., placuerit, de heroicitate 
virtutum vel de martyrio, et de cultu immemorabili, Servus Dei 
dicitur aequipollenter beatificatus, et tunc tantum locus fit 
Officio et Missae, quae concedi non possint nisi iis Servis Dei, 
qui beatificationis vel formalis vel aequipollentis, uti vocant, 
honore decorati sint. 


6. Occasione confirmationis cultus, iis quorum interest, 
primo anno a confirmato cultu, inchoando a die editi Decreti, in 
ecclesia in qua adservatur Servi Dei corpus, vel ipse Servus 
Dei peculiari veneratione colitur, triduana sacra solemniter 
celebrare liceat. 
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7. In progressu ad canonizationem omnia petractentur, ut in 
causis Servorum Dei procedentibus per viam non cultus: 
requiruntur vero quatuor miracula post indultam venerationem 
patrata. 

Atque ita Ssmus., D. N. servandum censuit et decrevit, 
mihique infrascripto Secretario mandavit, ut praesens Decretum 
in tabulas S. R. Congregationis referrem et in “Actis apostolicae 
Sedis ” edi curarem, hac die 11 Novembris 1912. 


Lea S. Fr. S. Card. MARTINELLI, Praefectus. 
+ Petrus La Fontaine, Ep. Charystien., Secret. 


Decree on the Judicial Procedure to be Followed in Causes 
of Servants of God Proceesing by Way of Exception. 


Whereas the old discipline, rightly and wisely established, 
for treating Causes of Servants of God by way of exception. 


‘was gradually changed and a new and far easier and more ex- 


peditious way introduced, both Pope Leo XII. of happy memory 
by a decree of December 20, 1826, and Pope Pius IX. of blessed 
memory by a decree of December 10, 1868, ordering the more 
exact observance of the style and ancient practice of the Sacred 
Congregation, restored to use, at least in part, the rules long in 


abeyance. 


But experience has shown that in Causes of this kind, it is 


not only expedient, but altogether necessary that, strictness, 


especially of judicial procedure, be observed faithfully and in- 
tegrally, for whenever such procedure has assumed a mitigated 
form, there has followed in the opinion of competent men, a 
lack of precautions which such a grave matter as the con- 
firmation of a cultus, equivalent to Beatification, requires. For — 
the mere acknowledging of an immemorial and ancient cultus, 
appertaining as this does by full right to the Ordinaries, cannot 
be put on the same level as the confirmation of the same which 
is given by the Holy See, and which, as it is equal to Beatifica- 
‘tion (or equipollent Beatification as it used to be called) puts 
the Servant of God whose cultus is confirmed, in a higher 


_ degree of honour, approaching the supreme honour of Canoniza- 


tion in the eyes of the faithful. 
Our Most Holy Lord Pope Piux X. having carefully con- 
sidered all this, and having consulted men of the utmost 


prudence, has decided that the old discipline in such cases is to be 


restored, with the addition of some prescriptions tending to give 
an even more solid and suitable foundation to the confirmation 
of cultus, which has the force of Beatification. 

Whereas Our Most Holy Lord does not intend to act detri- 
mentally to the Servants of God whom Pope Urban VIII. of 
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happy memory has excepted from his decrees, but in so far as 
contirmation of approval of cultus of Servants of God is sought 
from the Holy See, He orders the following observance to be 
strictly kept :— 

In each and every Cause treated by way of exception, every 
other rule having been absolutely abrogated, first of all the 
writings of the Servant of God are in the usual way to be col- 
lected and diligently examined. Then, when the Ordinary has 
completed the process on the reputation of sanctity, virtues, or 
martyrdom, and miracles, the following questions are to be 
answered :—Is there in the locality a constant and general good 
esteem regarding the holy life of the Servant of God, or of his 
martyrdom and miracles worked through his intercession ? 
Does the cultus at present prevail there, and what signs of 
honour are paid to him? When this process has been handed to 
the Sacred Congregation and examined in accordance with the 
law, the following question is to be proposed in an Ordinary 
sitting of the Congregation :—Is the Commission of Introduction 
to be signed? Then the written decision of three Consultors 
must be taken, whose opinion shall be reported by the Secre- 


tary of the Sacred Congregation of Rites in said Ordinary 
Congregation. 


1. The Commission having been signed, further letters are 
to be sent to persons chosen by the Sacred Congregation for 
the appointment according to law of the Apostolic Process and 
the issuing of a sentence thereon. When the Process has 
been transmitted to the Sacred Congregation and opened and 
the pleading of the advocate of the Cause has been proposed 
together with the observations of the Promotor of the Faith 
and the answers of the said advocate, the following question is 
to be proposed in an Ordinary Congregation: “Is the sentence 
of the delegate judge to be confirmed ?” 


2. The Process must prove both the beginning of the cultus, 
and its due continuation down to the time of the sentence of 
the delegate judge. 

3. Manuscript historical documents, autographs and printed 
papers, proving the antiquity of the cultus and its due continua- 
tion, are to be transmitted to the Sacred Congregation to be 
examined by experts ; when they cannot be so transmitted they 
are to be examined, where they are kept, by experts of the 
Sacred Congregation. 

4. If the sentence in the exceptional case is favourable and 
approved by the Holy See, additional letters are to be sent for 
the process on the virtues or on the martyrdom and its cause, as 
the case may be. And this too having been transmitted to the 
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Sacred Congregation and opened, and its validity approved, in 
three congregations: ante-preparatory, preparatory and general, 
the question shall be put, as in causes of non-cultus, on the 
‘virtues or on the martyrdom and its cause. 


5. If the Holy Father is pleased that the Decree on the 
heroicity or the virtues or on the martyrdom, and on the cultus 
from time immemorial, be issued, the Servant of God is said to 
be equipollently beatified, and then only can there be an Office 
and Mass, which cannot be granted except to those Servants of 
God who have obtained the honour of formal or what is called 
equipollent beatification. 


6. On the occasion of the confirmation of cultus, those con- 
cerned may celebrate a solemn triduum, a year after the 
confirmation dating from the publication of the Decree, in the 
church in which the body of the Servant of God is preserved or 
in which he is the object of special veneration. 


_ 7. In the stages towards canonization all things are to be 
treated as in the causes of the Servants of God proceeding 


_ through the process of non-cultus; but four miracles, wrought 


after the granting of veneration, are required. 


And this Our Most Holy Lord ordered and decreed to be 
observed commanding me the undersigned Secretary to have 


_ the present Decree inserted in the archives of the Sacred Con- 


gregation and to ensure its publication in the “ Ata Apostolicae 
Sedis,” on this 11th day of November, 1912. 


Signed as above. 


II.—Decretum Adprobationis Antiphonalis Diurni Romani. 
(I1V.—727.) 


‘Antiphonale diurnum sacrosanctae Ecclesiae Rortanae, ad 
normam Constitutionis Apostolicae “Divino afflatu” diet 
1 Novembris mcmxI juxta novum psalterii cursum diligenter 
dispositum, typis Vaticanis nunc demum feliciter prodiit. Cum 

autem cantum gregorianum exhibeat vel a Patribus acceptum 
vel, ubi opus erat, eodem stylo concinnatum juxta apostolicas. 
Litteras sanctissimi Domini nostri Pii divina providentia Papae 
X. Motu proprio datas die xxv Aprilis mMcMIv. sacra Rituum 
Congregatio hanc ipsam editionem uti typicam ab omnibus 
Romanae Ecclesiae ritu utentibus habendam esse declarat, 
atque decernit ut in posterum melodiae gregorianae in futuris 
editionibus contentae, praedictae typicae editioni sint con-_ 
-formandae, quin derogetur ipsius sacrae Rituum Congregationis 
decretis datis diebus x1. Aprilis MCMxI. n. 4263, “ super editione- 
Vaticana ejusque reproductione quoad libros liturgicos gregor 
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anos, et vill. Julii MCMXII. circa modulandas monosyllabas vel 
hebraicas voces in lectionibus, versiculis et psalmis.” 
Contrariis non obstantibus quibuscumque. Die 8 Decembris 
1912. 
Fr. S. Carp. MARTINELLI, Praefectus. 


LL ’S. + Petrus La Fontaine, Episc. Charystien., 
Secretarius. 


Approbation of the Antiphonal. 


The Antiphonal of the Holy Roman Church, arranged in 
accordance with the Apostolic Constitution “ Divino Afflatu” 
of November 1, 1911, and in conformity with the recasting of 
the Psalter, has now been published by the Vatican Press. 
Since, however, it agrees with the Gregorian chant, either 
handed down from patristic times, or according to the Apostolic 
Letters of the Holy Father, issued Motu Proprio, on April 25, 
1904, the Congregation of Rites orders this present edition to 
_be regarded as the typical edition by those who use the Roman 
rite, and the Congregation further orders that all future editions 
of the Antiphonal are to be in conformity with the edition just 
issued. This order is to be read in conjunction with the decrees 
of the Congregation of Rites dated April 11, 1911, No. 4263 
(“On the Vatican edition and its reproduction so far as concerns 
books containing Gregorian chant,”) and of July 8, 1912 (“On 
Monosyllables and Hebrew words in the Lessons, Versicles and 
Psalms.”) 

Signed as above. 


III.—Dubia. (IV.—727.) 


Sacrae Rituum Congregationi, pro opportuna solutione, 
sequentia dubia proposita fuerunt, nimirum: 

I. In novis rubricis, tit. X. num. 2, Missae votivae aut privatae 
pre defunctis prohibentur in feria in qua anticipanda vel repo- 
nenda est Missa Dominicae. Quaeritur: Quid intelligendum in 
verbo “ reponenda’”’? 

II. Si prima dies libera mensis sit sabbatum, et in eo fiat de 
S. Maria in sabbato, Missa principalis debetne esse de S. Maria, 
vel pro defunctis? Quid vero si impedita fuerit Missa 
Dominicae praecedentis ? 

III. In ecclesiis quarum titulus est S. Joseph, et in locis in 
quibus S. Joseph usque nunc tamquam patronus principalis 
colebatur die 19 Martii, festum patronale aut titulare servan- 
dumne adhuc est ipsa die 19 Martii, seu potius in Dominicam II]. 

post Pascha reponendum ? 


, 
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IV. In kalendariis dioecesanis reformatis quaedam festa 
particularia et non stricte propria suppressa sunt, quorum 
Officium vel ex Proprio dioecesano, vel ex appendice Breviarii 
pro aliquibus locis desumebatur. Quaeritur: Quodnam Officium 
adhiberi debet in ecclesiis ubiejusmodi festa sint stricte pro- 
pria, ac retinenda vel ratione tituli, vel patronatus, vel re- 
liquiae insignis? Recitandumne adhuc est Officium in dioecesi 
suppressum, vel potius ad Commune recurrendum? 

V. In vigiliis S. Mathiae Apostoli; S. Matthaei Apostoli et 
Evangelistae ; et S. Thomae Apostoli; prima in Quadragesima, 
ceteris in feriis Quatuor Temporum occurrentibus, licetne 
Missam privatam celebrare vel de festo occurrenti, vel de feria 
majori, vel de vigilia ? 

VI. Si eadem die 27 Junii occurrant vigiliae S. Joannis 
Baptistae et SS. Apostolorum Petri et Pauli, Missae privatae 
poteruntne esse vel de festo occurrenti, vel de alterutra vigilia ? 

VII. Attenta praesertim rubrica tit. IX, num. 4, in locis ubi 
habetur Patronus principalis tum oppidi seu civitatis, tum 
dioeceseos, tum provinciae, tum nationis, debentne singula festa 
sub competenti ritu Patronis proprio celebrari ? 

VIII. Octava et nona lectio SS. Nerei et Sociorum Martyrum, 
S. Matthaei Apostoli et Evangelistae, ac Dedicationis S. 
‘Michaélis Archangeli suntne uniendae quando legenda sit nona 
lectio feriae aut Dominicae? 

IX. Quo colore utendum est in festo Commemorationis 
Omnium sanctorum S. R. E. summorum Pontificum ? 

Et sacra Rituum Congregatio, ad relationem infrascripti 
Secretarii, audito Commissionis Liturgicae suffragio, reque 
accurato examine perpensa, respondendum censuit. 

Ad I. Dicitur Missa reponenda, quae Dominica praecedenti, 
ob occursum hnobilioris Officii, celebrata non fuit: et in casu, 
Missae votivae et privatae defunctorum prohibentur in illa feria 
in qua prima vice resumenda est Missa Dominicae. 

Ad Il. Celebrandaest Missa principalis de S. Maria in sabbato, 
etiam in casu quo impedita fuerit Missa Dominicae praecedentis. 
In ecclesiis autem cathedralibus et collegiatis, post Primam et 


extra chorum, celebranda est sine cantu Missa pro defunctis. 


Ad. III. Festum de quo in casu convenientius in Dominicam 
III. post Pascha reponatur: nisi speciales habeantur rationes 
illud in sua die 19 Martii retinendi. 

Ad IV. Adhibeatur Officium hucusque recitatum, cum re- 
spondente Missa. 

Ad V. Affirmative. 

Ad VI. Affirmative. 

‘Ad VII. Affirmative ; etiam eisad Patronum dioeceseos, 
dummodo hucusque festum ejus per totam dioecesim, in locis 
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quoque peculiarem Patronum habentibus, celebratum sit sub 
ritu duplici I. classis cum Octava. 

Ad VIII. Affirmative quoad lectiones tantum SS. Nerei et 
Sociorum Martyrum ac Dedicationis S. Michaélis Archangeli. 

Ad IX. Servetur antiqua praxis Patriarchalium aliarumque 
ecclesiarum Urbis, in quibus adhibetur color rubeus. 

Atque ita rescripsit, die 6 Decembris 1912. 


Fr. S. Carp. MARTINELLI, Praefectus. 


oe bits, + Petrus La Fontaine, Episc. Charystien., 
Seeretarius 


Some Questions Solved. 


The Sacred Congregation of Rites has had submitted to it 
the following questions for solution :— 

1. In the new Rubrics, Tit. X., No. 2, votive Masses or 
private Masses for the dead are prohibited on a feria on which 
the Mass of the Sunday is either anticipated or transferred 
(reponenda). What is to be understood by the word 
“ reponenda” ? 

2. If the first free day in a month is a Saturday, and on that 
day there is to be said the Saturday Office of Our Lady, ought 
the principal Mass to be of Our Lady, or for the dead? What 
is to be done if the Mass of the preceding Sunday was impeded ? 

3. In churches having St. Joseph as titular, and in places 
where St. Joseph has up to now been considered and honoured 
as the principal patronal feast on March 19, is the patronal 
feast or the titular celebration to be observed on March 19, or 
is it to be transferred to the third Sunday after Easter ? 

4, In reformed diocesan calendars certain feasts which are 
peculiar to those localities, but which are not at the same time | 
strictly proper to them, and. of which the Offices are taken from 
the Proper of the diocese, or the Breviary appendix for certain 
places, are suppressed. What Office is to be said in such 
churches i in which the feasts mentioned are strictly proper, and 
as such as to bestill retained, either on account of their being 
titular, or patronal, or on account of the possession of some 
notable relic? Is the Office, now suppressed, of the diocese. to 
be recited, or is the common Office to be used ? 

5. On the vigils of St. Mathias the Apostle, of St. Matthew 
the Apostle and Evangelist, and St. Thomas the Apostle; the 
first being in Lent, and the others on ferias coming on Ember 
days, is it allowable to celebrate a private Mass of the occurring 
feast, or of a greater feria, or of the Vigil ? 

6. If on June 27 there should occur the Vigil of St. John the 
Baptist and of the Apostles SS. Peter and Paul, may private 


/ 
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Masses be, either of the occuring feast, or of either one of the 
Vigils ? 

7. Having regard especially to the Rubric Tit. IX., No. 4, in 
places where there is a principal patron for the town or city, as 
well as for the diocese, and also the province, and the whole 
country, should each feast be celebrated with its own rite, proper 
to the particular patron? 

8. Are the eighth and ninth Lessons of St. Nereus and Com- 
panions, Martyrs, St. Matthew Apostle and Evangelist, and the 
Dedication of St. Michael the Archangel, to be united when 
there is to be read a ninth Lesson of the Feria or the Sunday? 

9. What colour is to be used on the feast of the Commemora- 
tion of all the Holy Roman Pontiffs ? 

The Sacred Congregation answered as follows :-— 

To the first question :—The said Mass, which on account of 
the occurring of a higher feast was not celebrated on the pre- 
ceding Sunday, is to be transferred. In the case given, votive. 
Masses and private Masses for the dead are prohibited on that 


Feria, on which, at the earliest opportunity, the Sunday Mass 


is to be said. 
To the second question :—The principal Mass is to be the 
Saturday Mass of Our Lady, and this holds good even in the 


case where the Mass of the preceding Sunday was impeded. 


But in cathedral and collegiate churches, after Prime, and 
without the presence of the Canons or beneficed clergy, a low 
Mass for the dead is to be celebrated. 

To the third question:—The feast, about which thee is 
doubt raised, may be conveniently transferred to the third 
Sunday after Easter, unless there are special reasons for keeping 
the feast on its usual day, March 19. _ 

To the fourth question :—The Office, customary up till now, 
is to be recited, and the corresponding Mass i is to be said. 

To the fifth question :—In the affirmative. 

To the sixth question :—In the affirmative. 

-.To the seventh question :—In the affirmative, even also as 
regards diocesan Patrons, provided up to the present these 
feasts have been kept as doubles of the first class with an octave 
throughout the whole of the diocese, even in places having their 
own proper Patrons. 

To the eighth question :— In the affirmative only as regards 


the feasts of St. Nereus and Companions and the Dedication of 


St. Michael the Archangel. 

To the ninth question :—The well established custom of the 
Patriarchal churches and those of the city of Rome is to be 
observed, viz., vestments of red are to be used. 

Signed as abana 
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IV.—Quo Titulo Honoris Gaudeant Capitulares Almae Domus 
Lauretanae. (IV.—729.) 


De mandato sanctissimi Domini nostri Pii Papae X. sacra 
Rituum Congregatio declaravit : 

Ex documentis authenticis exhibitis ac mature expensis 
constare Canonicos, Beneficiatos, Capellanos Basilicae et almae 
Domus Lauretanae etiam honorarios, Familiares Papae nun- 
cupari et esse: qua tales vero non recenseri inter Praelatos 
neque inter Cubicularios aut Capellanos Summi Pontificis; 
ideoque non gaudere horum coetum titulis et privilegiis. 

Die 11 Decembris 1912. 


L. S. Fr. S. Carp. MARTINELLI, Praefectus. 
+ Petrus La Fontaine, Ep. Charystien., Secret. 


Privileges of the Chapter of Loretto. 


_ By order of our Holy Father the Sacred Congregation of 
Rites has issued the following notification :— 

From well authenticated documents it is evident that the 
Canons, Beneficed clergy and chaplains, even honorary, of the 
Basilica of Our Lady of Loretto, have been styled, and actually 
are, members of the entourage of the Pope; but as such they 
are not to be numbered amongst Prelates, Chamberlains or | 
Chaplains of our Holy Father, and consequently, they do not 
enjoy the privileges or titles pertaining to those in the last / 
named categories. 

Signed as above. 





CONGREGATION FOR EXTRAORDINARY 
ECCLESIASTICAL AFFAIRS. 





I,—Declaratio circa quosdam Libellos in Hispania Editos. 
_ (IVi—707.) 


Ex audientia SSmi. die 29 Novembris 1912. 


Cum a sacra Congregatione pro Negotiis ecclesiasticis 
extraordinariis quaesitum sit, utrum sententiae et conclusiones, 
quae in libellis: “Se puede, en conciencia, pertenecer al partido 
liberal-conservador ? Cartas 4 un joven catélico por el Magistral 
de Sevilla, et, Cual es el mal mayor y cual el mal menor? por 
el Magistral de Sevilla,” (Bilbao: Imp. y Enc. de la Editorial 
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Vizcaina), aliisque id genus scriptis ejusdem auctoris expo- 
nuntur, plane congruant cum mente Sanctae Sedis, beatissimus 
Pater, referente me infrascripto memoratae sacrae Congrega- 
tionis Pro-Secretario, omnibus sedulo perpensis, responderi 
jussit: Negative, quin etiam eas in pluribus repugnare ut verbo 
ac litterae ita sensui documentorum Sanctae Sedis, ac prae- 
sertim Normis, ipsius Sanctitatis Suae mandato, traditis in 
epistola Emi. Cardinalis a Secretis Status ad Emum. Car- 
dinalem Archiepiscopum Toletanum diei xx Aprilis superioris 
anni; quae quidem Normae in se plene ac perspicue complect- 
‘untur doctrinas cum Pontificiis Litteris “Inter Catholicos” 
diei xx. Februarii mpccccvi., tum ceteris Sanctae Sedis hac 
de re Actis contentas, et ab omnibus Catholicis Hispaniae 
religiose inviolateque servari debent. 

Et ita Sanctitas Sua rescribi et publicari mandavit, con- 
tratriis quibuslibet minime obfuturis. 

Datum Romae, e Secretaria ejusdem Sacrae Congregationis, 
die, messe et anno praedictis. 


EvucENIus Pacg.ui, Pro-Secretarius. 


On Certain Books Published in Spain. 


As the Sacred Congregation for Extraordinary Ecclesiastical 
Affairs has been asked whether the opinions and conclusions 
set forth in such pamphlets as “Can one in conscience belong 
_to the Liberal-Conservative-Party?” “Papers to a young 
Catholic,” by the Magistral of Seville, and “Which is the 
Greater, and which is the Lesser Evil?” by the Magistral of 
Seville, and other similar writings by the same author, are in 
harmony with the mind of the Holy See, the Holy Father, on 
the report of the undersigned Pro-Secretary of the above Sacred 
Congregation, after having carefully weighed the whole question, 
_ ordered the answer to be given ‘In the negative,” and stated 
that the said writings are in many ways opposed to the sense as 
well as to the letter of the documents of the Holy See, and 


especially to the rules laid down, by order of the Holy Father, 


in the letter of the Cardinal Secretary of State to his Eminence 
the Archbishop of Toledo on April 20, 1911; rules which fully 
and clearly comprise the do¢trines contained in the Pontifical 
Letter, “Inter Catholicos,” of February 20, 1906, and other Acts 
_ of the Holy See on this matter, which are to be scrupulously 
and most strictly observed by all the Catholics of Spain. 


Signed as above. 


Note.—The Magistral is the official or preacher-general 
of the diocese. 
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1I. Declaratio Circa Indultum de Abstinentia et Jejunio pro 
America Latina. (I1V.—730.) 


Ex audientia Ssmi. die 10 Decembris 1912. 


Proposito dubio, utrum Indultum die 1 Januarii 1910 de 
abstinentia et jejunio pro America Latina vim quoque habeat in 
omnibus Antillis et caeteris insulis maris Caraibici, Ssmus. 
Dominus noster Pius divina providentia PP. X., referente me 
infrascripto Pro-Secretario sacrae Congregationis Negotiis 
ecclesiasticis extraordinariis praepositae, respondendum de- 
crevit: 

Affirmative, ad normam Declarationis authenticae diei 16 
Augusti 1898, qua Litteras apostolicas “Trans Oceanum” 
etiam in memoratis insulis vigere edicitur: quoad usum, vero, 
privilegiorum seu indultorum servandam esse quoque Declara- 
tionem diei 13 Decembris 1911, 

Et ita Sanctitas Sua rescribi et publicari mandavit, con- 
_trariis quibuslibet minime obfuturis. 

Datum Romae, ex Secretaria ejusdem sacrae Congregationis, 
die, mense et anno praedictis. _, 


Eucenius Pace.ui, Pro-Secretarius, 


On Abstinence and Fasting in Latin America. 


A question having been asked whether the indult of January 
1, 1910, which dealt with abstinence and fasting in Latin 
America, had reference also to the Antilles and the other islands 
in the Caribbean Seas, our Holy Father, after consultation with 
the Congregation for Extraordinary Ecclesiastical Affairs, and 
on the representation of the undersigned Pro-Secretary, ordered 
the following answer to be given :— 

In the affirmative, in accordance with the authentic Declara- 
tion of August 16, 1898, by which the Apostolic Letter, “ Trans 
Oceanum,” was promulgated in the above mentioned islands; 
regarding, however, the use of privileges or indults, the Declara- 
tion of December 13, 1911, is to be observed. 


Signed as above. 


THE ROMAN CURIA. 67 





THE HOLY ROMAN ROTA. 





Nullity of Marriage. (IV.—740.) 

This document is a citation calling upon Daniel O’Keefe of 
the diocese of Oregon, to appear, either in person or by proxy, 
before the Holy Roman Rota on February 7, 1913. The case to 
be tried is as to whether the marriage of the person named with 
Diana Smith is proved or not. 

The citation is dated December 5, 1912. 


a ac aA 


THE SECRETARIATE OF STATE, 





1.—Letter to Bishop Bogouin. (IV,—714.) 


The Bishop of Perigueux has recently held a third Congress 
in his diocese. In this letter the Holy Father, through the 
Cardinal Secretary of State, expresses his gratification at the 
terms of filial affeCtion and loyalty which the Bishop has made 
use of in the account given of the deliberations of the Congress. 

The letter is dated July 20, 1912. 


II.—Letter to Canon Janvier. (IV.—7I6.) 


Canon Janvier has had the honour of presenting to the Holy 
Father the tenth volume of Conferences delivered in the 
Cathedral church in Paris, His Holiness, in accepting the book, 
congratulates the Canon and gives expression to the wish that 
his labours may bear abundant fruit. 

The letter is dated November 19, 1912. 
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THE ROMAN CURIA, 





I.—Sessions of the Congregation of Rites. (IV.—717, 741.) 


On November 12, 1912, consideration was given to the 
Causes for Beatification of the Venerable Louise de Marillac, 
_ the Venerable Father Sportelli, C.SS.R., the Venerable Father 
Falzon, and the Venerable Sister Mary Agnes Chiara Steiner. 

On November 19, 1912, an ante-preparatory session was held 
to consider the miracles attributed to the intercession of the 
Blessed Father Theophilus da Corte, O.F.M. 
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On December 3, 1912, consideration was given to. the Cause 
of the Venerable Father Michael le Nobletz, C.M. 

On December 10, 1912, consideration was given to the Causes 
of the Venerable Father Mark da Aviano, O.S.F.C., the Vener- 
able Father de Chiampo, O.P., the Venerable Father Francis 
da Lagonegro, O.S.F.C., Sister Bernadette Soubirous, and 
Sister Theresa of the Child Jesus, O.C.D. 


II.—Honours and Appointments Conferred through the 
Secretary of State. (IV.—717, 741.) 


Domestic Prelates—Megr. Brodie, Vicar General of Auck- 
land; Mgr. Trainor, Vicar General of Philadelphia. 

Chevalier of the Order of St. Gregory (civil class)—Mr. 
Edward Feeney, National President of the American Federation 
of the Catholic Society of the United States. 





OBITUARY. (IV.—744.) 





Archbishop Popiel of Warsave December 8; and Bishop 
Flapp of Parenzo and Pola, December 27, 1912. R.I.P. 





INDEX. (IV.—745. 783.) 





This occupies in the fourth yolume of the “ Acta Apostolicae 
Sedis” some thirty eight pages. It is arranged under four 
heads, viz., the general index, the chronological index, an 
analytical index, and an index of persons named in the docu- 
ments issued throughout the year. 





TO OUR READERS. 
RomAN DocuMENTS does not appear with the regularity that 
its promoters desire, the explanation is that frequently the 
official “ Acta” is very late in reaching this country. 


ki 
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Quo Providetur Regimen Ordinis Fratrum Minorum Con- 
ventualium Durante Infirma Valetudine Ministri generalis. 
(V.—5.) 


Supremum officium in universa Ecclesia humilitati Nostrae 
commissum rei sacrae procurationis gerendae postulat, ut rectae 
cujuscumque Ordinis actioni provideamus. Quum porro dilecto 
filio Victori Mariae Sottaz, Fratrum Minorum Conventualium 
generali Ministro, diuturna invaletudo a laboribus quiescendi 
necessitatem faciat; ipso in Ministri generalis munere perma- 
nente, ad totius Ordinis Conventualium administrationem re- 
ligiosum virum Franciscum Mariam Dall’Olio, ejusdem Ordinis 
Procuratorem, etiam in Vicarium Generalem cum omnibus 
facultatibus eidem debitis eligimus. Duobus vero modo Adsi- 
stentibus, dilectis Hieronymo Mariae Mileta et Stephano Mariae 
Ignudi, duos alios adiungimus, dilectos Aloisium Mariam San- 
toro, in Basilica Vaticana Poenitentiarium, et Dominicum Ma- 
riam Tavani in collegio seraphico S. Theodori de Urbe modera- 
torem, qui in officio, quod obtinent, permanentes, eidem Vica- 
rio Generali in cunctis praesto erunt, et quorum ipse vota deli- 
berativa exposcere tenebitur. In omnibus vero Curiae generalis 
conventibus etiam religiosi Francisci Mariae Formenti consilia 
et vota erunt exquirenda, praecipue si de sacris expeditionibus 
populis ad pietatem excolendis aliquid erit pertractandum. 

Haec a Nobis, uti supra, decreta et statuta, usque ad Congre- 
gationem generalem anno 1913 habendam ab universis Ordinis 
Conventualium sodalibus ita erunt servanda, ut unicuique reli- 
giosum sit moderatorum voluntati morem gerere, iisdemque 
obedientiam et reverentiam prompto hilarique animo in omni- 
bus praestare: non obstantibus Constitutionibus et Ordinatio- 
nibus apostolicis, etiam speciali mentione dignis, ceterisque 
contrariis quibuscumque. 

Dum porro Deum adprecamur, ut quantocius dilectus Mini- 
ster Generalis plene convalescat, omnibus dilectis filiis aposto- 
licam benedictionem peramanter impertimus. 

Datum Romae apud S. Petrum, die 17 Decembris 1912. 


PIUS PP. X. 


Provision Made for the Governing of the Order of Friars Minors 
Conventual during the illness of the Minister General. 


The Supreme office, entrusted to Us of making spiritual pro- 
vision for the Universal Church demands that We ensure the 
proper government of the different Orders. And, since Our 
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Beloved Son Victor Mary Sottaz, Minister General of the Friars 
Minors Conventual, is forced by a long illness to rest from his 
labours, while he continues to remain in the office of Minister 
General, We elect as Vicar General, with all due faculties, 
Father Francis Mary Dall’Olio, as Procurator of the Order. To 
the present two Assistants, Our Beloved Sons, Fathers Mileta 
and Ignudi, we add two others, Our Beloved Sons, Father 
Santoro, Penitentiary of the Vatican Basilica and Father Tavani, 
Rector of the Seraphic College of St. Theodore de Urbe, who, 
while continuing to hold their present offices, will assist the 
Vicar General in all matters, and whose deliberative opinions 
he shall be bound to ask. In all meetings of the General Curia, 
too, the advice and opinion of Father Formenti shall be asked, 
especially in matters relating to Missions for promoting piety 
among the people. 

What is above decreed and laid down by Us shall be so 
observed by all the members of the Order of Conventuals, until 
the General Congregation to be held in 1913, that all must 
religiously obey the will of the superiors and readily and cheer- 
fully show them obedience and reverence in allthings: notwith- 
standing Apostolic Constitutions and Ordinances, even calling 
for special mention, and all things else whatsoever to the 
contrary. 

While We pray God that the beloved Minister General may 
soon be restored to full health We most lovingly impart the 
Apostolic Benediction to all Our Beloved Sons. 


Signed as above. 





DECREES. 
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Certain Sees Provided for. (V.—6.) 


Mgr. Csernoch to be Archbishop of Strigonia, December 12, 
1912; Mgr. Trussoni to be Archbishop of Cuse, December 14, 
1912; Mgr. Frentin to be Archbishop of Lugos of the Armenians, 
December 14, 1912; Father Garie, O.F.M., to be Bishop of 
Banjaluka, December 14, 1912; Mgr. di Costanzo to be titular 
Bishop of Amisi, December 19, 1912; Mgr. Tissier to be Bishop 
of Chalons, December 20, 1912. 
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CONGREGATION FOR RELIGIOUS COMMUNITIES. 





Litterae Circulares ad Superiores Ordinum et Congregationum 
Religiosarum circa Ephemeridum Lectionem. (V.—7.) 


Nel fascicolo No. 21 dell’ “ Acta Apostolicae Sedis,” del 2 
Dicembre 1912, si pubblicd la seguente Avvertenza: “ A togliere 
Vequivoco che certi giornali vanno creando in mezzo al clero ed 
ai fedeli, si dichiara che la Santa Sede non riconosce per con- 
formi alle direttive pontificie e alle norme della Lettera di 
Sua Santita all’ Episcopato Lombardo, in data del Ist Juglio 
1911, i giornali seguenti : ‘L’Avvenire d’ Italia,’ ‘Il Momento,’ ‘II 
Corriere d'Italia,’ “Il Corriere di Sicilia,’ L Italia,” ed altri 
dello stesso genere, checché ne sia delle intenzioni di alcune 
egregie persone, che li dirigono ed aiutano.” 

Ora, sebbene questa sacra Congregazione sia persuasa che 
nessuna famiglia religiosa abbia rinnovato labbonamento ai 
suddetti giornali in seguito a tale Avvertenza, pure, avendo 


- saputo che ad essa si danno le pitt strane interpretazioni, crede 


opportuno di dichiarare, a togliere ogni equivoco, che ai Religiosi 
é proibito non solo l’abbonamento, ma anche la lettura dei 
menzionati giornali. Che se qualche Religioso per giuste 
ragioni si trovasse nella necessita di leggerne qualcuno, egli 
dovra riceverne speciale autorizzazione in iscritto da’ suoi 
Superiori maggiori. 

Roma, 15 Gennaio 1913. 

Fr. G. C. Carp. Vives, Prefetto. 
L. &H S. t Donato, Arciv. di Efeso, Segretario. 


A Letter to Superiors of Religious Communities on the Read- 
ing of Certain Newspapers. 


In a circular addressed to all the superiors of religious com- 
munities in Italy the Sacred Congregation of Religious has 
condemned, the newspapers published by the Unione Editrice 


Romana. “ Athough persuaded,” it says, “that no religious 


community has renewed the subscription to the said papers 
after the Avvertenza [published i in the ‘ Acta Apostolicae Sedis’ 
and already printed in Roman Documents], still this Sacred 
Congregation, having learned that very strange interpretations 
are being given to it, thinks it well to declare, in order to 
remove all ambiguity, that religious are forbidden not only to 
subscribe to, but even to read the above-mentioned papers. 
Should any religious for just reason find it necessary te read 
one or other of them, he must obtain a special written authoriza- 
tion to this end from his superiors,” 
Signed as above. 
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CONGREGATION FOR THE PROPAGATION 
OF THE FAITH. 





I.—Nominations of Bishops. (V.—8.) 


Mer. Tappuni to be Auxiliary to the Syrian Patriarch of 
Antioch (September 14, 1912); Mgr. Martrou, C.S.Sp, to be 
Coadjutor to the Vicar Apostolic of Gabi, Central Africa 
(December 10,1912); Mgr. Eloy to be Vicar Apostolic of South 
Ton-Kin (December 11, 1912); Mgr. Quinton to be Coadjutor 
to the Vicar Apostolic of Western Cochin-China (December 12, 
1912); Mgr. Hirth to be Vicar Apostolic of Kivo, Africa 
(December 12, 1912) ; Father Cleto, O.S.F.C., to be Coadjutor 
to a Vicar Apostolic of Sofia and Philippopolis (December 12, 
A912). 


II.—_ Nomination of a Prefect Apostolic. (IV.—8.) 


Father Reiners to be Prefect Apostolic of Nygata, Japan . 
(December 19, 1912). 
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I.—Decretum Feria II., die 13 Januarii 1913. (V.—9.) 


Sacra Congregatio eminentissimorum ac reverendissimorum 
sanctae Romanae Ecclesiae Cardinalium a sanctissimo Domino 
nostro Pio Papa X. sanctaque Sede apostolica Indici librorum 
pravae doctrinae, eorumdemque proscriptioni, expurgationi ac 
permissioni in universa christiana republica praepositorum et 
delegatorum, habita in palatio apostolico Vaticano die 13 
Januarii 1913, damnavit et damnat, proscripsit proscribitque, 
vel alias damnata atque proscripta in Indicem librorum prohibi- 
- torum referri mandavit et mandat quae sequuntur opera: 

Bgcey e Favero, “ S. E. Monsignor Arcivescovo L. Puecher- 
Passavalli, Predicatore apostolico, Vicario di S. Pietro, Ricordi 
e lettere (1870-1897). Milano, Torino, Roma, 1911.” 

Karu Houzuey, “ Kurzgefasstes Lehrbuch der speziellen 
Einleitung in das Alte Testament. Paderborn 1912.” 

Laspiasas, “Mi concepto del mundo. Libro tercero: El 
mundo y el yohumano. San Salvador 1911.” 

—‘ Discurso sobre la filosofia; resumen de ‘ Mi concept del 
mundo.’ Barcelona (1912).” 


‘ 
7 


CONGREGATION OF THE INDEX. 73 








45 THESEN ZUR GEWERKSCHAFTS-ENZYKLIKA Singulari 
quadam “von Ghibellinus und Germanicus. Seiner Eminenz, 
dem Herrn Kardinal Kopp, Fiirstbischof von Breslau und Seiner 
Exzellenz, dem Herrn Kultusminister Trott zu Solz ehrerbietigst 
zugeeignet. Herford in Westf. 1912.” 


VALERIANO FERRACCI, “ Cenni biografici della Serva di Dio 
Paolo Mandatori-Sacchetti. Roma 1905.—Decr. S. Off. 28 
Aug. 1912.” 

Itaque nemo cujuscumque gradus et conditionis praedicta 
opera damnata atque proscripta, quocumque loco et quocumque 
idiomate, aut in posterum edere, aut edita legere vel retinere 
audeat sub poenis in Indice librorum vetitorum indictis. 


Quibus sanctissimo Domino nostro Pio Papae X. per me in- 
frascriptum Secretarium relatis, Sanctitas Sua Decretum pro- 
bavit, et promulgari praecepit. In quorum fidem etc. 

Datum Romae, die 20 Januarii 1913. 

Fr. Carp. DELLA VOLPE, Praefectus. 
L. 4H S. Tuomas Essgr, O. P., Secretarius. 


Certain Books Condemned. 


At a meeting of the Congregation of the Index held on 
January 13, 1913, the books named above were condemned and 
proscribed, and were ordered to be placed on the list of 
‘prohibited books, so that in future no person is allowed either 
to publish, or to read, or to retain the aforesaid books. 


IT. 


Aloysius Izséf, Th. de Cauzons, et Valerianus Ferracci 
decretis, quibus quidam eorum libri prohibiti sunt, laudabiliter 
se subiecerunt. 


In quorum fidem etc. i 
Tuomas Esser, O. P., Secretarius. 


Declaration of Submission. (V.—10.) 


Aloysius Izséf, Th. de Cauzons, and Valerian Ferracci have 
most praiseworthily submitted to the decrees issued recently 
condemning their books. 


Signed as above, 
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Decretum Beatificationis et Canonizationis Ven. Servi Dei P. 
Marci ab Aviano, Sacerdotis Professi Ordinis Minoram 
S. Francisci Capuccinorum, et Missionarii Apostolici. 
(V.—10.) 


In oppido Aviano, dioecesis Concordiensis, ditionis Venetae, 
ex honestis piisque parentibus Marco Cristofori et Rosa Zanoni 
ortum duxit infans cui in baptismo impositum fuit nomen 
Carolus. Hic, vix per aetatem licuit, paternam domum dulcemque 
matrem relinquens, in disciplinam Patrum Societatis Jesu penes 
collegium Goritiae transiit, ut litteras cum virtutibus studiose 
conjungeret. Quum quindecim jam esset annorum, martyrii 
desiderio flagrans, occulte in Turcarum regiones iter arripuit, 
sed omnia alimenta sua cuidam pauperi largitus, Justinopoli in 
coenobio Capuccinorum sistere et victum hospitiumque petere 
coactus est: Quem Superior humanissime excepit, et certior 
effectus de proposito iter prosequendi, consilio et opere adjuvit 
ut ad suosrediret. In familiam reversus, vocationem religiosam 
quam senserat divina opitulante gratia, ita fovit ut, post annum. 
Ordinem Capuccinorum ingressus sit. Tyrocinio Coneliani rite 
peracto, die 21 Novembris anni 1648, per manus Aloisii a Verona, 
moderatoris provinciae Venetae, maximo cum gaudio religionis— 
habitum sumpsit, mutato nomine Carolo in Marcum. Solemni 
votorum professione obstrictus et per singulos gradus ad sacer- 
dotium evectus, totum se dedit per septennium sacro ministerio 
peragendo, iisque dotibus comparandis quibus magis idoneum 
Christi ministrum se redderet atque exhiberet. A Superioribus 
missus primum ad Bellunensem postea ad Opystengiensem 
praefecturam regendam, singulari prudentia regularique obser- 
vantia praestitit. Verbo Dei praedicando destinatus, ejusmodi 
munus Veronae in templo S. Michaélis per quadragesimales 
conciones bene auspicatus, in aliis plerisque Italiae ac Europae 
civitatibus, egregius missionarius, salutariter obivit. Annus 
1683 decurrebat valde infensus Hungariae, Austriae, ejusque 
potissimum urbi principi Viennae, quae, jam fame ac peste 
vexata, ab innumeris Turcarum copiis irrumpentibus stricta 
obsidione premebatur. Propugnaculis atque moenibus magna 
ex parte dejectis, totoque commeatu fere exhausto, civitas illa 
numero et robore impares habebat defensores contra hostes 
quinquies majores. Extremis hisce in angustiis veluti angelus 
ac sequester pacis apparuit Marcus, missus a Summo Pontifice 
Innocentio XI. uti legatus ad confoederatum Christianorum ex- 
ercitum. Duces ad concordiam revocat, omniumque in Dominum 
Deum exercituum erigit victoriae spem. Vix pugnari coeptum 
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est, ipse, arrepta Crucifixi imagine per medias acies convolans, 
animos Christianis, terrorem Turcis injicit. Inde parta victoria 
et liberatio Viennae a Turcarum obsidione etincursu. Venetias 
reversus, ipsius Summi Pontificis auctoritate, foedus adversus 
communes hostes inter Venetam Rempublicam, Leopoldum im- 
peratorem et Joannem Sobieski regem felici exitu iniri curavit: 
quod maxime profuit. Et postquam Turcae, a foederato exercitu 
terra marique profligati, pacem petierint atque obtinuerint, Dei 
Famulus non minus Viennensium et Venetorum quam omnium 
Christianorum salus et columen atque caelestium benedictionum 
administer consalutatus est. Tandem vertente anno 1699, quad- 
ragesimali praedicatione Cenedae absoluta, Viennam iterum 
petiit, sperans se aliquid rei catholicae ita profuturum. Verum 
paucos post menses laboribus fractus, in lethale morbum incidit. 
Leopoldus imperator, qui Marcum uti amicum et in Christo 
patrem habebat, aegrotantem sollicita cura frequenter invisit 
cum sua familia, ipsumque inviserunt Patres purpurati, praelati . 
ac principes, et Nuntius Tanara, nomine Summi Pontificis, in- 
dulgentiae plenariae largitione morientem recreavit: qui sacra- 
mentis Ecclesiae refectus et solus cum Deo suo conversatus, 
piisimam animam exhalavit die decimatertia Augusti. Leopoldi 
imperatoris jussu, solemnibus exsequiis, frequentissimo clero ac 
populo confluente, nobilique sepultura et epitaphio honoratus 
est Dei Famulus, cujus sanctitatis fama post obitum ita constans 
usque in praesens perduravit atque increvit ut super ea in 
Curiis Viennensi ac Veneta processus Ordinarii Informativi 
conditi sint; atque huic Venetae inquisitioni idem Patriarcha 
adstitit ac praefuit qui nunc in Cathedra Petri sedet beatissimus 
Pater Pius X. Delatis autem actis processualibus ad sacram 
Rituum Congregationem ac servato juris ordine, instante Rmo. 
P. Josepho Antonio a S. Joanne in Persiceto, Ordinis Minorum 
Capuccinorum Postulatore generali, attentis obsequentibus 
litteris postulatoriis Francisci Josephi Austriae imperatoris et 
Hungariae regis, mecnon archiducis Francisci Ferdinandi, 
aliorumque archiducum et archiducissarum, rogantibus etiam 
aliquot Emis. Patribus S. R. E. Cardinalibus, plerisque Rmis. 
Archiepiscopis atque Episcopis, itemque Capitulis ac religiosis 
Familiis praesertim Ordinis S. Francisci, una cum multis per- 
sonis dignitate vel nobilitate praestantibus, Emus. ac Rmus. 
Dnus. Card. Dominicus Ferrata, hujus Causae Ponens seu 
Relator, in Ordinariis sacrae Rituum Congregationis comitiis 
subsignata die ad Vaticanum coadunatis, sequens dubium dis- 
cutiendum proposuit: “An sit signanda Commissio introduc- 
tionis Causae in casu et ad effectum de quo agitur’”? Et Emi. 
ac Rmi. Patres sacris tuendis Ritibus praepositi post relationem 
ipsius Emi. Ponentis, audito etiam voee et seripto R. P, D. 
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Alexandro Verde sanctae Fidei Promotore, omnibus accurate 
perpensis, rescribendum censuerunt: ‘ Affirmative seu Com- 
missionem esse signandam, si Sanctissimo placuerit.” Die 10 
Decembris 1912. 

Quibus omnibus sanctissimo Domino nostro Pio Papae X. 
per infrascriptum Cardinalem sacrae Rituum Congregationi 
Praefectum relatis, Sanctitas Sua rescriptum ejusdem sacri 
Consilii ratum habens, propria manu signare dignata est Com- 
missionem introductionis Causae beatificationis et canonizationis 
Venerabilis Servi Dei P. Marci ab Aviano, sacerdotis professi 
Ordinis Minorum S. Francisci Capuccinorum et missionarii 
apostolici, die 11, ejusdem mense et anno. 


Fr. S. Carp. MARTINELLI, S. R. C. Praefectus. 
L. HS. +t Petrus La Fontaine, Ep. Charystien., 
Secretarius. 


Beatification and Canonization of the Venerable Father Mark 
of Aviano, O.8.F.C. 


In the town of Aviano of the diocese of Concordia, Venice, 
there was born to Mark Cristofori and Rose Zanoni a child to 
_«yhom was given the name of Charles in baptism. While quite 
a boy the child left his home and entered the Jesuit college at 
Goritzia. At the age of 15, with the ardent desire of being 
martyred by the Turks he left the college, but on his way, 
having given practically all his food to a beggar whom he met, 
he was forced to ask for shelter at aCapuchin monastery. The 
Superior advised the boy to return home. This he did, but 
feeling a strong vocation to the religious life he shortly after 
entered the Capuchin monastery and was given the habit on 
November 21, 1648. The ceremony was performed by Father 
Aloysius of Verona, and the young Friar’s name was changed 
from Charles to Mark. The various steps to the priesthood 
were duly gone through, and after his ordination Father Mark 
was entrusted with important works at Belluna and Opystengia., 
The year 1683 was running its course disastrously for Hungary 
and Austria, and especially for its capital (Vienna), which, 
already tried by famine and pestilence, was closely invested by 
large hordes of Turks. With its defences and walls in great 
part battered down, its food supplies almost exhausted, the city 
was defended by forces five times inferior in strength and 
numbers to the besiegers. In this supreme crisis Mark made 
his appearance, a messenger and minister of peace, sent thither 
by the Supreme Pontiff Innocent XI. as legate to the con- 
federated Christian army. He restored harmony among the 
leaders and kindled hope anew in the Lord God of hosts: 


THE HOLY ROMAN ROTA. 77 


Scarcely had the fight begun when he himself, with Crucifix in 
hand, went through the ranks inspiring courage among the 
Christians and causing terror to the Turks. The result was 
victory and the liberation of Vienna from the siege and raids of 
the Turks. Mark, returning to Venice, happily effected, in the 
name of the Supreme Pontiff, an alliance against the common 
enemy between the Republic of Venice, the Emperor Leopold, 
and King John Sobieski—an alliance of the utmost value. And 
when the Turks, routed on land and sea by the confederate 
army, asked for and obtained peace, the Servant of God was 
hailed by Viennese, Venetians and all Christians as a saviour, a 
tower of strength, a minister of benediction. During the year 
1699, after having preached the lenten course at Ceneda, he 
returned to Vienna hoping to be of some further service to the 
Catholic cause, but a few months later, worn out with his 
labours, he contracted a fatal illness. The Emperor Leopold 
who looked upon Mark as a friend and a father in Christ paid 
frequent and solicitous visits, with his family, to the sick man; 
so did Cardinals, Prelates and Princes, and the Nuncio Tanara, 
in the name of the Supreme Pontiff, consoled his dying moments 
with a plenary indulgence. On August 13th after having been 
strengthened by the Sacraments of the Church and conversed 
alone with God, he breathed forth his most holy soul. 

The decree concludes with the usual formula as to whether 
the Cause was to be signed. 


Signed as above. 
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In S. Romana Rota, anno 1912, actae sunt sub secreto sequentes 
Causae, quarum definitiva sententia editur tantum in parte 
dispositiva in sequentem modum: 


I. Parisien.—“ Nullitatis matrimonii.” 


_ Proposito dubio: “An constet de nullitate matrimonii in 
casu”; RR. PP. DD. G. Sebastianelli (Ponens) S. Many et J. 
Mori, Auditores de turno, sub die 15 Januarii 1912, responden- 
dum censuerunt: “ Affirmative.” 
Adversus sententiam interposita est appellatio, et habita est 
sententia 24 Maii hoc anno: 
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II. Romana.—‘ Nullitatis matrimonii.” — 


Proposito dubio: “An constet de nullitate matrimonii in 
casu”; RR. PP. DD. Auditores, “videntibus omnibus,” sub die 
17 Januarii 1912, respondendum censuerunt: “Negative.” 


III. Januen.—‘‘ Remotionis et refectionis damnorum.” 


Propositis dubiis: I. “An Sac. NN. injuste dimissus fuerit 
a suo officio”: et quatenus affirmative. II. “An, a quibus, et 
qua mensura, et quomodo sint eidem reficienda damna i incasu”’ 
RR. PP. DD., A. Sincero (Ponens) J. Mori et F. Cattani 
Auditores de turno, sub die 1 Februarii 1912 respondendum 
censuerunt: Ad primum dubium, “Affirmative”; ad secundum, 

“Damna esse reficienda, mensura decem millia libellarum per 

ratas ab Ordinario determinandas, infra biennium solvendarum, 
cautione tamen statim in Curia data.” 

Adversus sententiam interposita est appellatio, et habita”est 
sententia 13 Aug. h. a. 


IV. Versalien.—“ Nullitatis matrimonii.” 


Proposito dubio: “An constet de nullitate matrimonii in 
casu”; RR. PP. DD. F. Cattani (Ponens) A. Perathoner et J. 
Alberti, Auditores de turno, sub die 10 Februarii 1912, respon- 
dendum censuerunt: “Affirmative.” 


V. Constantiniana.—“ Diffamationis.” 


Proposito dubio: “An sententia rotalis diei 12 Junii 1911 sit 
confirmanda vel infirmanda in casu’’; RR. PP. DD. G. Sebas- 
tianelli (Ponens) S. Many et P. Rossetti, Auditores | de turno, 
sub die 24 Februarii 1912, respondendum censuerunt: “Negative 
ad primam partem; affirmative ad secundam, seu confirmandam 
esse primam sententiam rotalem diei 12 Decembris 1910.” 


VI. Aquen. in Gallia.—‘‘ Usus domus scholae.” 


Propositis dubiis: I. “An Dnus. NN. teneatur, et quidem 
efficaciter etiam quoad heredes, concedere Dno. VV. usum 
gratuitum domus de qua agitur, pro schola ibi habenda”: et 
quatenus affirmative: II. n et quanta compensatio Dno. NN. 
debeatur”: RR: PP. DD. Many (Ponens) F. Heiner et J. 
Prior, Auditores de turno sub die 2 Aprilis 1912, respondendum 
censuerunt: “Negative: sed tantum tenetur aliquam contri- 
butionem annuam Dno. VV. pro schola parochiali solvere, ab 
arbitro modo in sententia statuendo determinandam:” 


; 
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VII. Gnesnen.—*“ Jurispatronatus.” 


Proposito dubio: “An sententia rotalis diei 14 Februarii 
1911 sit confirmanda vel infirmanda in casu”; RR. PP. DD. S. 
Many (Ponens) F. Heiner et J. Prior, Auditores de turno, sub 
die 12 Aprilis 1912, respondendum censuerunt: “Affirmative ad 
primam partem, Negative ad secundam, seu praedictam sen- 
tentiam esse confirmandam.” 


VIII. Matriten—“ Separationis quoad thorum et 
cohabitationem.” 


Proposito dubio: “An constet de legitimis causis divortii 
semipleni, seu separationis quoad thorum et cohabitationem in 
casu”’; RR. PP. DD. Auditores Widentibus omnibus pro voto) 
ex commissione Ssmi. sub die 20 Aprilis 1912, sequens emiserunt 
votum: “Constare de causis separationis temporaneae juxta 
modum expressum in sententiis Curiarum Matritensis et 
Toletanae.” 


IX. Beeccee cite ae ae parochialis.” 


Propositis dubiis: I. “Cui competat jurisdictio parochialis 
super domum de qua in decreto Romane Curiae in casu” et P 
“Cui competat hereditas Dni. NN. ut in testamento”: RR. PP, 
DD. A. Perathoner (Ponens) J. Alberti et P. Rossetti, Auditores 
de turno, sub die 14 Maii 1912 respondendum censuerunt: ad. 
I. “Jd urisdictionem parochialem super domum de qua in decreto 
Curiae, competere parocho NN.” Ad II. “Hereditatem Dni: 
NN. competere eidem parocho.” 
Adversus sententiam interposita est appellatio. 


X. Versalien.—‘ Nullitatis matrimonii.” 


Proposito dubio: “An constet de nullitate matrimonii in 
casu”; RR. PP. DD. J. Prior (Ponens) A. Sincero et J. Mori, 
Auditores de turno, sub die 20 Maii 1912, respondendum cen- 
suerunt: “ Negative.” 

Adversus sententiam interposita est appellatio. 


XI. Bituricen.—‘‘ Nullitatis matrimonii.” 


Proposito dubio: “An constet de nullitate matrimonii in 
casu”: RR. PP. DD. S. Many (Ponens) F. Heiner et J. Prior, 
Auditores de turno, sub die 23 Maii 1912, respondendum cen- 
suerunt: “Negative.” 

Adversus sententiam interposita est appellatio: ara 
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XII. Parisien.—‘ Nullitatis matrimonii,” 


Proposito dubio: “An sententia rotalis diei 15 Januarii 1912 
sit confirmanda vel infirmanda in casu”; Rmus. M. Lega 
(Decanus Ponens) et RR. PP. DD. J. Alberti et P. Rossetti, 
Auditores de turno, sub die 24 Maii 1912, respondendum cen- 
suerunt: ‘“Sententiam rotalem esse confirmandam.” 


XIII. Wladislavien.— Nullitatis matrimonii.” 


Proposito dubio: “An constet de nullitate matrimonii in 
casu’’: RR. PP. DD. F. Heiner (Ponens) G. Sebastianelli et S. 
Many, Auditores de turno, sub die 24 Junii 1912, respondendum 
censuerunt: “Affirmative.” 


XIV. Westmonasterien.—‘“ Nullitatis matrimonii.” 


Proposito dubio: “An constet de nullitate matrimonii in 
casu”; RR. PP. DD. S. san (Ponens) F. Heiner et J. Prior, 
Auditores de turno, sub die 1 Julii 1912, respondendum cen- 
suerunt: “Affirmative.” 

Adversus sententiam interposita est appellatio, et habita est 
sentent. 21 Decembris 1912. 


XV. Romana seu Salernitana.—‘ Refectionis damnorum.” 


Proposito dubio: “ An constet de jure Sac. NN. ad indemni- 
tatem seu refectionem damnorum adversus Rmum. Dnum. X, 
ob ejusdem rationem agendi in litteris, etc. et in quanam mensura 
et quomodo in casu’”’; Rmus. M. Lega (Decanus Ponens) et RR. 
DD. F. Cattani et A. Perathoner, Auditores de turno sub die 10 
Julii 1912, respondendum censuerunt: “Negative seu non 
constare.” 

Adversus sententiam interposita est appellatio. 


XVI. Cincinnaten.—'' Remotionis seu translationis a 
paroecia.” 


Proposito dubio: “An decretum Rmi. Archiepiscopi quo 
parochum NN. a paroecia transtulit, sit confirmandum vel 
infirmandum in casu”; RR. PP. DD. J. Prior (Ponens) A. 
Sincero et J. Mori, Auditores de turno, sub die 16 Julii 1912, 
respondendum censuerunt: “ Affirmative ad primam partem, 
negative ad secundam,” seu “eonfirmandum esse decretum 
Archiepiscopi:” 
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XVII. Heliopolitana.—‘“ Jurispatronatus.” 


Propositis dubiis: I. “An quaestio resoluta per rescriptum 
diei . . . sitincidentalis vel definitivaincasu”’? Et quatenus 
affirmative seu “sit incidentalis,” II. “An sit locus revocationi 
rescripti vel sententiae diei . . . in casu”; Rmus..M. Lega 
(Decanus Ponens) et RR. PP. DD. G. Sebastianelli et S. Many, 
Auditores de turno, sub die 24 Julii 1912, respondendum censue- 
runt: Ad I. “Quaestionem esse incidentalem”; ad II. “Negative 
et ad mentem.” 


XVIII. Januen.— Remotionis et refectionis damnorum.” 


Proposito dubio: “An sententia rotalis diei 1 Februarii 1912 

sit confirmanda vel infirmanda in casu”; RR. PP. DD. S. 

Many (Ponens) F. Heiner et J. Prior, Auditores de turno, sub 

die 13 Augusti 1912, respondendum censuerunt: “Sententiam 
esse infirmandam.” ‘ 


XIX. Conversanen.—‘‘ Impedimenti ad matrimonium 
contrahendum.” 


Propositis dubiis: I. “An constet de nullitate sententiarum 
primae et secundae instantiae,” et quatenus negative: II. “An 
- sit locus restitutioni in integrum”; et quatenus affirmative ad 
alterutrum dubium: III. “An constet de exsistentia impedimenti 
in casu.” IV. “An sit locus refectioni damnorum in casu”} 
RR. PP. DD. A. Sincero (Ponens) J. Mori et F. Cattani, 
-Auditores de turno, sub die 26 Augusti 1912, respondendum cen- 
suerunt: “ Negative in omnibus.” 


XX. Petrocoricen.—‘' Nullitatis matrimonii.” 


Proposito dubio: “An constet de nullitate matrimonii in 
casu,” Rmus. M. Lega (Decanus Ponens) et RR. PP. DD. G. 
Sebastianelli et P. Rossetti, Auditores de turno, sub die 27 
Augusti 1912, respondendum censuerunt: “ Negative.” 


XXI. Westmonasterien.— Nullitatis matrimonii.” 


Proposito dubio: “An sententia rotalis diei 1 Julii 1912 sit 
confirmanda vel infirmanda in casu”; Rmus. M. Lega (Decanus 
Ponens) et RR. PP. DD. G. Sebastianelli et P. Rossetti, 
Auditores de turno, sub die 21 Decembris 1912, respondendum 
censuerunt: “Sententiam rotalem esse confirmandam.” 

Romae, ex Cancelleria S. R. Rotae, die 22 Januarii 1913. 


Sac. Tancredes Tani, Notarius. 
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I.—Ad R. P. Virgilium Merau, ex Ordine Fratrum Minorum 
Capulatorum, Praesidem Confoederationis Sancti Michaelis 
Archangeli ob Catechismum inter familias Catholicorum 
vulgandum beatissimo Patri Reverenter oblatum. 


Reverende Pater, 


Una cum officiosis litteris tuis redditum beatissimo Patri est 
exemplar catholici catechismi, quem ista Confoederatio S. 
Michaélis Archangeli inter Catholicorum familias studet, laud- 
abili sane proposito, vulgare; gratumque scito augusto Pontifict 
fuisse munusculum illud, gratissimam vero voluntatis significa- 
tionem, qua tuam ac sociorum pietatem testatam Eidem voluisti. 
Paternae pietatis vice Sanctitas Sua memorem profitetur 
animum, et apostolicam benedictionem, caelestium auspicem 
bonorum, tibi-ac praefatae Confoederationis sociis ex animo 
impertit. 

Habeas et gratias meas pro altero catechismi ejusdem ex- 
emplari mihi perhumaniter exhibito, meque tibi credas. 

Die 16 Decembris 1912. 


Audi opine ere 
R. Carp. MERRY DEL VAL. 


Letter to Father Merau, 


The Cardinal Secretary of State expresses the pleasure of 
the Holy Father on the receipt of a Catechism which has been 
published by the confraternity of St. Michael of which Father 
Merau is President. 


II.—Ad Comitem de Mun, qui nomine Operis cui Praeest “Des | 
Cercles catholiques D/’ouvriers,” Obedientiae ac Devo- 
tionis beatissimo Patri Testimonium Exhibuit. 


Monsieur le Comte, 


Le Saint-Pére a trés vivement agréé l’expression des senti- 
ments de piété filiale que vous Lui avez présentée au nom de 
’CEuvre des Cercles catholiques. 

Ces sentiments, Il les connaissait de longue date, Il en savait 
la parfaite sincérité, ayant suivi les développements de I’CEuvre 
avec une attention trés sympathique, n’ignorant pas surtout 
gu’aprés en avoir été le createur, vous en étes resté l’Ame. 
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Il Lui a été trés agréable de constater que cette piété filiale 
a l’égard du Souverain Pontife, faite surtout de docilité aux 
enseignements de l|’Eglise, dont Il est le Chef, et de soumission 
aux évéques qui sont ses représentants, avait voulu, au cours de 
l'année qui vient de finir, se donner de nouvelles garanties. 


Il trouve surtout tres opportun, trés heureux que le Conseil 
des Etudes ait tenu a se prémunir de plus en plus contre toutes 
les opinions qui ne seraient pas enti¢rement conformes avec la 
saine théologie. 

Comme vous le remarquez, Monsieur le Comte, il y a dans 
la doctrine sociale catholique des points délicats, sur lesquels il 
importe d’étre bien fixé, si l’on veut que l’action a exercer sur 
les masses populaires, au triple point de vue religieux, moral et 
matériel, non seulement soit régie, comme il est nécessaire, par 
la vérité, mais n’en vienne pas a se retourner contre elle, pour 
la fausser. 


Faute de l’esprit que vous avez su imprimer a votre CAuvre, 
ne voit on pas, par exemple, le domaine de la justice élargi, plus 
que de mesure, au détriment de la charité; le droit de propriété 
-subordonné a son usage. et celui-ci devenu une fonction, non 
plus de la charité, mais de la justice; au nom d’une conception 
erronée de certaines organisations sociales, des droits et des 
devoirs crées de toutes piéces, la ot la loi naturelle consacre la 
liberté? Ne voit-on pas encore la charité elle-méme volatilisée 
en une vague fraternité, ot d’une part, l’ordre qui lui est essentiel, 
et que, pour cela, l’on a appelé l’ordre de la charité, tend a 
s'effacer, out, d’autre part, l’on réve de fondre les inégalités 
sociales? Ne voit on pas enfin, ce qui est le pire, un droit 
naturel soi-disant catholique, chercher a se fonder, non plus sur 
les principes éternels gravés au fond de la conscience mais sur 
les contingences dont s’occupent I’expérience et l’histoire ? 


Le Saint-Pére ne peut que déplorer ces doctrines et d’autres 

- semblables. Ce qui rend d’autant plus vive sa joie de constater, 

en votre CBuvre, un esprit de parfaite orthodoxie, qui veut, a 
tout jamais, grace A un redoublement de précautions, s’en 
préserver. C’est de quoi Il tient surtout a la féliciter haute- 
ment, et A vous féliciter. 

Et afin que la grace divine féconde ce qu’elle a déja inspiré, 
Sa Sainteté vous envoie de tout coeur, ainsi qu’A vos zélés col- 
laborateurs, Sa bénédiction apostolique. 

Je vous remercie, pour ma part, des souhaits que vous avez 
bien voulu m -adresser, et je profite volontiers de cette occasion 
pour vous offrir, Monsieur le Comte, l’assurance de mon entier 
devouement en Notre-Seigneéur. 

Le 3 Janvier 1913. 

R. Carp. MERRY DE VAL, 
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Letter to Comte de Mun. 


My dear Count, 

The Holy Father has most willingly accepted the expres- 
sion of filial piety which you have offered Him in the name of 
the “Circle of Catholic Workmen.” 

He has long since been aware of these sentiments, and of 
your perfect sincerity, having watched the development of the 
work with a most sympathetic attention, knowing moreover that 
after having been its originator you were also its guiding spirit. 

It is most gratifying to Him to see that this filial piety 
towards the Sovereign Pontiff, shown chiefly by docility to the 
teaching of the Church of which He is the head, and to the 
Bishops, His representatives, has given fresh proofs of its sin- 
cerity during the past year. 

He thinks it particularly opportune and wise of the Council 
of Studies to take more and more precautions against all the 
opinions which are not in entire conformity with sound 
theology. 

As you justly remark, Sir, there are certain delicate points 
in the doctrine of Catholic Socialism upon which it is most im- 
portant to be fixed and determined in order to be able to 
influence—religiously, morally and materially the masses; and 
that these points should not only be regulated by truths but 
that there should be left no loop-hole through which they may 
be turned against religion. 

Where the good spirit with which you have inspired your 
work is lacking does not one see the area of justice unduly ex- 
tended to the detriment of charity; the right of ownership 
made subsérvient to its use, and the same becoming no longer 
a function of charity but of justice; in the name of certain 
falsely conceived ideas of social organisation rights and duties _ 
created on all sides where in reality the natural law gave 
liberty? Moreover, does one not see charity changed into a 
vague fraternity there, where, on the one hand, the order 
essential to it and for that very reason called the order of 
charity, tends to disappear, and where, on the other hand, they 
dream of levelling the social inequalities? And what is worst 
of all, does one not see a system of natural right, calling itself 
Catholic, trying to establish itself, not on the eternal principles, 
written deep down in the conscience of men, but on the events 
which form the subje&t of experience and history ? 

The Holy Father deeply deplores these and similar do¢trines. 
And this it is which gives Him so much joy to find in your work 
a spirit of perfect orthodoxy and one which is resolved to take 
every precaution to avoid these errors. For this He is anxious 
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to warmly congratulate your work and to congratulate you per- 
sonally. 

; And in order that divine grace may mature what it has in- 
spired, His Holiness sends you, as also to your zealous fellow- 
workers His heartfelt apostolic blessing. 

For my part, I thank you for the wishes you so kindly sent 
me, and I profit by this occasion, Sir, to assure you of my entire 
devotedness in Jesus Christ. 

Signed as above. 


III.—Ad Sac. Aloisium Bethleem, Dioecesis Cameracensis, de 
Opere “l’Giuvre des Lectures,” quod ipse Instituit et 
Alacriter Provehit. 


Monsieur labbé, 


“L’CEuvre des lectures” que vous avez commencée il y a 
déja plusieurs années, et que vous poursuivez avec un succés 
toujours croissant, sous la haute approbation de S. G. Mon- 
seigneur l’Archevéque de Cambrai, répond a un besoin trop 
actuel et trop capital pour n’avoir pas attiré l’attention bien- 
veillante du Souverain Pontife, du Pasteur des Pasteurs a Qui 
est confiée la sollicitude de toutes les Ames rachetées par le 
sang de N.—S. J.—C. 

Faire connaitre au public catholique et spécialement aux 
familles et au clergé la valeur morale et religieuse des ouvrages 
de tout genre sur lesquels ils doivent étre renseignés, mettre en 
garde contre les lectures mauvaises et signaler les bonnes, et 
cela, tant par la publication d’ouvrages, brochures, tracts, que 
par une Revue périodique justifiant pleinement son titre de 
‘Guide général de lectures,” c’est une entreprise non moins 
vaste que necessaire, qui fait le plus grand honneur a votre 
zele et A votre activité sacerdotale, et qui mérite au plus haut 
point la reconnaissance de tout les honnétes gens et surtout des 
Pasteurs des ames. 

_ Autant cette ceuvre est opportune, autant elle présente des 
difficultés de plus d’un genre et demande a étre poursuivie avec 
vigilance et courage, dans des vues et avec un esprit toujours 
absolument catholiques et surnaturels. Les résultats déja trés 
consolants que vous avez obtenus sont la meilleure preuve que 
vous étes demeure constamment fidéle aux devoirs d’un ministere 
si élevé et si délicat. 

Le Saint-Pére s’applaudit de ces succés et souhaite que votre 
ceuvre continue d’éclairer, de prémunir, de diriger les Catholiques 
dans le choix si important des lectures. De tout coeur Sa 


f 
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Sainteté approuve et bénit votre ceuvre et ses collaborateurs et 
vous accorde a vous-méme une affectueuse bénédiction aposto- 
lique. 

Je suis heureux de vous exprimer mes félicitations person- 
nelles, et de vous renouveler, Monsieur l’abbé, l’assurance de 
mes meilleurs sentiments en Notre-Seigneur. 

Le 13 Janvier 1913. 


R. Carp. MERRY DEL VAL. 


Letter to Father Bethleem. 


Dear Reverend Father, 

The “Reading Guild” which you inaugurated many years 
ago and which you are carrying on with ever-increasing success 
under the full approbation of the Archbishop of Cambrai, 
answers to a need too real and important to have escaped the 
loving watchfulness of the Sovereign Pontiff, the Shepherd of 
shepherds, to Whom has been entrusted the care of the souls 
redeemed by the blood of Jesus Christ. 

To bring to the notice of the Catholic public, and more par- 
ticularly to that of families and of the clergy the moral and 
religious value of works of all kinds about which they should be 
informed; to put them on their guard against bad reading and 
draw their attention to good literature ; and this not only by the 
publication of books, pamphlets and tracts but bya periodical 
Review fully justifying its title of “ General Guide to Reading ” 
is an enterprise not more grand than it is necessary, and one 
which does the greatest credit to your zeal and priestly activity ; 
it merits moreover the greatest gratitude from all nice minnes 
people especially from the Shepherd of souls. 

While being so timely this work presents difficulties of more 
than one kind and requires to be followed up with watchfulness 
and courage, and in an absolutely Catholic and supernatural 
spirit. The happy results which you have already obtained are 
the best proof that you have have remained true to the duties 
of your so elevated and delicate ministry. 

The Holy Father rejoices at your success and hopes that 
your work will continue to enlighten, warn, and dire¢t Catholics 
in the important choice of literature. His Holiness heartily 
approves your work and blesses it together with your fellow- 
labourers and grants to yourself an affectionate apostolic 
blessing. 

I am happy to be able to express my personal congratula- 
tions, Reverend Father, and to assure you once more of my 
sincere regard. 

Signed as above. 
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I.—Notice of a concursus (Cong. of the Holy Office.) (V.—20.) 
On the eighth of January by order of the Cardinal Inquisitor 
General of the Inquisition a concursus was notified regarding 
the office of Substitute in the Chancery of the Holy Office. 
Applications were to be made before February 15 and the 
examination was fixed for February 20th. 


II. — Ante-preparatory sessions otf the Congregation of 
Rites. (V.—21.) 


On January 21, under the presidency of Cardinal Vives y 
Tuto, consideration was given to the three required miracles 
ascribed to the intercession of the Venerable “ Maria Crocifissa 
delle Piaghe di Nostro Signore Gesu Christo.” The Venerable 
Servant of God was a Franciscan Tertiary and the investigation 
mentioned above was in anticipation of her Beatification. 


IiI.—A Notification. (V.—21.) 

The Cardinal Secretary of State has issued a notice in which 
he states that the Papal Chapels for the anniversaries of the 
_ death of Leo XIII. and the coronation of Pope Pius X. have 
_ been transferred, on account of the summer heats, from July 
20 and August 9, to November 5 and November 16 respectively, 
_ the latter date being the anniversary of the episcopal consecra- 
_ tion of His Holiness. 


IV.— Honours and Appointments conferred through the 
Secretary of State. (V.—2I.) 


Among others may be mentioned the following :— 

Chevalier of the Order of St. Gregory the Great (civil class) 
Mr. David Howell, December 10, 1912. 

The medal, “pro Ecclesia et Pontifici,’ Messrs. White 
Collings and Perry, of the Catholic Association, London. 





OBITUARY. 





_ Mgr. Richard Vila y Matheu, Vicar Apostolic of Guam 
(January); Mgr. Blandini, Bishop of Noto (January 4); 
Mgr. Willi, Bishop of Limberg (January 7), and Mgr. Meunier, 
Bishop of Evreux (January 12). R.I.P. 





-- 
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I.—Erectio novi Vicariatus Apostolici de Kivu in 
Africa. (V.—25.) 


PIUS PP. X 


Ad perpetuam rei memoriam—Apostolatus munus, quo 
fungimur in terris, Nos admonet, ut ea sedulo studio decer- 
Mamus quae Catholico nomini, aeternaeque fidelium saluti, 
bene, prospere ac feliciter eveniant. Idcirco ad omnes vel 
dissitas orbis christiani partes, ex hac divi Petri Apostolorum 
principis Cathedra, tanquam e sublimi specula oculos mentis 
nostrae convertentes, ante omnia consulimus ut, aucto 
Pastorum numero, Dominici gregis custodiae diligentiori 
ratione prospiciatur. Hoc ducti consilio, benigne excipiendam 
censuimus postulationem venerabilis fratris Leonis Livinhac 
episcopi titularis Pacandensis et superioris generalis Societatis 
Missionariorum Africae, qui cum Nos enixis precibus rogaverit 
ut regionem “de Kivu” appellatum in novum apostolicum 
vicariatum, proprio Antistiti committendum, erigeremus, ideo 
Nos, omnibus rei momentis diligenter perpensis, cum VV. FF. 
NN. S.R. E. Cardinalibus negotiis Propagandae Fidei prae- 


 positis, Motu proprio, atque ex certa scientia et matura 


deliberatione Nostris, deque apostolicae Nostrae potestatis 
plenitudine, praesentium vi, superenunciatam regionem de Kivu 
ad oras occidentales vicariatuum apostolicorum Victoriae 
"Nyanzae meridionalis et Unianembensis jacentem, ab his 
territoriis sejungimus, et in independentem Vicariatum Apos- 


 tolicum constituimus. Novi autem hujus vicariatus confinia 


sint: ad septentrionem limes possessionis Anglicae, a puncto 
in quo relinquit flumen “ Kagera” usque ad limitem Belgicae 
ditionis, deinde limes Belgicus, usque ad lacum “Kivu.” Ad 
occidentem praedictus limes Belgicus: ad meridiem confinia 
septentrionalia districtuum de Uvinza et Ujyi: ad orientem 
demum cursus fluminum Kagera et Ruinvu, deinde limes 


occidentalis Ussuwi-Ovest, et tandem confinia orientalia 


districtus de Uha. Sit huic novo vicariatui nomen Vicariatus 
Apostolicus de Kivu, curisque Missionariorum Africae con- 
creditus servetur. Haec concedimus, edicimus, decernentes 
praesentes Litteras firmas, validas atque efficaces semper 
exstare et manere, suosque plenos atque integros effectus 


- gsortiri atque obtinere, illisque ad quos spectat, sive spectare 


poterunt, plenissime suffragari ; sicque rite judicandum esse ac 
definiendum, irritumque et inane fieri, si secus super his, a 
quovis, auctoritate qualibet, scienter sive ignoranter aientan 
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contigerit. Non obstantibus Nostra et Cancellariae apostolicae 
regula de jure quaesito non tollendo, aliisque Constitutionibus 
et Ordinationibus apostolicis ceterisque omnibus, speciali licet 
et individua mentione ac derogatione dignis, in contrarium 
facientibus quibuscumque. 

Datum Romae apud S. Petrum, sub annulo Piscatoris, 
die 12. Decembris 1912, Pontificatus Nostri anno decimo. 


R. Carp. MERRY DEL VAL, 
a Secretis Status. 


A New Vicariate Apostolic in Africa. 


In answer to the request of the Superior General of the 
Society of African Missions, Bishop Livinhac, the Holy Father, 
has been pleased, in his desire to provide for the requirements 
ef the Faithful, to erect a new Vicariate Apostolic in the 
region known as Kivu, which is next to Victoria Nyanza and 
Uniembene, The limits and boundaries of the new Vicariate 
are set forth in the above document. 


II.—Consociatio a S. Corde Jesu pro piandis in Purgatorio igne 
detentis animabus, novum templum, omniaque opera a pio 
sacerdote P. Victore Jouet instituta, Sodalibus Missionariis 
a S. Corde Jesu provinciae Italicae administranda con- 
creduntur. (V.—26.) 


PIUS PP. X. 


Ad perpetuam rei memoriam—Cum Nobis supremum in 
terris Apostolatum divinitus obtinentibus antiquius nihil magis 
sit quam ut divinus cultus ubique terrarum promoveatur, illud 
potissimum cordi habemus, ut in hac alma Urbe catholici Orbis 
centro, idem cultus debito in honore sit, et succrescenti civium 
frequentiae, sacrarum etiam aedium numerus et decor 
respondeat. [In regione Urbis, quae adjacet penes Hadriani 
mausoleum, et a Pratis Castelli vulgo nominatur, ubi jam — 
nudus ager fuit, nunc autem civilium habitationum ornamen- 
tum incolarumque numerus floret, jam inde ab anno 1893 
pius sacerdos Victor Jouet, Missionarius, ut  fidelium 
spiritualibus necessitatibus suppetias veniret, Oratorium pub- 
licum sub sacri Cordis titulo aperuit, ibique auctoritatis 
ecclesiasticae consensu et auspiciis fretus, piam Consocia- 
tionem a sacro Corde Jesu, pro piandis in purgatorio igne 
detentis animabus instituit. Pius ipse sacerdos oratorium 
memoratum centralem sedem esse voluit super enunciatae 
Consociationis, quam quidem decessor Noster Leo PP. XIII. 
rec. me. singularibus privilegiis atque indulgentiis ditavit et 
auxit. Opus tam frugiferum toto Nos corde probantes, eique 
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benedicentes, praefatum sacellum a sacro Corde per similes 
apostolicas Litteras die 15 mensis Junii anno 1907 annulo 
Piscatoris obsignatas, indulgentiae de Portiuncula toties 
quoties lucrandae privilegio ad septennium ornavimus: pari- 
terque ad septennium bina illius altaria, nempe majus et illud 
quod divo Archangelo Michaeli dicatum est, apostolico 
Missarum pro defunctis privilegio locupletavimus. Sed cum 
brevi angustius Oratorium impar visum sit fidelium ad sacras 
functiones confluentium multitudini excipiendae, cura et studio 
pii ejusdem Missionarii, fundamenta posita sunt amplioris 
templi affabre delineati, et conspicuis artis operibus ornandi, 
similiter honori sacri Cordis Jesu pro piandis purgatorio igne 
detentis animabus erigendi. Nos ipsi probe noscentes quot 
quantaque bona ex novo eo templo condendo eventura forent in 
regione illa potissimum populo confertissima, per chirographum 
Nostrum, omnibus qui oblata stipe ipsius templi aedificationem 
adjuvarent, coelestium munerum auspicem apostolicam bene- 
dictionem impertiti sumus. Fundator autem, spiritu ductus 
caritatis vere sacerdotalis erga fratres tum vivos, tum defunctos, 
neque curis neque laboribus pro piae Sodalitatis incremento, et 
pro inchoati templi fabrica pepercit, tum longis atque iteratis 
susceptis itineribus, tum verbo plurimisque scriptis in vulgus 


_ diffusis. Sed pio operi intentum mors intercepit, eumque ad 


sempiternam requietem vocavit Dominus, antequam opus, 
feliciter initum, absolutum videret. Nos vero prae oculis 
habentes operis illius opportunitatem et utilitatem, ne tam. 
valido spirituali praesidio fideles destituantur, in eam mentem 
venimus, ut omnia pia opera quae vita functus Missionarius 
suscepit, a Nobis juxta mentem fundatoris ipsius ad exitum 
perducantur. Quae cum ita sint, Motu-proprio atque ex certa 
scientia, et matura deliberatione Nostris, deque apostolicae 
Nostrae potestatis plenitudine, praesentium tenore, memoratum 
Oratorium a sacro Corde Jesu, adnexamque domum et incho- 
atam novi amplioris templi fabricam Nobis assumentes, ea 
concredimus universa dilectis filiis Missionariis a sacro Corde 
Jesu e provincia Italica, qui cum fundatore spiritualis con- 
suetudinis vinculis sociati, novissima morienti religionis solatia 
praebuerunt. Volumus pariter, ut eodem in Oratorio et suo 


tempore novo in templo sedes permaneat salutaris illius 


Consociationis a sacro Corde Jesu, quam pro animabus in pur- 
gatorio igne detentis rite expiandis vita functus Missionarius, 
uti supra diximus, instituit: illudque praeterea statuimus, . 
Sodalitatem eamdem sibi prospicere ex corrogata stipe atque ex 
reditibus sibi propriis debere. Porro Missionarii tidem a sacro . 
Corde Jesu sacerdotes e provincia Italica, super enunciatae 
Sodalitatis omniumque adnexorum operum, non minus quam 
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praesentis Oratorii erigendique templi regimen atque adminis- 
trationem suscipient. Quod si novum templum, cujus fun- 
dationes mox e solo surrexerunt, in paroeciam, sicuti pro- 
positum Nobis est, erigatur, decernimus ut eadem Curia, 
servatis canonici juris praescriptionibus de regularibus paroeciis 
iisdem Missionariis sacerdotibus e provincia Italica com- 
mittatur. Mandamus simul, ut novae hujus curialis aedis pro 
tempore Parochus, idem semper Sodalitatis Moderator adnex- 
aeque domus Superior sit. Ut vero huic operi prima per Nos 
in ordinem digestio stabilis fiat, simulque singulare propensae 
voluntatis pignus dilecto filio Petro Benedetti sacerdoti e 
Congregatione Missionariorum S. Cordis Jesu exhibeamus, qui 
tempore mortis pii institutoris, et in gravibus difficultatibus 
quae obitum illius secutae sunt, summo studio consuluit ne 
quid ipsum opus detrimenti caperet, eumdem, apostolica Nostra 
auctoritate, praesentium vi, tum Sodalitatis, tum templi 
praefati, Moderatorem eligimus, eundemque suo tempore 
futurum Parochum designamus. Praeterea ipsum Petrum 
Benedetti ad Nostrum beneplacitum pro cunctis dictis operibus 
specialem Delegatum Nostrum ita deputamus, ut idem in 
omnibus quae spectent ad enunciata opera, a Nobis dumtaxat 
dependeat, atque ad Nos et apostolicam Sedem solummodo 
referat. Futuris autem temporibus decernimus, ut Moderator 
Parochus eligatur a Superiore provinciali Missionariorum 
sacri Cordis Jesu de consensu sui Consilii, atque ad sanctam 
hanc Sedem pro adprobatione praesentetur. Collatis autem 
mutuo consiliis, idem Superior provincialis memorato Moder- 
atori Parocho, tot e confratribus suis coadjutores concedet, 
quot hic ad varia munera implenda necessarios judicaverit. Id 
vero summopere Nobis cordi est, ut frugifera Consociatio a 
bo. me. religioso viro Victore Jouet condita, in eodem caritatis 
spiritu perseveret, atque in eorundem piorum operum exercit- 
atione versetur, quae pius fundator intellexit ac statuit: 
minimeque dubitamus quin ipsa opera sapientibus atque 
actuosis curis commissa sodalium Missionariorum sacri Cordis 
Jesu e provincia Italica, potiora in dies incrementa capiant, et 
tum in Ecclesiae bonum, tum in aeternam. christiani populi 
salutem bene vertant. Haec concedimus, mandamus, pre- 
cipimus, decernentes praesentes Litteras Nostras firmas, 
validas atque efficaces semper exstare et manere, suosque 
plenarios atque integros effectus sortiri atque obtinere; illisque 
ad quos spectant, sive spectare poterunt nunc et in posterum 


‘ 


plenissime suffragari; sicque rite judicandum esse ac defini- 


endum, irritumque et inane fieri, si secus super his a quovis, 
auctoritate qualibet, scienter sive ignoranter, attentari con- 
tigerit. Non obstantibus contrariis quibuscumque. 
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_Datum Romae apud S. Petrum, sub annulo Piscatoris, 
die 20 Januarii 1913, Pontificatus Nostri anno decimo. 


R. Carp. MERRY DEL VAL, 
a Secretis Status. 


A Church, ete., given in the charge of the Missionaries of 
the Sacred Heart. 


A former undeveloped distri near Rome has now become 
‘covered with houses, and is thickly populated, and was under the 
charge of Father Jouet, who had established in the local 
church a Confraternity of the Sacred Heart. The special 
object of this Confraternity is to pray for the Souls in 
Purgatory. The Holy Father has now extended the scope of 
‘the Confraternity, and has allowed its founder to aggregate 
similar Confraternities throughout Italy. 
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Decretum Circa Missas Tricenarias Gregorianas et altaria 
item Gregoriana. (V. 32.) \ 


Supremae S. Congregationi S. Officii sequentia exhibita sunt 
‘dubia de Missis triginta quae Gregorianae nuncupantur, nec non 
de Altaribus, tum ecclesiae S. Gregorii in Monte Coelio Urbis, 
tum alibi exsistentibus, quae ad instar illius appellata sunt 
Gregoriana: : 

I. Utrum sit necessarium quod Missae triginta, quae Gre- 
gorianae appellantur, celebrentur triginta diebus continuis sine 
interruptione? Et quatenus affirmative: 

II. Utrum in casu satisfaciat sacerdos, qui eadem die bis vel 
“ter, vel per se (v. gr. die Natalis Domini) vel per alios, celebra- 
ittionem reassumat, ita ut triginta dierum spatio Missae omnes 
celebrentur ? Et quatenus negative: 

 JII. Utrum idem sacerdos teneatur alium sibi substituere 
celebraturum Missam aliquam tricenariam ? 

IV. Utrum quis satisfaciat obligationi curandi tricenarium 
‘Gregorianum, si pluribus sacerdotibus triginta Missas Grego- 
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rianas distributas committat, eadem die vel paucorum. dierum 
spatio omnes celebrandas ad dictam intentionem ? 

V. Utrum diebus in tricenario occurrentibus, in quibus Missa 
de requie a rubricis permittitur, ipsa legi debeat ad onus tri- 
cenarii Gregoriani satisfaciendum ? 

VI. Utrum Altare S. Gregorii in Monte Coelio de Urbe sit 
vere ac proprie privilegiatum ? 

VII. Quaenam requirantur conditiones ad obtinendum privi- 
legium Altaris Gregoriani “ad instar?” 

VIII. Utrum concedatur privilegium personale Altaris 
Gregoriani “ad instar?” Et quatenus negative: 

IX. Quid dicendum de concessionibus Altaris Gregoriani 
personalis forsitan jam factis ? 

Quibus dubiis mature perpensis, Emi. Patres una mecum 
Generales Inquisitores, feria IV, die 11 Decembris 1912, 
dixerunt: 

Ad. I. Affirmative, prout in decisis a S. Congregatione In- 
dulgentiarum, die 14 Januarii 1889. 

Ad. II. Negative. 

Ad. II. Affirmative. 

Ad. IV. Negative. 

Ad. V. Negative; poterit tamen laudabiliter legi, pietatis. 
gratia erga defunctum, diebus quibus licet et decet. 

_ Ad VI. Affirmative, juxta Rescriptum ex audientia Ssmi. diet 
18 Februarii 1752. 

Ad. VII. Deinceps Altaria Gregoriana non esse concedenda. 

Ad. VIII. Negative. 

Ad. IX. Habeantur ut merae concessiones Altaris personalis 
simpliciter privilegiati. 

Et feria V, die 12, iisdem mense et anno, Ssmus. D. N. D. 
Pius div. Prov. Pp. X, in solita audientia R. P. D. Adsessort 
S. Officii impertita, supra relatas Emorum. Patrum resolutiones: 
benigne adprobare dignatus est. 


L. 4 S. M. Carp. RAMPOLLA. 
+ D. Archiep. Seleucien., Ads. S.O. 


On the Gregorian Masses. 


To the Supreme Congregation of the Holy Office the follow- 
ing questions on the Masses called Gregorian, likewise questions. 
on the altars both in St. Gregory’s Church on the Caelian Hill 
in Rome and in other churches having altars with similar privi- 
leges, were submitted :— 

1. Is it necessary that the thirty Masses called Gregorian 
should be celebrated on thirty consecutive days. If the answer 
is in the affirmative :— P 
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2. Does the priest satisfy the obligation if he should say two 
or more of the Masses on the same day, as for instance, on 
Christmas Day; either saying the Mass himself or obtaining 
the services of another, and then resuming the saying of the 
thirty Masses so that they are actually said within the thirty 
days? If the answer is in the negative :— 

3. Must the priest obtain a substitute to say any of the 
Masses on any one of the consecutive days ? 

4. Can the obligation of the thirty Masses be fulfilled if 
several priests unite in saying them so that all thirty are said 
either on one day or distributed over the space of a few days, 
all such Masses being said for the same intention ? 

5. If within the thirty days there occurs a day on whicha 
Mass of Requiem may be said, can this be said and counted as 
one of the thirty Masses? 

6. Is the altar in the Church of St. Gregory on Caelian Hill 
a privileged altar properly so called. 

_ 7. What conditions are required to obtain the privilege of 
the Gregorian altar ad instar ? 

8. Will the personal privilege of the Gregorian altar ad 
‘instar be granted in the future? If the answer is in the 
negative :— 

9. What is to be said of the personal privileges of Gregorian 
altar already granted? 

The answers were as follows :— 

1. In the affirmative, as may be seen from the decision of 
the Congregation of Indulgences, Jan. 14, 1889. 

2. In the negative. 
3. In the affirmative. 

4. In the negative. 

5. In the negative; such Mass may, however, be said out of 
charity for the dead on those days when it is lawful and fitting. 

6. In the affirmative, according to the Rescript of Feb. 18, 
1752. 

7. In the future Gregorian altars will not be granted. 

8. In the negative, 

9. They are to be considered as merely concessions of a 
personal altar privileged simpliciter. 


a 


Signed as above. 
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Incardinationis. (V 34.) 


Delegatus Apostolicus in Republica Washingtonien, 
H.S. C. retulit, die 30 Maii 1912, quae sequuntur: 

Il Vescovo di Bismarck, Mons. Wehrle, O.S. B., mi scriveva. 
in data 20 corrente, quanto segue: “ Nel fascicolo dello scorso 
marzo del l’Acta Apostolicae Sedis, si trova una decisione della 
S. Rota, in cui si asserisce che il giuramento é necessario per la 
validita della incardinazione. Mi consta che in questa diocesi 
molti sacerdoti furono incardinati senza prestare il giuramento 
all’ atto della incardinazione. Cid posto, chiedo: 1. Ha il 
vescovo il diritto di dichiarare che tali incardinazioni sono 
invalide? 2. Quatenus affirmative ; devono i sacerdoti che 
furono cosi invalidamente incardinati, ritornare alla diocesi dalla 
quale furono cosi invalidamente incardinati, ritornare alla 
diocesi dalla quale furono escardinati? 3. Pudo obbligarsi il 
vescovo che li escardino a riceverli di nuovo nella sua diocesi? 

E da ritenersi per certo che anche in molte altre diocesi degli — 
Stati Uniti, siano stati incardinati sacerdoti senza far loro 
emettere il giuramento richiesto dalla Costituzione Speculatores 
e dal decreto A primis, e che i vescovi intendano valersi di tale 
omissione per disfarsi di quelli che non hanno fatto buona prova. 
Come pure si possono facilmente prevedere le questioni che 
sorgerebbero se i vescovi si decidessero a cid fare. 

Tutto considerato, mi é sembrato opportuno sottomettere 
i quesiti del vescovo di Bismarck a cotesta sacra Congregazione, 
con preghiera di dare quella risposta e di emanare quelle dis- 
posizioni che giudichera convenienti. 

Super praemissis exquisitum fuit C. P. Consultoris votum, 
quod nunc typis impressum ad EE. VV. huic folio adnexum 
mittitur. . 

Quare, etc. : 

Et Emi. Patres, in congregatione plenaria diei 14 Decembris 
1912, rescribendum censuerunt : 

Ad I. Attentis omnibus, negative. 

Ad II et III. Provisum in primo. 

Romae, e Secretaria S.C. Concilii, die 31 Januarii 1913 


I. Grazioli, Subsecretarius. 
Votum CONSULTORIS. 


1. Occasione sententiae a S. Romana Rota prolatae die 9 
Januarii 1912, acspublicatae in Act. Apost. Sedis, vol. IV, pag. 
249 seq., circa valorem incardinationis clerici in aliquam 
dioecesim, quae declarata est invalida ob defectum formae 
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praescriptae in decreto A frimis hujus S. C., ab episcopis 
Americae septentrionalis dubitari coeptum est de valore 
aliarum incardinationum in illis dioecesibus factarum, in quibus 
omnia et singula decr. A primis requisita non fuerunt 
observata, praesertim juramentum ab incardinando emittendum. 

2. Nominatim episcopus Bismarckiensis ad Delegatum 
-apostolicum Washingtoniensem ea de re scripsit, referens in 
sua dioecesi plures adesse sacerdotes qui in eam incardinati 
sunt quin praescriptum juramentum praestiterint, atque inde 
a Delegato apostolico triplici dubio responsum postulabat: 

I. An episcopus jus habeat declarandi invalidas tales 
incardinationes. 

II. Quatenus affirmative, an sacerdotes ita invalide 
incardinati debeant reverti ad dioecesim ex qua excardinati 
fuerunt. — 

III. An episcopus qui excardinationem dedit, possit 
obligari ad illos recipiendos. 

- Quae dubia a memorato Delegato apostolico ad hune S. O. 
fuerunt transmissa, hoc addito opportuno monito: “E da. 
ritenersi per certo che anche in molte altre diocesi degli Stati 
Uniti, siano stati incardinati sacerdoti senza far loro emettere 
il giuramento della Costituzione Speculatores e del decreto 
A frimis,e che i vescovi intendano valersi di tale omissione 
per disfarsi di quelli che non hanno fatto buona prova.” 

3. Ut breviter circa proposita dubia meum votum promam, 
quod ad primum quaesitum attinet, res videtur pendere ab illa 
qguaestione, utrum modus incardinationis decreto A frimis 
praescriptus, sit substantialis, ita ut incardinatio aliter facta 
non teneat. Sententia quidem S. Rotae in citata causa 
Londonensi, quae hisce dubiis occasionem praebuit, hoc pro 
certo videtur habere, quippe hoc ipsum tamquam fundamentum . 
juridicum decisionis allegatur. Non omnes quidem rationes 
ibidem adductae eamdem videntur habere vim probativam, sed 
de re ipsa non videtur posse esse dubium, quin in memorato 
decreto A primis, licet desint expresse clausulae irritantes, 
incardinatio aliter quam numero secundo praescribitur facta, 
penitus irritetur, 

Nam profecto i in foro ecclesiastico non absolute recepta est 
R. I. 64, in Sext. prout sonat : “ Quae contra jus fiunt, debent 
utique pro infectis haberi”; sed potius attendendum est 
principium Innocentii ITI, cap. 16, X, De regular. (III, 31): 

‘Multa fieri prohibentur, quae si facta fuerint obtinent roboris 
firmitatem ” scil si desit expressa clausula irritans (D’Annibale, 
Theol. Mor., v. 1, n. 210, not. 4; Wernz, Jus decret. v. I, n. 50, 
not 35, n. 110; Reiffenstuel, in tit. II, De Const., n. 246 Sq. 3 
Suarez, De legibus, lib. V, c. 25, c. 29, n. ‘4, 5). 
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4, At pariter omnes Auctores conveniunt quoad, quando lex 
ecclesiastica praescribit formam actus, ea non servata, actus, 
sua forma carens, irritus est. D’Annibale, loc. cit., n. 210, 211, 
213. Ita Reiffenstuel, loc. cit., n. 243: “Irritatio actus alia est 
implicita, alia explicita. Et quidem irritatio explicita dicitur, 
quae fit verbis claris et expressis, ut si lex dicet : ‘si secus fiat, 
omni careat robore firmitatis’ c Decet fin., De Immunit Eccl., 
in Sext., aut irritum sit et inane, Clem., 2, De rebus Eccl. non 
alien, Irritatio implicita est quae fit per verba aequipollentia, 
ut fit quando certa forma praescribitur actui sive contractui. 
Nam quia forma dat esse rei, consequenter ea deficiente cor- 
‘ruit actus.” 

5. Porro decretum A primis, n. 2, sensu obvio intellectus, | 
formam actus praescribit, in eum praecise finem ut controversus 
et abusibus occurreretur, ut ibidem dicitur, quae praecedenti 
tempore passim oriebantur ex non observatis cautionibus in 
decreto pro futuro tempore statutis; qui finis cum minime 
obtineretur per legem mere praecipientem, prona est conse- 
quentia, legislatorem, dum actus solemnia praescripsit, ejusdem 
formam assignasse. 

6. Concilium quidem plenarium Baltimorense III pro 
Statibus Foederatis Americae septentrionalis admiserat praeter 
incardinationem formalem, aliam praesumptam (n. 66), quae 
habetur dum episcopus clericum excardinatum ab alia dioecesi 
et in sua admissum post triennium vel quinquennium pro- 
bationis (quod debet praecedere incardinationi formali, ibid., n. 
63) omiserit actum formalis incardinationis, seu incardinationis. 
decretum, 

At post publicatum decretum A primis ortum est dubiumy 
an per illud fuerit derogatum memoratae dispositioni Conc. 
plen. Baltimorensis; quod dubium ab hoc S. O. fuit decisum 
{Acta Sanetae Sedis, vol. 39, pag. 486 sq.). Sed maximi momenti 
est accurate referre ipsum dubium ejusque solutionem. 
Dubium ergo fuit ita propositum: 

“Si domanda se in forza del detto decreto del Concilio, il 
quale richiede l’incardinazione in scriptis, sia restato annullato 
il decreto del Concilio di Baltimora, che amniette l’incardin- 
azione presunta, ed in caso affermativo, se detta legge abbia 
vigore retroattivo riguardo a casi quando il triennio o quin- 
guennio di prova, secondo il detto Concilio di Baltimora 
(n. 62, 63), sia gia spirato prima dell’emanazione del citato. 
decreto della S. C. del Concilio.” 

Et responsio fuit: “Ad 1: affirmative, ad II: negative.” 

7. Per talem decisionem quoad jus particulare per Conc. 
Baltimorense inductum, solum constat fuisse illi juri derogatum. 
relate ad admissionem incardinationis praesumptae seu sine 


Ar, 
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documento scripto factae post certos annos probationis in sacro 
ministerio: “Qui eo elapso tempore, ut ibi statuitur, clericum 
qui dioecesi adscribi petierat, nec formaliter admittit nec 
admittere plane diserteque recusat, jure praesumitur adscrip- 
Sisse.” 

At quoad alteram incardinationem ordinariam et formalem 
in eodem Concilio Baltimorensi admissam ac variis cautionibus 
munitam ac sapienter ordinatam, ex memorata decisione hujus 
S. C. non constat praefatum decretum Baltimorense fuisse 
abrogatum. Sane decretum A primis, de incardinatione agit in 
ordine praesertim ad Ordines recipiendos; decretum vero 
Baltimorense refertur ad sacerdotum incardinationem, quae 
ibidem apte ordinatur requisitis etiam pluribus conditionibus 


‘(v. gr. quoad probationem praemittendam), quam quae decreto 


A primis exiguntur. Scripto enim fieri praecipitur, et solum 
difficultas in casu fit quoad emissionem juramenti ad instar 
Constitutionis Speculatores, quod in pluribus casibus dicitur 
fuisse omissum. Jam vero defectus solius juramenti non 
videtur certo invalidam reddere incardinationem; nam 
argumenta quibus id probat Rota in citata causa Londonensi 
non sunt convincentia, juramentum namque in Const. Specu- 
latores non requiritur ad valide acquirendum domicilium, quae 
est res in jure inaudita, sed ad acquirendum domicilium quali- 
ficatum quod requiritur ut episcopus legitime ordinet subditum 
ratione domicilii. At hic agitur de incardinatione sacerdotis 
jam ordinati, relate ad quam juramentum potius simpliciter 
praecipitur, seu imponitur ut obligatio suscipienda ab incar- 


dinando, non exigitur ut conditio sine qua non ad valorem 
incardinationis. Qua in hypothesi juramentum potius videtur 


dicendum esse implicite inclusum in ipsa incardinatione; 


guamadmodum votum castitatis implicite includitur ex lege 


Ecclesiae in susceptione primi Ordinis sacri. 

8. Praeterea illa causa Rotae refertur ad dioecesim Cana- 
diensem, in qua non viget jus Conc. plenarii Baltimorensis,. 
quod vim habet in solis dioecesibus Statuum Foederatorum, 
pro quibus illud jus fuit specialiter recognitum a S. C. de 


Prop. Fide. 


9. Insuper, ad majorem abundantiam juramentum, etsi 
fuerit omissum in actu incardinationis, ex jure particulari 
diocesum Statuum Foederatorum, ipso jure suppletur. Nam 
ibidem generatim ordinatio fit titulo missionis ; porro ipsum 
Concilium Baltimorense n. 66 statuit in taliter ordinato: 
Juramentum praestitum in aliena dioecesi censetur pro nova 
esse servandum. Jam vero in hypothesi talis dispositionis,. 
obligatio juramenti, etsi in actu incardinationis expresse non 


emissi, adest; ac proinde in casu non deest etiam in hac parte 


substantia rei praescriptae. 
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10. Dum ergo quaeritur an episcopus possit declarare 
invalidas incardinationes factas non praestito juramento: cum 
ex disputatis illae incardinationes quoad alia, quae sola videntur 
esse substantialia, sint factae ad normam decreti A primis, 
immo observatis etiam aliis conditionibus in Concilio Balti- 
morensi requisitis; et juramentum ex dictis aequivalenter, 
saltem adsit; putarem respondendum: negative. 

11. Nota: Quodsi argumenta facta non _ convincerent, 
putarem tamen interim, dum expectatur novus Codex, in quo 
sine dubio de hac re curabitur, spectata perturbatione quae ex 
responso affirmativo ex relatione Delegati apostolici induceretur, 
potius abstinendum esse a tali responso affirmativo dando. 

12. II-III. Cum secundum et tertium dubium dependeant a 
responso affirmativo dato in primo; si huic detur propositum 
responsum negativum, consequenter ad II et III esset respon- 
dendum: provisum in primo. 

13. Aliquid tamen in particulari de II et III dubio videtur 
esse directe proponendum. 

Sane licet verum esset incardinationes de quibus in casu 
agitur, validas non fuisse, non inde sequeretur sacerdotes ita 
invalide incardinatos debere reverti ad dioecesim ex qua 
excardinati fuerunt, aut absolute et simpliciter posse cogi eorum 
episcopum ad illos recipiendos. 

Nam primo nullibi est prohibitum in jure, ne sacerdos 
aliquis de consensu proprii Ordinarii suum ministerium 
praestet in aliena dioecesi ab hujus episcopo admissus; quin 
potius est positive permissum, ut unus Ordinarius alteri 
indigenti subsidium sacrorum ministrorum praebere possit. Nec 
est necesse ad hoc demonstrandum, ut recurratur ad jus com- 
mune, cum habeamus hac in parte jus particulare illius regionis 
a Conc, plen. Baltimorensi saucitum et a sancta Sede recogni- 
tum; ita namque in memorato Conc. n. 69 edicitur: Quae de 
sacerdotum excorporatione et in aliam dioecesim adscriptione 
definivimus, nullatenus obstant consuetudini, juxta quam epis- 
‘copi sacerdotes, si qui in sua dioecesi satis abundent, egentioribus 
dioecesibus ad auxilium in cura animarum ferendum pro 
longiore etiam tempore concedunt. Quem morem, uti zeli 
apostolici indicium, S. Sedes commendavit. (Instr. S. C. C. ad 
Conv. Epp. Prov. Mediol. 1849). 

Ergo debitum revertendi non habet per se sacerdos male 
incardinatus, sed potius jus est episcopo proprio eum revocandi, 
quam tamen revocationem non debet facere nisi observata 
aequitate naturali. Quae aequitas non servaretur, si eum 
revocatum haberet in sua dioecesi otiosum ac sine mediis con- 
gruae sustentationis, dum in dioecesi in qua male incardinatus 
est, ob defectum alicujus requisiti essentialis, naviter, appro- 
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bante ejus dioecesis episcopo, in salutem animarum laboraret. 
Qua in hypothesi obligatio revertendi ad propriam dioecesim 
pro tali sacerdote asserta, in ipsius sacerdotis damnum et in 
detrimentum salutis animarum redundaret. Atque haec quoad 
secundum dubium in hypothesi quod primo daretur responsum 
affirmativum, seu incardinationes in casu invalidaedeclararentur. 

14, Quod vero attinet ad tertium, seu jus episcopi male in- 
cardinantis sacerdotem remittendi, et consequens inde obligatio 
episcopi proprii eum recipiendi, res etiam videtur decidenda non 
spectato tantum stricto jure, sed etiam secundum naturalem et 
canonicam aequitatem. 

Sané de stricto jure remittendi ad suam dioecesim sacer- 
dotem non rite incardinatum non potest esse dubium. At 
summum jus non raro est summa injuria, et aequitas naturalis 
et canonica postulat ut qui sentiat commodum sentiat etiam 
incommodum, nec beneficia grato animo accipiuntur si pro bonis 
acceptis retribuantur mala. 

Porro vidimus esse actum caritatis et zelia S. Sede com- 
mendatum, si episcopus qui sacerdotibus abundat, alteriepiscopo 
indigenti aliquem sacerdotem seu operarium concedit. Si ergo 
hic esset casus in Statibus Foederatis, circa quem proponitur 
dubium, evidenter violaretur naturalis et canonica aequitas ab 
illo episcopo qui ab alio in auxilium curae animarum postulasset 
- sacerdotem, atque sacerdotem ita obtentum vellet solum retinere 
guamdiu ipsi inservit, et ad proprium episcopum remittere 
quando non inserviat: et quod pejus esset, si post plurimos 
annos laudabilis servitii, tum demum remitteret ad proprium 
episcopum, cum sacerdos, aut lapsus est in delicta, aut saltem 
difficilis conditionis factus fuerit. 

15. Ergo in hypothesi, quod I dubio non daretur propositum 
responsum negativum, in tertio dubio non esset dandum 
responsum simpliciter affirmativum, sed esset respondendum: 
affirmative, servata tamen naturali et canonica aequitate. 

_ Atque haec habui quae circa proposita dubia dicerem, salvo 
meliori judicio. 
Petrus VipAL, S. I., Consultor. 


The Incardination of Priests. 


The Delegate Apostolic to the United States at Washington 
on May 30th, 1912, reported as follows: ; 

“The Bishop of Bismarck, Mgr. Wehrle, O.S.B., wrote me 
on the May 20: ‘In the number of last March of the Acta 
Apostolicae Sedis is to be fqund a decision of the Rota, which 
asserts that the oath is necessary for the validity of incard- 
ination. 1 know that in this diocese many priests have been 
incardinated without taking the oath at the act of incardination. 
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That being so, I ask: 1. Has the bishop the right to declare 
that such incardinations are invalid? 2. Jf so, must the priests 
who have thus been invalidly incardinated return to the diocese 
from which they have been excardinated? Can the bishop 
who excardinated them be obliged to receive them back in his 
diocese ?”’ 

“It is to be taken for certain that in many other dioceses of 
the United States, priests have been incardinated without 
having been asked to take the oath required by the Constitution 
Speculatores and by the Decree A primis and that the bishops 
intend to avail themselves of this omission to get rid of those 
who have not turned out well. It is easy to foresee what 
questions would arise if the bishops decided to do this. 

‘ All things considered, I have thought well to submit the 
Bishop of Bismarck’s questions to your Congregation, with the 
request that you give the answer and make the provisions you 
consider suitable.” 

On the above the opinion of a Father Consultor was taken, 
which has been printed and subjoined herewith. 


The most Eminent Fathers in a plenary meeting held on 
December 14th, 1912, decided to answer: 


To 1, all things considered, In the negative. 
To2and 3. Provided for in the answer. 


Rome, from the Secretariate of the Congregation of 
the Council, Jan. 31st, 1913. 


I. Grazioui, Under Secretary. 
Consultor’s Opinion. 


1. By reason of the sentence of the Rota of January 9th, 
1912, and published in the Acta, vol. 4, pages 249 and following, 
concerning the value of the incardination of a cleric in a 
diocese, which was declared invalid on account of defect'of 
the form prescribedinthe Decree “A Primis” of this Congregation 
doubts began to be felt by bishops of North America con- 
cerning the validity of other incardinations in those dioceses, 
in which the requisites, all and several, of the Decree Aprimis 
have not been observed, and especially the oath to be taken by 
the person incardinated. 

2. The Bishop of Bismarck wrote on the subject to the. 
Apostolic Delegate at Washington, reporting that in his diocese 
many priests had been incardinated without having taken the. 
prescribed oath, and therefore asking the Apostolic Delegate 
for an answer to the three questions. 

I. Has the bishop the right to declare such incardination : 
invalid ? 
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II. If so, should the priests thus invalidly incardinated 
return to the diocese from which they were excardinated ? 

III. Can the bishop who gave the excardination be obliged 
to receive them ? 

These questions were transmitted by the Apostolic Delegate 
with the warning: “It is to be taken for certain that in many 
other dioceses of the United States priests have been incar- 
dinated without having been asked to take the oath required by 
the Constitution Sfeculatores and by the Decree A primis, and 
that the bishops intend to avail themselves of this omission to 
get rid of those who have not turned out well.” 

3. To give my opinion briefly on the questions proposed, I 

would say that as regards the first of them the matter seems 
to depend on the question whether the mode of incardination 
prescribed by the Decree A primis is substantial, so that an 
incardination effected otherwise does not hold. The sentence 
of the Rota in the London case, which has given rise to these 
questions, seems to regard this as certain, inasmuch as it 
alleges it as the juridical basis of its decision. Not all the 
reasons set forth in the sentence have the same convincing 
force, but as for the matter itself it seems unquestionable that 
according to the Decree A primis although it does not contain 
expressly nullifying clauses incardination effected otherwise 
_ than as prescribed in No. 2 is entirely null. 
___ In the ecclesiastical forum absolute acceptance is not given 
to the dictum R. I. 64 in Sext: “ Things done against law (us) 
are to be held as null,” but rather note must be taken of the 
principle of Innocent IIL, Ch. 16, X., De regular (III, 31) : 

‘Many things are forbidden and yet if done become valid,’ , 
that is, in the absence of an express nullifying clause 
(D’Annibale, Theol. mor. v. I, n. 210, not4; Wernz, Jus 
Decret. v. I., n. 50, not 35, n. 110; Reiffenstuel, in. tit. II, 
- De Const., n. 246 sq.; Suarez, De legibus,” lib. V., c. 29, n. 4,5). 

4. But then, too, all authors agree that when the ‘ecclesi- 
astical law prescribes the form of an act the act itself is 
invalid if it is destitute of the said form. D’Annibale loc. cit., 
n. 210, 211, 213. So also Reiffenstuel, loc. cit., n. 243 says: 
“The invalidation of an act is implicit or explicit. The invali- 
dation is explicit when made in clear and express words, as for 
instance when the law says: ‘If done otherwise it is to be 
destitute of all validity ;” cf. Decet, fin., De Immunit. Eccl., 
in Sext., or: ‘it is to null and void ;’ of Clem., 2, De Rebus 
Eccl non alien. Invalidation is implicit when expressed by 
equipollent terms, as when a certain form 1 is prescribed for the 
act or contract. For since the form gives existence to the 
thing, in the absence of the form the act has no existence 
(corruit).” 
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5. Now the Decree A frimis in No. 2, understood in its 
obvious sense, prescribes the form of the act for the precise 
object, as is therein stated, of putting an end to the con- 
troversies and abuses which previously used to arise frequently 
from the non-observance of the safeguards which are laid 
down in the Decree for the future; and as this object could 
not be obtained by a merely preceptive law it follows directly 
that the legislator in prescribing the formalities of the act 
meant to constitute its form. 

6. The III. Plenary Council of Baltimore for the United 
States of North America admitted, in addition to formal in- 
cardination, a presumptive incardination, viz., when, after the 
trial period of three or five years (which must precede formal 
incardination, Ibid, No. 63) the Bishop omits the act of formal 
incardination, or decree of incardination, in the case of a 
cleric excardinated from another diocese and incardinated 
in his own. 

But after the publication of the Decree A primis the ques- _ 
tion arose as to whether the above disposition of the Council 
of Baltimore was abrogated or not, and this question was 
decided by this Congregation (Acta Sanctae Sedis, vol. 39, 
page 486 foll.). As the matter is of such great importance it 
will be well to give the question and answer textually. The 
question put was as follows: 

‘It is asked whether in virtue of the said decree of the 
Council, which requires incardination in scriptis, the decree of 
the Council of Baltimore admitting presumptive incardination 
is annulled, and if so whether the said law has retroactive force 
in cases when the trial period of three or five years, according 

to the said Council of Baltimore (n. 62, 63), has expired before 
the emanation of the above mentioned decree of the Congre: 
gation of the Council.” 

And the answer was: To 1, In the affirmative; to 2, in 
the negative. 

7. From this decision regarding the special law introduced 
by the Council of Baltimore all that follows is the derogation 
of that law concerning the admission of presumptive incardina- 
tion, effected without. a written document after a number 
of years approbation in the sacred ministry: “After the 
lapse of that period, as therein laid down, he who neither 
formally admits nor plainly and distinétly refuses to admit a 
cleric who has asked to be enrolled in his diocese is presumed 
in law to have so enrolled him.” 

But with regard to the other ordinary and formal incardi- 
nation admitted by the Baltimore Council, containing various 
safeguards and prudently conceived, there is nothing to show 
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this Baltimore decree was abolished by the above decision of 
this Congregation. 

The faét is that the Decree A frimis treats of incardi- 
nation especially with regard to the conferring of Orders; the 
Decree of Baltimore on the other hand, deals with the incardi- 
nation of priests, and suitably regulates this by requiring even 
more conditions (e.g., the preliminary period of probation) than 
those laid down in the A primis. Such incardination must 
be done in writing, and the only difficulty in the case arises as 
to the oath ad instar of the Constitution Speculatores which 
is said to have been omitted in many instances. Now the defect 
of the oath alone does not seem to render an incardination 
certainly invalid; the arguments by which the Rota proves the 
invalidity from this cause in the London case are not convincing, 
for the oath in the Constitution Speculatores is not 
required for validly acquiring a domicile (a thing unheard of in 
law), but only for acquiring the domicilium qualificatum which is 
requisite in order that a bishop may legitimately ordain a subject 
ratione domicilii. But here we have to deal with the incardi- 
nation of a priest already ordained, concerning which the oath 
is prescribed or imposed as an obligation to be undertaken by 


_ the incardinandus rather than required as an essential condition 


for the validity of incardination. In this hypothesis the oath 


seems rather to be implicitly included in the incardination 


itself, just as the vow of chastity is implicitly included by the 


‘ law of the Church in the reception of the first Sacred Order. 


_ 8. Besides, the Rota case in question deals with a Canadian 
diocese where the law of the Plenary Council of Baltimore 
does not apply. That law has force only in the dioceses of the 


United States, for which it was specially recognized by the 


Congregation for the Propagation of the Faith. 


- 9. Moreover, ad majorem abundantiam, even if the oath 
were omitted in the act of incardination, it is supplied ipso jure 
by the special law of the dioceses of the United States. For 
in that country ordination is generally conferred titulo missionis, 
and the Council of Baltimore No. 66 has laid down for a person 
thus ordained: The oath taken in another diocese is to be 
considered as to be observed for the new diocese. Now in the 


hypothesis of such a disposition the obligation of the oath, even 
- when this is not expressly taken in the act of incardination, i is. 


present: and thus the substance of the thing prescribed is not 
lacking, even in this respect, in our present case. 


10. When therefore the question is put as to whether a 


‘bishop can declare invalid incardinations made without the 


taking of the oath, since, from what has been said, such incar- 


7 dinations have, with respect to those other points which alone 


Be 
ie 


106 CONGREGATION OF THE COUNCIL. 


seem to be substantial, been made according to the tenor of the 
Decree A primis, and even with the addition of further con- 
ditions prescribed by the Council of Baltimore; and since the 
oath also is equivalently present, I think the answer should be 
in the negative. 

11. Note: But if the above arguments failed to convince, 
still my opinion would be that in the meantime until the 
publication of the new Code in which attention will certainly 
be given to this matter, it would be well to refrain from giving 
an answer in the affirmative, in view of the perturbation which, 
according to the report of the Apostolic Delegate, would result 
therefrom. 

12. II-III. As the second and third questions depend on the 
first, if the proposed negative answer be given to I the reply to 
II and III would consequently be: 

Provided for in the first answer. 

13. Still it seems well to say something direCtly about 
II and III. 

In truth, even though the incardinations in question were 
invalid it would not follow that priests thus invalidly incar- — 
dinated should return to the diocese from which they were 
excardinated, or that their bishop could be absolutely and 
simply compelled to receive them. 

For in the first place nowhere in law is it prohibited fora 
priest with the consent of his Ordinary to give his services in 
another diocese into which the bishop receives him, nayrather 
it is positively permitted that an Ordinary may furnish the — 
services of sacred ministers to another who needs them. Nor 
to prove this is it necessary to have recourse to the common 
law seeing that we have the special law in this matter enacted 
by the Council of Baltimore and san¢tioned by the Holy See. 
For in this Council, No. 69 it is laid down: ‘ What we have 
defined concerning the excorporation of priests and their enrol- 


ment in another diocese is in no way opposed to the custom 


according to which bishops who have an abundance of priests 
in their own dioceses give some of them even for a prolonged 
period to poorer dioceses to help in the care of souls. This 
custom the Holy See has approved as being a sign of apostolic 
zeal.” (Instr. S. C. C.ad Conc. Prov. Mediol, 1849). 

Therefore a priest imperfectly incardinated is not bound 
per se to return, but rather the bishop has the right to recall 
him; but this recall is to be made only according to natural 
equity. Such equity would not be observed if the bishop were 
to keep the recalled priest idle in his diocese and without the 
means of decent support while in the diocese in which he was 
incardinated imperfectly through the absence of some essential 
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requisite he was working earnestly for the salvation of souls 
with the approval of the bishop there. In this hypothesis the 
alleged obligation for a priest to return to his own diocese 
would be an injury to the priest and a detriment to the 
salvation of souls. So much is to be said to the second 
question on the supposition that the first question were to be 
answered in the affirmative, viz., that the incardinations were 
to be declared invalid. 

14. With regard to the third, or the right of the bishop to 
send away a priest imperfectly incardinated and the consequent 
obligation of his own bishop to receive him, the matter, it 
would seem, should be decided not merely according to strict 
law but-also according to natural and canonical equity. 

There can be no doubt about the strict right of sending back 


to his own diocese a priest not properly incardinated. But 


frequently summum jus est summa injuria. And natural and 


‘canonical equity requires that he who enjoys the advantage of 


a thing should also suffer its disadvantage, and benefits are not 
received with gratitude when evil is returned for good. 

We have seen that the Holy See commends as charitable 
and zealous the act of a bishop with an abundance of priests 
who gives some of them to work for a bishop who is short- 


handed. If this, therefore, were the case in the United States, 


to which the question applies, it is evident that natural and 
canonical equity would be violated by a bishop who asked 
another for a priest to help him in the care of souls and who 
would want to keep the priest thus obtained only as long as he 
was of use and to send him back when he was no longer so— 


worse still if after many years of praiseworthy service the 


bishop were to send back to his own bishop a priest who had. 
fallen into offences or who at least had become difficult to deal 
with. 

15. Therefore in the hypothesis that a negative answer be 


~ not given to Question I., a simply affirmative answer should 
S not be given to Question IIL., but rather : 


“In the affirmative, but "observing natural and canonical 


equity.” ‘ 
The above is what I have to say concerning the questions 


. proposed, saving a better judgment. 


Rome. Pgrrus VinaL, S.J., Consultor. 
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Decretum seu Declarat cioirca Rubricas Tit. X., Num. 2 et 5 
de Missis Votivis et de Requie.—_(V. 43.) 


In nova Rubrica Constitutioni Pianae Divino affilatu adjecta 
Tit. X., num. 2 et 5, prohibentur Missae votivae privatae seu 
lectae pro defunctis, in feriis Quadragesimae, Quatuor Tempo- 
rum, II. Rogationum, in vigiliis, et in feria in qua anticipanda 
vel reponenda est Missa Dominicae: in Quadragesima vero 
permittuntur Missae privatae defunctorum tantum prima die 
cujuscumque hebdomadae libera in kalendario ecclesiae in qua 
Sacrum celebratur. 

Nunc vero ad dirimendas quaestiones nonnullas huic S. 
Congregationi propositas circa applicationem praefatae Rubri- 
cae quibusdam Missis votivis privilegiatis tum in Ecclesia 
universali, tum certis in locis per Indultum apostolicae Sedis 
concessis, firmis manentibus legibus et privilegiis Missas 
solemnes seu in cantu respicientibus. quoad Missas privatas 
lectas sequentia decernuntur et declarantur: 


1. Privilegium Missae votivae lectae, de speciali gratia ‘ 
nonnullis Sanctuariis concessum, ita ut celebrari possit in 


duplicibus I. et II. classis, seu etiam II. classis tantum; et 
privilegium Missae votivae Ss. Cordis Jesu in prima feria VI. 


cujusque mensis, permanent in suo robore, etiam in feriis et 


vigiliis per dictam rubricam exclusis. 


Il. Privilegium Missae votivae lectae aliquibus Sanctuariis — 


aut aliis ecclesiis vel communitatibus regularibus quocumque 
modo et titulo concessum, ita ut celebrari queat tantummodo in 


duplicibus majoribus et minoribus, et exclusis feriis, vigiliis et. 


Octavis privilegiatis, sic erit deinceps applicandum, ut dictae 
Missae votivae lectae prohibitae sint in omnibus feriis in prae- 


fata rubricaenumeratis. Loco tamen hujusmodi Missae votivae, — 


extra feriam IV. Cinerum, hebdomadam majorem et vigilias 


Nativitatis et Pentecostes, adjungi poterit oratio ipsius Missae — 
votivae, vel in Missa de die post orationem feriae seu vigiliae, vel — 


in Missa de feria seu vigilia ante alias orationes. Quod si adsit 


specialis concursus populi, unica Missa lecta ex praedictis Missis _ 
votivis celebrari poterit, quoties Missa in. cantu commode — 


haberi nequeat. 

III. Privilegium Missae votivae lectae pro sponsis ita erit 
applicandum, ut liceat, extra tempus classum, haec Missa dici 
etiam in praedictis feriis et vigiltis. 

IV. Privilegium Missae pro defunctis lectae aliquibus locis 
vel Ordinibus concessum ita ut bis vel ter in hebdomada cele- 
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brari possit etiamsi occurrat aliquod duplex majus vel minus 
in posterum ita erit applicandum, ut intelligatur tantummodo 
concessum pro diebus in quibus non occurrat aliqua feria aut 
vigilia, ut supra. Quapropter in hujusmodi feriis vel vigillis 
Missae lectae pro defunctis semper prohibitae sunt, exceptis 
Missis in die obitus vel pro die obitus, in ecclesiis ubi celebratur 
funus alicujus defuncti cum Missa in cantu; item excepta unica 
Missa quae pro defuncto paupere celebrari potest juxta decre- 
tum 9 Maii 1899, n. 4024; item Missis quae in sepulcretis cele- 
_brantur, ad normam decreti 19 Maii 1896, num. 3903; item 
exceptis Missis lectis in prima die libera uniuscujusque hebdo- 
madae in Quadrigesima juxta novas rubricas. Ex indulgentia 
vero sanctae Sedis habentur adhuc valida, donec expirent 
Rescripta quinquennalia, aliquibus dioecesibus et provinciis 
religiosis exteris nuper concessa, celebrandi bis in hebdomada 
Missas lectas de Requie in die obitus seu depositionis, tertio 
septimo, trigesimo et anniversario. 

‘ ie non obstantibus quibuscunque, die 8 Februarii 

913. 


L. 4S. Fr. S. Carp. MARTINELLI, Praefectus. 
+ Petrus La Fontaine, Episcp. Charystien., Secretarius. 


Decree or Declaration on the Rubrics Tit. X., Num. 2 and 5 on 
Votive and Requiem Masses. 


In the new Rubric added to the Pian Constitution Divino © 
affiatu, Tit. X., Nos. 2 and 5 “ private or low votive Masses for 
_ the dead are forbidden on the ferias of Lent, Ember days, 

Rogation Monday, vigils, and on the feria on which the Mass of 
the Sunday is to be anticipated or deferred; in Lent private 
Masses of the dead are permitted only on the first free day of 
each week in the calendar of the church in which the Mass is 
celebrated.” 

Now to settle some questions put before the Congregation 
concerning the application of the above Rubric in the case of 
certain privileged votive Masses, both in the Universal Church 
and in specified places, granted by Indult of the Apostolic See. 
the following points are set down and declared regarding 
private low Masses, no change being made hereby in the laws 
and privileges regarding solemn or sung Masses :— 

1. The privilege, granted to certain shrines, by which low 
votive Masses can be celebrated on doubles of the first and 

second class, or on those.of the second class only, and the 
privilege of the votive Mass of the Sacred Heart of Jesus, on 
the first Friday of every month, remains in force.even for the 
ferias and vigils excluded by the said Rubric. 
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2.°The privilege granted, in any way and under any title, to 
some shrines or churches or communities of Regulars and minor 
by which low votive Masses can be celebrated only on greater 
doubles, excluding privileged ferias, vigils, and octaves, is to be 
henceforth applied in the sense that low votive Masses are for- 
bidden on all the ferias enumerated in the said Rubric. But 
instead of such votive Masses it shall be lawful, except on Ash 
Wednesday, during Holy Week, and on the vigils of the 
Nativity and Pentecost, to add the prayer of the votive Mass, 
after the prayer of the vigil or feria in the Mass of the day, or 
before the other prayers in the Mass of the feria or vigil. If 
there be a great gathering of people, one low Mass of the said 
votive Masses may be celebrated whenever a sung Mass is not 
easily to be arranged. 

3. The privilege of the low votive Mass fro sponsis shall be 
so applied that this Mass may lawfully be said, outside the 
forbidden times, even on the aforesaid vigils and ferias. 

4, The privilege, granted for some places or Orders, by 
which low Mass pro defunctis, may be celebrated twice or three 
times in a week, even when a greater or lesser double occurs, 
shall for the future be so applied that it shall be so understood 
as granted only for those days on which none of the above 
ferias or vigils occurs. Hence on these ferias and vigils low 
Masses pro defunctis are always prohibited, except Masses 
in die obitus or pro die obitus; in churches where a funeral 
service is celebrated for a deceased person, with a sung Mass; 
also excepting the one Mass which may be celebrated for a 
deceased poor person according to the Decree of May 9, 1899, 
No. 4024; also excepting the Masses which are celebrated in — 
cemeteries, according to the Decree of May, 1896, No. 3903; 
also excepting low Masses on the first free day of each week in 
Lent according to the new Rubrics. 

By favour of the Holy See those quinquennial Rescripts are 
to be held as valid, until they expire, which have been lately 
granted to certain dioceses and religious provinces, authorizing 
that low requiem Masses may be said twice a week; for the day 
of death or burial; for the third, seventh and thirtieth day; 
and for the anniversary. 

Signed as above. 
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Nullity of Marriage. (V. 44.) 


A decision was given in the case of Emilius James Teichert 
and Elizabeth Wilhelm. (Jan. 2, 1913.) 
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Apud supremum Signaturae Apostolicae Tribunal actae 
sunt anno 1912 nonnullae causae reservatae, quarum sententia 
definitiva fuit prouti sequitur: 

I. FENABOREN. — Resignationis paroeciae, sive WNullitatis 
sententiae incidentalis Rotalis. 

Proposito dubio: Sitne nulla sententia incidentalis in casu 
et sitne locus ejus circumscriptioni ?— Emi. Judices, relatore 
E. P. D. Basilio Card. Pompilj, sub die 23 Martii 1912, respon- 
derunt: Sententiam in casu esse nullam. 

II. Romana.—WNullitatis matrimonii, sive Nullitatis sen- 
tentiae Rotalis. 

Proposito dubio: Sitne nulla sententia Rotalis in casu et 
sitne locus ejus circumscriptioni? Emi. Judices, relatore 
E. P. D. Basilio Card. Pompilj, sub die 27 Julii 1912, respon- 
derunt: Negative. 

III. Fesutana. — Compositionis (Ex commissione Sanct- 
issimi). 
' Propositis dubiis: 1) An sit locus compositioni in casu? Et 
quatenus affirmative: 2) Qua mensura componendum sit ? Emi. 
_ Judices, relatore E. P. D. Basilio Card. Pompilj, sub die 28 
Decembris 1912, responderunt: Ad 1 Affirmative, ad obtin- 
_endam contractuum sanationem. Ad 2 Supplicandum Ssmo. 
ut ad compositionem heredes L. B. admittere velit, soluta sex 
millium libellarum summa. 
: IV. Aprutina.—Privationis beneficii sive Nullitatis sen- 
tentiae incidentalis Rotalis. 

Propositis dubiis 1) An querela nullitatis, ob Fori incom- 
petentiam, ab Episcopo Aprutino prolata contra Rotalem inter- 
locutoriam sententiam die 5 Augusti 1911 sustineatur in casu ? 
Et quatenus affirmative: 2) An ab hoc supremo Tribunali etiam 
de causae merito judicium proferendum sit incasu? Et qua- 
tenus affirmative: 3) An decretum Curiae Aprutinae diei 17 
Februarii 1911 sit confirmandum vel infirmandum in casu?, 
sub die 28 Decembris 1912 Emi. Judices responderunt: Ad 1 
Affirmative, nempe Episcopum Aprutinum in sacerdotem A. I. 
via administrativa legitime procedere , fotuisse.— Ad 2 
Negative; et sacerdoti A. I., si velit, recursum ad S. Concilié 
Congregationem patere. 

Praeterea, juxta Legem Propriam can. 40, tamquam funda- 
mento boni juris destituti, rejecti sunt recursus in causis quae 
sequuntur: 

I. NBAPOLITANA.—Exsecutionis sententiae (Decr. diei 8 
danuarii 1912), 
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II. DuBLINEN.—Remotionis, sive Nullitatis sententiae inct- 
dentalis Rotalis (Decr. diei 24 Augusti 1912). 


III. ConsTANTINIANA.—Diffamationis, seu Nullitatis sen- 
tentiae Rotalis (Decr. diei 29 Decembris 1912). 


Romae, ex Cancellaria supremi Signaturae Apostolicae 
Tribunalis, die 14 Februarii 1913. 


Josephus Adv. Fornari, S. T. A. 


——————————— 
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Letter to Father Margerin. (V. 53.) 


Having received a report of the work accomplished by the 
Lille University, the Holy Father sends his congratulations 
and the Apostolic Benediction to the Rector, Father Margerin. 


Honours and Appointments conferred through the Secretary 
of State. (V. 54.) 
Domestic Prelates:—Mgr. T. O’Donnel, V.G. of Dublin, 


Jan. 10; Mgr. G. M. Stulz, of St. Paul, Minnesota; Jan. 11, also 
Mgr. Slevin, Tichy and Guillot, of the same diocese. 
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OBITUARY. (V.—56). 





Bishop Biochi, January 18; Cardinal Nagl, February 4; 
Archbishop Sonnois, Feb. 7; Bishop D’Agostino, February 14, 
BLP. 
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1-—Ad R. P. D. Josephum A. Archambeault, Joliettensium 
Episcopum, de florenti statu collegii Joliettensi, gratu- 
lationis ergo. (V.—29.) j 


Venerabilis frater, salutem et apostolicam benedictionem.— 
Tuae sane ac decessorum providentiae vigilantiaeque tribuenda 
quae vel nuperrime relata ad Nos sunt de florenti statu Collegii 
doliettensis. Rem, quam tantopere in oculis ferimus, cum 
certis nuntiis comperuimus, laetati in Domino sumus, tecumque, 
venerabilis frater, plurimum gratulati. Neque enim quicquam 
esse arbitramur ex quo Ecclesiae ac civitati spes suppetat 
uberior, quam ex adolescenti aetate quae sit rite expolita 
litteris, virtute commendabilis. Prosperae huic quidem 
Collegii fortunae, praeter Dei providentis opem, haud parum 
profuisse censemus, quod Instituti disciplinam studiorumque 
rationem sic volueris temperatas ut, quod quisque alumnorum 
praeoptaverit civililum munerum genus, apte ad illud com- 
paretur: qui autem bonam et animi et ingenii ad sacerdotium 
habeant indolem, opportuna iis adsint adjumenta. Ita, Dei 
beneficio, factum ut, ex ingenti alumnorum numero quos 
Joliettense Collegium aluit, bene plures sint qui civitatis bono 
perutilem dederint, dent operam: haud pauci qui, sacerdotio 
aucti, probabile Ecclesiae exhibeant ministerium. Ad Nos 
quod attinet, nihil profecto tam avemus quam ut Collegium 
idem, non florere modo sine ulla temporis intermissione pergat, 
sed virtutum atque artium optimarum laude crescat in dies 
atque amplificetur. Quod porro ut feliciter fiat, divina subsidia 
tibi affluere et cupimus, et petimus; eorumdemque auspicem 
Nostraeque testem benevolentiae apostolicam benedictionem 
tibi ipse, venerabilis frater, Instituti moderatoribus atque 
alumnis, universo denique tuo clero ac populo propensissima 
voluntate impertimus. 

Datum Romae apud S. Petrum, die sacra honori Caelitum 
omnium anni Mcmxu1, Pontificatus Nostri decimi. 


Pius PPX, 


To the Bishop of Joliette. 


The Bishop of Joliette having written to the Holy Father 
to inform him of the flourishing state of his episcopal 
College, His Holiness has in the above letter tendered his 
congratulations on the good work being done in this particular 

- establishment of the diocese. 
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II.—Ad R. P. D. Petrum e Garcia Naranjo, Archiepiseopum 
Limanum, ceterosque Peruanae Reipublicae Episcopos, 
post Concilium ab eisdem Limae celebratum. (V.—30.) 


Venerabiles fratres, salutem et apostolicam benedictionem. 
—Una cum officiosis litteris vestris acta accepimus Limani i 
Concilii, quod haud ita pridem, Deo opitulante, celebravistis ; } 
et dileximus in illis quidem perspectissimae pietatis in Nos 
vestrae testimonium, in his vero, quae, ut nostis, sacrae Con- , 
gregationi Concilii transmissimus recognoscenda, catholicae 4 
disciplinae in dioecesibus vestris instaurandae provehendaeque 3 
studium. ; 

Laetamur utrumque: nihil enim avemus magis quam eos 
omnes quibuscum apostolici muneris onus communicamus, et 
conjunctissimos Nobis, et sui cujusque gregis diligentissimos 
cernere: utrimque quippe suppetit bene sperandi facultas. 
Quae quidem, venerabiles fratres, dicere vix attinet, eo profecto — 
erit uberior quo sanctiorem et ad omne opus bonum instructum — 
habueritis clerum. Hortamur igitur atque obsecramus in 
Domino, ut cleri disciplinae antiquissima sit vobis cura, in 7 
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Seminariis in ecclesiarum vestrarum spem succrescunt: — 
horum enim recta institutio cum dioecesum fortuna, ut probe | 
sCcitis, conjungitur maxime. 

Qua quidem in re fidelium vestrorum bono egregie vos 
consuluisse putate, cum, hortatu Nostro, provinciale Semin- 
arium istic condendum curavistis : Sed eo etiam diligentius 
utiliusque consulueritis, si Urbano Collegio Pio Latino Ameri-— 
cano instituendos tradideritis delectos ex singulis dioecesibus : 
clericos, in quibus ingenii diligentiaeque laus majorem spem i 
faciat sacerdotum qui futuri sint, praesertim in docendi munere, Se i‘ 
peritiores. Auctores vobis sumus, venerabiles fratres, usu Vos My 


sua reversi, religioni patriaeque utillime impendent. Vestra 
igitur haud sinat diligentia Nos, vel post institutum provinciale — 
Seminarium, desiderare Romae, ut modo facimus, Peruanos J 
clericos. Ad rem, non improvide, Si opus fuerit, vos facturos — 
scitote, si corum numerum minueritis qui aere aluntur vel hujus : 
ipsius Seminarii, vel ceterorum quae cujusque dioecesis sunt — 
propria, ut nimirum subsidia suppetant iis impertienda quos — 
dignos, prae ceteris, judicaveritis qui Romam studiorum ca 
mittantur. Sed haec vix attigisse satis sit: novimus enim studia_ 
atque officia vestra, ex fisque nihil Nos non consecuturos 
confidimus. — 
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Auspex interea divinorum munerum Nostraeque testis 
benevolentiae apostolica sit benedictio, quam vobis, venerabiles 
fratres, clero ac populo cuique vestrum tradito, peramanter in 
Domino impertimus. 

Datum Romae apud S. Petrum, die 23 Januarii 1913 
Pontificatus Nostri anno decimo. 


PIDSS EP. 


To the Archbishop of Lima. 


The hierarchy of Peru have recently met together in Synod 
and have conveyed to the Holy Father the result of their 
deliberations coupled with a declaration of loyalty to the Holy 
See. His Holiness congratulates the Bishops on the outcome 
of their labours, and speaks to them of the value of the 
Seminaries connected with their dioceses. 


Ill. 


Ad R. P. D. Josephum Angelucci, Episcopum Civitatis Plebis 
ejusdemque Dioeceseos Clerum utrumque, qui Beatissimo 
Patri singularis venerationis adhaesionisque specimen 
exhibuerunt. (V. 31.) 


Venerabilis frater ac dilecti filii, salutem et apostolicam 
benedictionem,—Gratae Nobis vehementer vestrae litterae. 
Inest in iis suavissima pietatis atque absoluti immutabilisque 
obsequii in Nos significatio ; cujus praebendae singulis oeca- 
sionem dedisse comperimus verba, gravissima equidem ac 
moeroris plena, quibus cum affari non multo ante contigit 
sacerdotes Unionis Apostolicae, conquesti apud eos sumus prava 
nonnullorum sacerdotum exempla qui Sedis apostolicae dicto 
minus sunt audientes. Deus, omnium auctor bonorum, hance 
tam bonam mentem perpetuo vobis tueatur, dilecti filii: ea pro- 
fecto nihil optatius Nobis, vobis nihil utilius. Et utinam ad- 
similem referrent ac foverent animo reliqui ad unum omnes 
sacerdotes! quot offensiones populis, quot Nobis minuerent 
 aegritudinis causas; quanto melius vocationi suae sanetae 


- rvesponderent ! 


Ad vos quod attinet, venerabilis frater ac dilecti filii, pro 
delatis officiis gratias habete Nostras; habete et apostolicam 
benedictionem,quam testem benevolentiae Nostrae ac caelestium 
munerum conciliatricem, unicuique vestrum, vestris insuper 
gregibus, peramanter in Domino impertimus. 

Datum Romae, apud S. Petrum, die 8 Februarii 1913 
Pontificatus Nostri anno decimo. 


PIUS PP. X. 
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To the Bishop of Citta della Pieve. 


Bishop Angelucci having written to the Holy Father giving 
an account, among other things, of the state of the Apostolic 
Union of priests in his diocese, His Holiness expresses his 
great pleasure at hearing of so good a society being in such a 
flourishing state in the diocese. 
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PIUS PP. X. 


Indicitur Universale Jubilaeum in Memoriam pacis a Con- 
stantino Magno Imperatore Ecclesiae datae. (V.—89.) 


Universis Christifidelibus has Nostras litteras inspecturis 
salutem et Apostolicam Benedictionem.—Magni faustique 
eventuscommemoratio, quo sedecimabhinc saeculis pax tandem 
Ecclesiae concessa fuit, dum omnes catholicas gentes summa 
afficit laetitia, eisque pietatis opera suadet, Nos movet imprimis 
ad caelestium munerum thesauros aperiendos, ut ex hujusmodi 
solemnitate lecti uberesque fructus in Domino percipiantur. 
Par enim atque item per opportunum videtur, Edictum a 
Constantino Magno Imperatore Mediolani promulgatum con- 
celebrare, quod prope secutum est victoriam contra Maxentium, 
glorioso Crucis vexillo partem, et saevis in Christianos vexa- 
tionibus finem faciens, illos in eam libertatem vindicavit, cujus 
pretium divini Redemptoris et Martyrum sanguis fuit. Tum 
demum militans Ecclesia primum ex iis triumphis egit, qui 
qualibet ejus aetate omnigenas insectationes perpetuo subse- 


quuntur, atque ex eo die potiora semper in humani generis— a 


societatem contulit beneficia. Nam homines superstitioso 
idolorum cultu paulatim relicto, tum legibus, tum moribus 
institutisque christianam vitae rationem magis ac magis amplexi 
sunt, atque ita factum est, ut justitia simul et caritas in terris 
florerent. Consentaneum igitur esse ducimus, hac felici occa- 
sione, qua tam egregium factum recolitur, Deum, Virginem 
Ejus Genitricem et reliquos Caelites, Apostolos praesertim, 
etiam atque etiam adprecari, ut populi universi decus et honorem 
Ecclesiae instaurantes, ad tantae matris gremium confugiant, 
errores, quibus inconsulti fidei inimici ejus claritati tenebras 
obducere nituntur, pro viribus depellant, Romanum Pontificem 
summa observantia colant, in catholica denique religione 
omnium rerum praesidium et columen fidenti animo intueantur. 
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Tum sperare licebit, homines oculis ad Crucem denuo fixis, in 
hoc salutari signo et Christiani nominis osores, et effraenatas 
cordis cupiditates omnino devicturos. Verum quo humiles 
preces, in catholico orbe hac saeculari solemnitate adhibendae, 
Spirituali fidelium bono satius cumulentur, eas Plenaria In- 
dulgentia in forma Jubilaei locupletandas censuimus, omnes 
Ecclesiae filios vehementer hortantes, ut Nostris suas quoque 
supplicationes pietatisque officia conjungant, et hac eis oblata 
Jubilaei gratia in animorum emolumentum pariter atque in 
religionis utilitatem quam maxime fruantur. Quare de Omni- 
potentis Dei misericordia ac Beatorum Apostolorum Petri et 
Pauli auctoritate confisi, ex illa ligandi solvendique potestate, 
quae Nobis licet immerentibus divinitus data fuit, atque auditis 
etiam VV. FF.NN.S.R. E. Cardd. Inquisitoribus Generalibus, 
praesentium tenore omnibus ac singulis utriusque sexus Christi- 
fidelibus vel in hac alma Urbe Nostra degentibus, vel advenienti- 
bus ad eam, qui hoc vertente anno a Dominica in Albis, ex qua 
saecularia solemnia in Ecclesiae pacis memoriam incipient, 
usque ad festivitatem Deiparae Virginis ab Immaculata Con- 
ceptione inclusive, Basilicas S. Joannis in Laterano, S. Petri 
Principis Apostolorum ac S. Pauli extra muros bis singulas 
_adeant, et ibi aliquandiu pro Ecclesiae catholicae et hujus 
Apostolicae Sedis prosperitate et exaltatione, pro haeresum 
exstirpatione, et omnium errantium conversione, pro Christia- 
norum Principum concordia et totius fidelium populi pace et 
unitate secundum mentem Nostram preces ad Deum effundant, 
ac semel intra hujusmodi temporis spatium, admissis rite 
expiatis, caelesti convivio se reficiant, atque insuper eleemo- 
‘Synam pro sua quisque facultate vel in egenos, vel, si malint, ad 
pias causas erogent, plenissimam omnium peccatorum Indul- 
gentiam ad instar Jubilaei generalis concedimus et impertimus. 
lis vero, qui ad Urbem convenire nequeant, Plenariam eamdem 
largimur Indulgentiam, dummodo sui loci templum vel templa, 
ab Ordinario semel tantum designanda, pari temporis intervallo, 
omnino sexies visitent, et alia pietatis opera, quae superius 
diximus, integre perficiant. Veniam praeterea facimus, ut haec 
Plenaria Indulgentia etiam animabus, quae Deo in caritate 
conjunctae ex hac vita migraverint, per modum suffragii appli- 
cari possit ac valeat. Concedimus autem, ut navigantes et iter 
agentes, ubiad sua domicilia seu alio ad certam stationem se 
receperint, operibus suprascriptis peractis, et visitata sexies 
ecclesia cathedrali vel majori aut parochiali loci eorum domi- 
cilii seu stationis, eamdem Indulgentiam consequi licite queant. 
Regularibus vero personis ‘utriusque sexus, etiam in claustris 
perpetuo degentibus. nec non aliis quibuscumque sive laicis, sive 
ecclesiasticis, saecularibus vel regularibus, in carcere vel capti- 
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vitate exsistentibus, vel aliqua corporis infirmitate, seu alio 
guovis impedimento detentis, qui memorata opera, vel aliqua 
ex iis praestare nequeant, ut illa Confessarius in alia pietatis 
Opera commutare, vel in aliud proximum tempus prorogare 
possit, eaque injungere, qua ipsi poenitentes efficere poterunt, 
cum facultate etiam dispensandi super Communione cum pueris, 
qui ad eam nondum admissi fuerint, concedimus item atque 
indulgemus. Insuper omnibus et singulis Christifidelibus tum 
laicis, tum ecclesiasticis saecularibus vel regularibus, cujusvis 
Ordinis et Instituti, etiam specialiter nominandi, facultatem 
facimus, ut sibi.ad hunc effectum eligere possint quemlibet 
presbyterum Confessarium saecularem seu regularem ex actu 
approbatis, et hac facultate fas sit uti etiam monialibus, novitiis, 
aliisque mulieribus intra claustra degentibus, dummodo Con- 
fessarius approbatus sit pro monialibus. Talis Confessarius 


eosdem vel easdem intra dictum temporis spatium ad con- 


fessionem apud ipsum peragendam accedentes animo praesens 
Jubilaeum consequendi, et reliqua opera ad illud lucrandum 
necessaria adimplendi, hac vice et in foro conscientiae dumtaxat 
ab excommunicationis, suspensionis, et aliis ecclesiasticis sen- 
tentiis et censuris, a jure vel ab homine quavis de causa latis 
vel inflictis, etiam Ordinariis locorum et Nobis, seu Sedi 
Apostolicae etiam in casibus cuicumque ac Summo Pontifici et 
Sedi Apostolicae speciali licet modo reservatis, et qui alias in 
concessione quantumvis ampla non intelligerentur concessi, nec 
non ab omnibus peccatis et excessibus, quantumcumque gravibus 
et enormibus, etiam iisdem Ordinariis ac Nobis et Sedi Apos- 
tolicae, ut praefertur, reservatis, injuncta ipsis poenitentia 
salutari, aliisque de jure injungendis, et si de haeresi agatur, 
pius et retractatis erroribus, prout de jure, absolvere; nec 


non vota quaecumque etiam jurata ac Sedi Apostolicae | 


reservata (exceptis semper castitatis, religionis et obligationis, 
quae a tertio acceptata fuerint, seu in quibus agatur de prae- 
judicio tertii, nec non poenalibus, quae praeservativa a peccato 


nuncupantur, nisi commutatio futura judicetur ejusmodi, ut non 


minus a peccato committendo refrenet, quam prior voti materia) 
in alia pia et salutaria opera commutare, et cum poenitentibus 
hujusmodi in sacris Ordinibus constitutis, etiam regularibus, 
super occulta irregularitate ad exercitium eorumdem Ordinum, 
et ad superiorum assecutionem dumtaxat contracta, dispensare 
possit ac valeat. Non intendimus autem per praesentes super 
alia quavis irregularitate, sive ex delicto sive ex defectu, vel 
publica vel occulta aut nota, aliave incapacitate, aut inhabilitate 
quoquo modo contracta dispensare, vel aliquam facultatem 
tribuere super praemissis dispensandi, seu habilitandi et in 
pristinum statum restituendi etiam in foro conscientiae; neque 
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etiam derogare Constitutioni cum appositis declarationibus 
editae a fel. rec. Benedicto XIV. decessore Nostro, quae incipit 

“ Sacramentum Poenitentiae ’’ neque demum easdem praesentes 
iis, qui a Nobis et Apostolica Sede vel aliquo Praelato seu 
Judice ecclesiastico nominatim excommunicati, suspensi, 
interdicti, seu alias in sententias et censuras incidisse declarati, 
vel publice denunciati fuerint, nisi intra praedictum tempus 
satisfecerint, et cum partibus, ubi opus fuerit, concordaverint, 
ullo modo suffragari posse aut debere. Quod si intra prae- 
finitum terminum, judicio Confessarii, satisfacere non potuerint, 
absolvi posse concedimus in foro conscientiae ad effectum dum- 
taxat assequendi Indulgentias Jubilaei, injuncta obligatione 
satisfaciendi statim ac poterunt. Quapropter in virtute sanctae 
obedientiae praesentium tenore districte praecipimus, atque 
mandamus omnibus Ordinariis locorum ubicumque existentibus, 
eorumque Vicariis et Officialibus, vel, ipsis deficientibus, illis, 
- gui curam animarum exercent, ut quum praesentium Litterarum 
transumpta aut exempla etiam impressa acceperint, illa per suas 
ecclesias ac dioceses, provincias, civitates, oppida, terras et loca 
publicent, vel publicanda curent, populisque etiam verbi Dei 
praedicatione, quoad fieri possit, rite praeparatis, ecclesiam seu 
ecclesias visitandas, ut supra, designent. Non obstantibus 
Constitutionibus et  Ordinationibus Apostolicis, praesertim 
quibus facultas absolvendi in certis tunc expressis casibus ita 
Romano Pontifici pro tempore exsistenti reservatur, ut nec 
etiam similes vel dissimiles indulgentiarum et facultatum hujus- 
modi concessiones, nisi de illis expressa mentio vel specialis 
derogatio fiat, cuiquam suffragari possint; nec non regula de 
non concedendis indulgentiis ad instar, ac quorumcumque 
Ordinum, et Congregationum sive Institutorum etiam jura- 
mento, confirmatione Apostolica, vel quavis firmitate alia 
roboratis ‘statutis, et consuetudinibus, privilegiis quoque indultis, 
et Litteris Apostolicis eisdem Ordinibus, Congregationibus et 
Institutis, illorumque personis quomodolibet concessis, appro- 
-batis et innovatis; quibus omnibus et singulis etiamsi de illis 
eorumque totis tenoribus specialis, specifica, expressa et in- 
dividua, non autem per clausulas generales idem importantes, 
mentio seu alia quaevis expressio habenda, aut alia aliqua 
exquisita forma ad hoc servanda foret, illorum tenores prae- 
sentibus pro sufficienter expressos, ac formam in iis traditam 
pro servata habentes, hac vice specialiter nominatim et expresse 
ad effectum praemissorum derogamus, ceterisque contrariis 
quibuscumque. Ut denique praesentes Nostrae, quae ad singula 
loca deferri non possunt, ad omnium notitiam facilius deveniant, 
volumus, ut praesentium transumptis, vel exemplis etiam im- 
pressis, manu alicujus Notarii publici subscriptis, et sigillo 
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personae in dignitate ecclesiastica constitutae munitis, ubi- 
cumque locorum et gentium eadem prorsus fides habeatur, 
quae haberetur ipsis praesentibus, si forent exhibitae vel 
ostensae, 

Datum Romae apud S. Petrum, sub anulo Piscatoris, die 
8 Martii 1913, Pontificatus Nostri anno 10. 

De speciali mandato Ssmi. 
R. Carp. MERRY DEL VAL, 

L. & S. a Secretis Status. 


PIUS: | PPiek. 


To all the Faithful who shall read this Our Letter, Health and 
the Apcstolie Blessing. 


The commemoration of that great and auspicious event, 
sixteen centuries ago, by which peace was finally given to the 
Church, both fills all Catholics with the greatest joy and urges 
them to pious works, and also moves us to throw open the 
celestial treasury of the Church in order that many and 
beneficial fruits may be derived from the solemnity to be 
celebrated. It is most fitting and opportune that the Edict 
promulgated at Milan by the Emperor Constantine the Great, 
which followed so closely the victory over Maxentius under the 
glorious standard of the Cross, the Edict which ended the 
cruel persecution of Christians and gave them the liberty 
bought by the blood of Our Saviour and the martyrs, should 
receive recognition in some solemn celebration. At that time 
the Church Militant gained the first of those victories which 
in every page of its history have without exception always 
been the sequel of persecution of every kind, and from that 
day, ever increasing benefits have accrued to the human race. 
For men, giving up by degrees the superstitious worship of 
idols, have, in their laws, customs and institutions, followed 
with greater fervour the rule of Christian life, and so it has 
come to pass that justice and love have flourished more and 
more in the world. Therefore we think it appropriate that, 
on this auspicious occasion, on which so great an event is to be 
commemorated, prayers to Almighty God should be increased, 
prayers also to His Virgin Mother, and to the Saints, especially 
to the Holy Apostles, should be more numerous, in order that 
> everyone, more firmly establishing the dignity and glory of the 
Church, may take refuge in the bosom of their Mother, may 
root out the errors by which insensate enemies of the Church 
strive to shroud its splendour in darkness, may surround the 
Roman Pontiff with the highest homage, and, with their minds 
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at rest, in perfect trust, may see, indeed, in the Catholic 
religion a defence and safeguard against all evils. This done, 
it will be possible to hope that men, again fixing their eyes on 
the Cross, the sign of salvation, will be able to overcome 
completely the enemies of the name Christian, and the 
unbridled lusts of their hearts. Wherefore in order that 
humble prayers offered throughout the world on the occasion of 
this solemn commemoration shall redound to the greater 
Spiritual good of the faithful, we ordain that a plenary 
indulgence in jubilee form shall enrich those prayers, at the 
same time with the earnest exhortation to all children of the 
Church that they unite their prayers and works of piety with 
ours, so that by means of the spiritual favours of the Jubilee 
these may bear the greatest possible fruit both to the profit of 
souls and the good of religion. Relying, therefore, on the 
mercy of Almighty God, and on the authority of the blessed 
apostles Peter and Paul, and having consulted our Venerable 
Brethren, the Cardinals-Inquisitors-General of the Holy 
Roman Church, of that power of binding and loosing which, to 
us, though unworthy, has been entrusted, we, by this present 
letter, grant and impart, in the form of a general Jubilee, a 
plenary indulgence of all sins to each of the faithful of both 
_ sexes, whether resident in this city so dear to us, or whether 
paying a visit to it, who in this present year from Low Sunday 
when the secular celebrations intended to commemorate the 
Peace of the Church begin, to the feast of the Immaculate 
Conception of the Virgin Mother of God inclusive, shall twice 
visit each of the Basilicas of St. John Lateran, St. Peter, 
Prince of the Apostles, and St. Paul outside the Walls; who 
there, according to our intention pour forth their prayers to 
God for the prosperity and exaltation of the Catholic Church 
and the Apostolic See, for the extirpation of heresy and for the 
conversion of all those in error, for concord among Christian 
Princes, and peace and unity amongst all the faithful; who 
having confessed their sins, refresh themselves with the 
celestial banquet; and who, furthermore, each one according 
to his means, gives alms to the poor or, if preferred, assigns it 
for some pious purpose. To those, however, who cannot visit 
Rome, we grant the same plenary indulgence provided that, 
during the period indicated, they visit six times a church or 
churches in their own neighbourhoods to be designated by the 
Ordinary, and perform the other works of piety which we have 
above-named. Further, we permit that this plenary indulgence 
may, and can, be applied to the Holy Souls in Purgatory. To 
sailors and others who are travelling from place to place, we 
grant that when they reach their homes or arrive at any 
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definite destination, they can gain the same indulgence when 
they have performed the aforesaid works and shall have visited 
on six different occasions, the Cathedral Church or the 
principal or parish Church of their domicile or place of 
destination. As to religious of both sexes, including those 
bound to perpetual enclosure, as well as others whomsoever, 
whether lay or ecclesiastic, secular or regular, or those who 
are detained in captivity or those in prison, or those who are 
suffering from bodily infirmity or under any other impediment 
whatsoever, and who cannot perform the works specified, or 
any one of them, we likewise grant and permit that each 
confessor can commute those works into other works of piety, 
or postpone them to another time, and that he can order some 
works which his penitents can perform. For children who 
have not yet made their first Communion, we also give the 
confessor the power to dispense from the obligation of receiving 
Holy Communion in order to gain the indulgence. Further, to 
all and each of the faithful, both lay and ecclesiastic, secular — 
or regular, of whatsoever Order or Institute, even those that 
are specially named in official documents, we grant authority 
to select for this purpose any priest whatsoever, secular or 
regular, who is an approved confessor; and permission is given 


for nuns, novices, and other women, living in enclosure, to — 


avail themselves of this permission, provided the priest chosen 
has been approved for the confession of nuns. All who go to — 


confession within the aforesaid appointed time, intending to — 
gain the Jubilee and to perform the works necessary for | 


| gaining it, any confessor can absolve and has hereby power to 
absolve, for this occasion and in the tribunal of conscience — 
only, from all sentences of censure and excommunication and 
suspension, and from other ecclesiastical censures and 


sentences, by law or by man, for whatever cause inflicted or — 


enacted, even from those reserved to Ordinaries and to us or 


the Apostolic See, and which otherwise are not understood to ' 


be granted by any concession, however ample. The confessor 
can absolve and is empowered to absolve from all sins and 
excesses, however grievous and enormous, even from those _ 
reserved, as has been said, to the same Ordinaries and to us 
and the Apostolic See, but he is to impose a salutary penance, 
and to observe any other points mentioned in the ordinary laws 
governing such cases. If there is question of heresy, he can 
absolve and is empowered to absolve from it, when according 
to the prescriptions of the law, error has been abjured and 
retracted. He can also commute into other pious and salutary — 
works, vows of whatsoever kind, even those confirmed by oath — 
and reserved to the Holy See, always excepting vows of 
chastity, of religion. and of an obligation which has been 
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accepted from a third party or in which there is question of 
prejudice to a third party, excepting also penal vows, which are 
called vows preserving from sin, unless there be indicated a 
commutation .of such a character as will in future serve to 
-restrain from sin as much as the subject-matter of the original 
vow. In regard to penitents of this kind who are in Holy 
Orders, even Regulars, the Confessor can dispense and is em- 
powered to dispense them from an occult irregularity con- 
tracted solely for the exercise of their Orders and for the 
attainment of higher Orders. We do not intend, however, by 
our present letter, to dispense from any other irregularity 
whatsoever, whether arising from crime or defect, either public 
or hidden or known, nor from any other incapacity or disability 
in whatsoever manner it may have been contracted: nor do we 
intend to give any otherauthority than that mentioned in the cases 
above specially designated or to rehabilitate or to restore even 
in conscience any case other than those enumeratedat this special 
time. Nor do we intend to derogate from the Constitution, 
with appended declarations, published by our predecessor of 
happy memory, Benedict XIV., which begins Sacramentum 
Penitentie. Nor, finally, do we intend that this same letter 
can or should be of any assistance to those who by us or the 
Apostolic See or by any prelate or ecclesiastical judge have 
been by name excommunicated, suspended, interdicted, or 
declared to have incurred other sentences or censures, unless 
within the aforesaid time they shall have made satisfaction, 
and, when necessary, come to terms with the parties to the 
action. But if within the appointed time they could 
- not, in the judgment of the confessor, make satisfaction, 
we grant that he can absolve them in the tribunal 
of conscience, only in order that they may gain the indul- 
gence of the Jubilee, there still remaining the obligation of 
making satisfaction. Wherefore, in view of holy obedience, we 
by this present letter, strictly order and command all Ordinaries 
and their Vicars-General and all other officials, and, failing 
them, those who are charged with the care of souls, that when 
they receive translations or copies of the present letter, they 
publish it, or take care that it be published in their churches 
and dioceses, provinces, cities, towns and districts, and that 
_ they make known to the faithful, by general instructions, the 
church or churches which are to be visited for the gaining of 
the indulgence. Notwithstanding Apostolic Constitutions and 

- Ordinances, especially those by which the faculty of absolving 
in certain therein expressed cases is so reserved to the Roman 
Pontiff for the time being, that even similar or dissimilar con- 
cessions of such indulgences and faculties cannot avail anybody 

: unless express mention and special derogation of them be made; 
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notwithstanding also the special rule against the granting of 
indulgences ad instar and of the indulgences of any Orders, 
Congregations and Institutes, even when based and established 
on oath, Apostolic confirmation, or any other guarantees, also 
Indults, privileges and Apostolic letters for the said Orders, 
Congregations, Institutes and persons thereof in whatsoever 
way conceded, approved and introduced; all and several of 
which, although of them and of their whole tenor a special 
specific, express and individual mention, and not merely 
mention by general clauses, would have to be made or any 
expression whatsoever indicated, or any other form whatsoever 
elaborated for the observance of this, regarding their tenor as 
sufficiently expressed in this present letter and the form pre- 
scribed for them as observed, we do for this once derogate 
specially, by name, and as expressly for the effect as aforesaid, ~ 
and all things to the contrary notwithstanding. Finally, that 
this our present letter, which cannot be published in every part 
of the world, may come the more easily to the knowledge of 
everyone, we ordain that transcripts or even printed copies, 
when signed by the hand of a Notary Public and sealed with 
the seal of an ecclesiastical dignitary, shall everywhere and for 
‘everyone have the same authority as would belong to this 
present letter if exhibited and made open to the public view. 
Given at St. Peter’s, under the ring of the Fisherman, on the 
8th day of March, 1913, in the tenth year of our Pontificate. 


Signed as above. 
eee 


DECREES. 


CONGREGATION FOR THE PROPAGATION 
OF THE FAITH. 
A New Prefecture Apostolic in Africa. (V.—40.) 

A large district in Ethiopia under the care of the Capuchins 
has been hitherto difficult to thoroughly look after by the 
Ecclesiastical Superiors of that missionary field. The Holy — 
Father has now eret¢ted the said distriCt into a separate 
Vicariate. 
1.—Decretum de Causis Servorum Dei procedentibus per viam 

casus excepti, quarum Discussio, edito decreto, ‘‘Cum in 

Agendis,” 11 Novembris 1912, suspensa fuit de Mandato 

Sanctissimi. (V.—41.) 

Edito Decreto Cum in agendis die 11 Novembris superioris 
anni, quo sanctissimus Dominus noster Pius Papa X. judicialem 
ordinem sancivit servandum in Causis Servorum Dei pro- 
cedentibus per viam Casus excepti, cum Sanctitas Sua man- 
dasset, ut suspensae manerent Causae omnes ejus generis qua 
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apud sacrorum Rituum Congregationem agi coeperant, non 
exclusa Causa Servi Dei Isnardi ex Ordine Praedicatorum, 
Beati nuncupati, donec ipsa Sanctitas Sua eminentissimo 
Cardinali eidem Congregationi Praefecto, vel ejusdem Congre- 
gationis Secretario, mentem suam aperiret: cumque interea 
nonnulli Postulatores per infrascriptum Secretarium supplicibus 
votis ab ipso sanctissimo Domino nostro quaesissent, an sibi 
liceret prosequi Causas ante memoratum Decretum inchoatas, 
easque ad finem perducere veteri procedendi ordine servato; 
Sanctitas Sua negativum dedit responsum. 

Ex speciali vero gratia concedendum esse duxit, ut resumi 
possint illae Causae quae, quamvis tractatae jam fuerint apud 
sacrorum Rituum Congregationem, nondum tamen ad exitum 
pervenerunt per approbationem vel confirmationem Sanctitatis 
Suae: et illae praeterea quarum positiones typis impressae 


~ traditae fuerunt Promotori Fidei ante promulgationem Decreti 


memorati, juxta elenchum ab ipso Promotore confectum et 
sacrae Rituum Congregationis Secretario exhibitum: quae 
omnes ita pertractandae erunt, ut quadam indulgentia et 
moderatione adhibita, ejusdem Decreti substantia omnino 
servetur, hoc tamen pacto ut: 

1. Non procedatur ad ulteriora, nisi peractis, more solito, 
perquisitione et revisione scriptorum, si quae sint. 

2. Si post revisionem scripta_approbata fuerint, in Con- 
gregatione Ordinaria discutiatur Dubium, ‘nisi discussum jam 
fuerit, “An sententia lata ab Ordinario super Casu excepto 
confirmanda sit.” Cujus Dubii favorabilis resolutio erit, vel 

“Confirmandam esse sententiam, ita ut ad ulteriora procedi 
possit,” vel “Sufficienter constare de Casu excepto, ut ad 
ulteriora procedi possit,” prout res tulerit. 

- 3. Secretarius favorabilem Congregationis resolutionem, ut 
supra, Sanctissimo referat cum rationum momentis, in com- 
pendium redactis, quibus suffragatores innixi sunt; quam 
Pontifex, si ei visum fuerit, auctoritate Sua confirmabit, juxta 
ea quae Ipse constituit in Decreto Cum in agendis. Declarat 


autem Sanctitas Sua vim hujus confirmationis, prout ex eodem 


Decreto eruitur, non eam esse ut censeatur Pontifex illico 
permittere cultum Servi Dei, sed tantum facultatem facere ut 
ad ulteriora procedatur: cum enim agatur de antiquissimis 
Causis, eadem Sanctitas Sua non intendit cultum approbare, 
nisi judicialiter constiterit de fundamento rationabili cultus 
nempe de virtutibus Servorum Dei. 

4. Si Sanctissimus hanc confirmationem addiderit, mandetur 
Ordinario, onerata ejus conscientia, ut sacrorum Rituum Con- 
gregationi significet, an eo loci vigeat fama de sanctitate vitae 
et virtutibus et miraculis Servi Dei, et quae opera virtutum 
praecipua a fidelibus, ex traditione, Servo Dei tribuantur ; 
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vel an fama sit de martyrio ejusque causa et signis. - Postulator 
autem syllogem virtutum ipsius Servi Dei cum instrumentis, et 
documentis historicis illius virtutes probantibus tradat Pro- 
motori Fidei, qui pro rei veritate relationem faciat; eaque 
typis impressa eminentissimis PP. Cardinalibus et Praelatis 
Officialibus distribuatur. Si eminentissimi Cardinales in 
Congregatione Ordinaria, audito voto Praelatorum Officialium, 
decernendum censuerint, constare de virtutibus Servi Dei in 
gradu heroico, eorum resolutio Sanctissimo referatur, ut videat 
utrum cultus Servo Dei praestitus, sit confirmandus necne. 

5. In ceteris omnibus Causis hujus generis Decretum diei 
11 Novembris 1912 ut supra, religiose servetur. 

Atque ita servandum Sanctitas Sua censuit, decrevit et 
mandavit hac die 31 Januarii 1913. 

L. & S. Fr. S. Carp. MARTINELLI, Praefectus. 
+ Petrus La Fontaine, Ep. Charystien., Secretarius. 
A Decree of the Process, by way of exception, of Servants 
of God. 

After the publication of the Decree Cum in Agendis of 
November 11th of last year, by which Our Most Holy Lord 
Pope Pius X. prescribed the judicial procedure to be followed 
in Causes of Servants of God treated exceptionally, as His 
Holiness ordered the suspension of all such Causes already 
begun in the Congregation of Sacred Rites, not excluding the 
Cause of the Servant of God Isnardus, called Blessed, of the 
Order of Preachers, until His Holiness should make known his — 
intentions to the Most Eminent Cardinal Prefect or to the 
Secretary of the S. Congregation, as in the meantime some of 
the Postulators petitioned through the undersigned Secretary - 
asking whether it were lawful to proceed with the Causes begun 
before the said Decree and to carry them on under the old 
procedure, His Holiness gave a negative answer. 

But as a special favour he thought well to allow the re- 
sumption of those causes which although treated in the Con- — 
gregation of Sacred Rites have not been concluded by the 
approval or confirmation of His Holiness, and of those also the 
ponenze of which had been printed and handed to the Promotor 
of the Faith before the publication of the Decree according to 
the list drawn up by the Promotor and presented to the Secre- 
tary of the S. Congregation of Rites. All these cases are to be 
so treated that, while a certain indulgence and moderation is 
allowed, the substance of the Decree is to be entirely observed, 
and with the following conditions :— 

‘1. No further steps are to be taken until the investigation 
and revision of the writings, if there be any, has been carried — 
out in the usual way; ; ; 


ae = 
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2. If after revision the writings be approved, in an Ordinary 
Congregation the question is to be discussed (unless this has 
been done already) :— 

“Is the sentence given by the Ordinary in the Exceptional 
Case to be confirmed ?”’ The favourable reply to this question 
shall be in these terms: “The sentence is to be confirmed, so 
that the further steps may be taken, or The Exceptional Case is 
sufficiently evident, so that the further stebs may be taken, 
according to circumstances. 

8. The Secretary shall report to His Holiness the favour- 
able verdict of the Congregation with a summary of the chief 
reasons influencing the voters; this report the Pontiff, if he 
deems well, shall confirm by his authority, according to the 
prescriptions laid down by himself in the Decree Cum in 
agendis. At the same time His Holiness declares that, as may 
be seen from the Decree itself, the force of this confirmation is 
not such as to mean that the Pontiff thereby permits the cultus 
of the Servant of God, but only grants faculty for proceeding 
further with the Cause; for when there is question of very old 
Causes His Holiness does not intend to approve the cultus until ' 
it has been judicially shown that there is a reasonable basis for 
the cultus in the virtues of the Servants of God. 

4. If His Holiness grant this confirmation a mandate is to 
be sent to the Ordinary to make known to the Congregation of 
Sacred Rites, on his conscience, whether there exists in the 
district a belief in the sanctity, virtues, and miracles of the 


Servant of God, and what chief works of virtue are traditionally 


attributed to him by the faithful or whether there is a belief in 


his martyrdom and in the cause and evidences of it. The 


Postulator shall then consign the list of the virtues of the 
Servant of God, with the historical proofs and documents 
pipving them, to the Promotor of the Faith, who shall make 

reon a true report and this shall be printed and distributed 


‘to the Most Eminent Fathers Cardinals and the Prelates 
Officials. If the Most Eminent Cardinals decide in an 
_ Ordinary Congregation, after taking the opinion of the Pre- 


lates-Officials, that the virtues, in a heroic decree, of the 
Servant of God, are evident, their decision shall be reported to 
His Holiness, so that he may see whether the cultus paid to the 


- Servant of God is to be confirmed or not. 


5. In all other Causes of this kind the Decree of November 


- 11th, 1912, is to be religiously observed. 


~ observance on this 31st of J anuary, 1913. 


And thus His Holiness decided, decreed, and ordered its 


Signed as above. 
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Decretum de Monialium et Sororum Confessionibus. (V.—62.) 


Cum de sacramentalibus Monialium et Sororum con- 
fessionibus moderandis plures ad hunc diem, ex re et ex 
tempore, jussae sint leges, eas, aliqua ex parte immutatas et 
apte dispositas, visum est in unum colligere Decretum, prout 
sequitur : 

1. Unicuique religiosae communitati tum Monialium tum 
Sororum, regulariter, unus dumtaxat detur Confessarius 
ordinarius: nisi ob magnum ipsarum numerum, vel aliam 
justam causam, alterum vel plures dari oporteat. : 

2. Confessarius ordinarius, regulariter, non ultra triennium 
in hoc munere permaneat. Episcopus tamen seu Ordinarius 
eum ad secundum, immo etiam ad tertium triennium confirmare 
poterit : 

(a) si ob sacerdotum ad hoc officium idoneorum penuriam 
aliter providere nequeat; vel 

(b) si major Religiosarum pars, earum quoque quae in aliis 
negotiis jus non habent ferendi suffragium, in ejusdem Con- 
fessarii confirmationem, per secreta suffragia, convenerit; 
dissentientibus tamen, si velint, aliter providendum erit. 

3. Pluries in anno, unicuique religiosae communitati detur 
Confessarius extraordinarius, ad quem omnes Religiosae 
accedant oportet, saltem ut benedictionem accipiant. 

4. Unicuique domui religiosae aliquot ab Ordinario sacer- 
dotes deputentur, quos Religiosae in casibus particularibus, 
confessionis peragendae causa, facile vocare queant. 

5. Si qua Religiosa, ad animi sui quietem et majorem in 
via Dei progressum, aliquem specialem Confessarium vel 
moderatorem, spiritualem postulet, erit facile ab Ordinario 
concedendus; qui tamen invigilabit ne ex hac concessione 
abusus irrepant: quod si irrepserint, eos caute et prudenter 
eliminet, salva tamen conscientiae libertate. 

6. Si Religiosarum domus Ordinario loci subjecta sit, hic 
eligit sacerdotes a confessionibus tum ordinarios tum extra- 
ordinarios; si vero Superiori regulari, hic Confessarios 
Ordinario loci praesentet, cujus est iisdem audiendi con- 
fessiones potestatem concedere. 

7. Ad munus Confessarii sive ordinarii, sive extraordinarii, 
sive specialis, deputari possunt sacerdotes, tum e Clero saeculari 
tum, de Superiorum licentia, e Clero regulari, dummodo tamen 
nullam habeant in easdem Religiosas in foro externo potestatem. 

8. Hi Confessarii, qui annos quadraginta expleverint oportet, 
morum integritate et prudentia emineant; at Ordinal justa 
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de causa et onerata ejus conscientia, ad hoc munus eligere 
poterit sacerdotes, qui nondum ea aetate sint, modo memoratis 
animi laudibus excellant. 

9. Confessarius ordinarius non potest renuntiari extra- 
ordinarius, et, praeter casus in articulo 2 recensitos, rursus 
eligi ut ordinarius, in eadem communitate, nisi post annum 
ab expleto munere. Extraordinarius immediate ut ordinarius 
eligi potest. 

10. Confessarii omnes sive Monialium sive Sororum, caveant 
ne interno vel externo communitatis regimini sese immisceant. 

11. Si qua Religiosa extraordinarium Confessarium expetat, 
nulli Antistitae liceat, vel per se vel per alios, neque directe 
neque indirecte, petitionis rationem inquirere, petitioni verbis 
vel factis refragari, aut quavis ratione ostendere se id aegre 
ferre; quod si ita se gesserit, a proprio Ordinario moneatur ; 
si iterum id ipsum peccaverit, ab eodem deponatur, audita 
tamen prius sacra Congregatione de Religiosis. 

12. Omnes Religiosae de sociarum confessionibus nullo 
modo inter se colloquantur, neve eas sorores carpere audeant, 
guae apud alium, quam deputatum, confessionem peragant; 
secus ab Antistita vel ab Ordinario puniantur. 

13. Confessarii speciales, ad monasterium, seu domum 
religiosam vocati, si intelligant Religiosas nulla justa causa 
vel necessitatis vel utilitatis spiritualis ad ipsos accedere, eas 
prudenter dimittant. Monentur praeterea omnes Religiosae, 
ut facultate sibi concessa specialem petendi Confessarium sic 
utantur, ut, rationibus humanis sepositis, tantummodo spirituale 
bonum et majorem in religiosis virtutibus progressum intendant. 

14. Siquando Moniales aut Sorores extra propriam domum, 
quavis de causa, versari contigerit, liceat iis in qualibet ecclesia 
vel oratorio, etiam semipublico, confessionem peragere apud 


-quemvis Confessarium pro utroque sexuadprobatum. Antistita 


neque id prohibere, neque de ea re inquirere potest, ne indirecte 
quidem; Religiosaeque nihil Antistitae suae referre tenentur. 

15. Moniales omnes aut Religiosae, cum graviter aegrotant, 
licet mortis periculum absit, quemlibet Sacerdotem ad con- 
fessiones excipiendas adprobatum arcessere possunt, eique, 
perdurante gravi infirmitate, quoties voluerint, confiteri. 

16. Hoc Decretum servandum erit ab omnibus religiosis 
mulierum familiis, votorum cum sollemnium, tum simplicium, 
ab Oblatis aliisque piis communitatibus, quae nullis votis 
obstringuntur, etiamsi Instituta sint tantum dioecesana. Obligat 
etiam communitates, quae in Praelati regularis jurisdictione 
sunt; qui nisi fidelem observantiam hujus Decreti curet, Epis- 
copus seu Ordinarius illius loci id agat ipse tamquam Apostolicae 


Sedis Delegatus. 
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17. Hoc Decretum Regulis et Constitutionibus uniuscujusque 
religiosae familiae addendum erit, et publice legendum lingua 
vulgari in Capitulo omnium Religiosarum, semel in anno. 

Itaque praerogatis Emis. Patribus Cardinalibus sacrae Con- 
gregationis de Religiosis in plenario coetu ad Vaticanum habito 
die 31 mensis Januarii anno 1913, sanctissimus Dominus noster 
Pius PP. X. referente infrascripto Secretario, hoc Decretum 
in omnibus adprobare et confirmare dignatus est, et mandare 
ut in lucem edatur, et ab omnibus ad quos spectat, in posterum 
apprime servetur. 

Contrartis non obstantibus quibuscumque, etiam speciali et 
individua mentione dignis. 

Datum Romae, ex Secretaria sacrae Congregationis de 
Religiosis, die 3 mensis Februarii anno 1913. 


Fr. I. C. Carp. Vives, Praefectus. 
L. & S. + Donatus, Archiep. Ephesinus, Secretarius. 


Decree on the Confessions of Nuns and Sisters. 


Many laws, according to time and place, have hitherto been 
made concerning the sacramental confessions of nuns and 
sisters, and it now seems well to collect them into one Decree, 
with necessary changes and a proper arrangement, as follows: 

1. For every religious community both of nuns and sisters 
there shall be given, as a rule, only one ordinary confessor; 
unless it be necessary to assign one or more others on account 
of the community being very numerous, or for any other just 
cause. 

2. The ordinary confessor shall not as a rule hold this office 
for longer than a period of three years. 

But the Bishop or Ordinary may confirm him fora second 
or even for a third period of three years: (a) when he cannot 
otherwise provide on account of the dearth of suitable priests, 
or (b) if the majority of the community, including those who in 
other matters have no vote, agree by secret ballot on the con- 
firmation of the confessor; other provision is to be made for 
those who dissent from this arrangement. 

3. Several times a year there shall be given to every religious 
community an extraordinary confessor, to whom all the com- 
munity must go, if only to receive his blessing. 

4. For every religious house a number of priests shall be 
deputed by the Ordinary, so that the community may without 
difficulty call them in special cases to make their confession. 

5. If any religious, for her peace of mind and for greater 
progress in the way of God, ask for some special confessor or 
spiritual director, this is to be granted easily by the Ordinary, 
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who, however, shall watch lest abuses arise from this con- 
cession. Should such abuses arise he shall carefully and 
prudently eliminate them, always however with due regard for 
liberty of conscience. 

6. If the religious house is subject to the jurisdiction of the 
Ordinary, the latter appoints both the ordinary and extra- 
‘ordinary confessors; if it is subject to the Regular superior the 
latter shall present the confessors to the local Ordinary, whose 
right it is to grant them faculties to hear the confessions. 

7. To the office of confessor, ordinary, extraordinary or 
special, may be appointed secular priests, and regular priests 
with the permission of their Superiors—provided however they 
have no authority in foro externo over the community. 

8. These confessors must have completed forty years of age 
and be distinguished for probity and prudence; but the Ordinary 
may, for a just reason and upon his own conscience, choose for 

this office priests who have not reached that age but who 
possess the above qualities. 

9. An ordinary confessor cannot become an extraordinary 
confessor, nor except in the cases mentioned under No. 2 can 
he be re-elected as ordinary confessor for the same community, 
until a year has elapsed since the completion of his term of 
office. An extraordinary confessor can be immediately chosen 
as ordinary confessor. 

10. All confessors of nuns and sisters must take care not 
to interfere in the internal or external government of the 

community. 
-  d1. If a religious asks for an extraordinary confessor no 
Superioress may either herself or through others, either 
dire@tly or indirectly, inquire into her reasons for doing so, 
or oppose the petition by words or deeds, or in any way show 
that she is displeased with it; should she do so, she is to be 
admonished by her Ordinary; if she offend a second time in 
the same way, she is to be deposed by him—after, however, the 
Congregation for Religious Communities has been heard on 
the matter. 

12. Religious are forbidden to talk in any way about the 
confessions of their companions, nor must they dare to criti- 
cise those sisters who confess to a confessor other than the 
ordinary one; should they do so they are to be punished by the 
Superioress or the Ordinary. 

13. When special confessors, called to a monastery or re- 
ligious house, find that religious come to them without any just 
cause of necessity or spiritual utility they should prudently 
send them away. Again, all religious are to be admonished 
that they should avail themselves of the faculty of asking for 
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a special Confessor in such a way that no human considerations 
sway them, but only their spiritual good and their greater pro- 
gress in the religious virtues. 

14. When nuns or sisters happen to be out of their house 
for any reason, they may make their confession in any church 
or oratory, even a semi-public one, to any confessor approved 
for both sexes. The Superioress must not prevent this or 
make any enquiries about it, even indireCtly, and religious are 
not bound to say anything about it to the Superioress. 

15. All nuns or religious, when seriously sick although not 
in danger of death, may go to any priest approved for hearing 
confessions and confess to him as eften as they like during such 
grave illness. 

16. This Decree is to be observed by all religious families 
of women, both of solemn and simple vows, by oblates and 
other pious communities bound by no vows, even when the 
Institutes are merely diocesan. It obliges also communities 
which are under the jurisdiCtion of a Regular Superior; should 





the latter fail to provide for the faithful observance of this — 


Decree, the Bishop or local Ordinary himself is to do so as 
Delegate of the Apostolic See. 

17. This Decree shall be added to the Rules and Constitu- 
tions of every religious family, and shall be read publicly in 


the vernacular once a year in the Chapter of all the Com- — 


munity. 
Signed as above. 





CONGREGATION OF RITES. 





I.—Rubrieae Inserendae Rituali et Breviario Romano in 


Officio Defunctorum. (V.—66.) 
Ante Vesperas. : : 
Quoties Vesperae separatim ab Officio divino recitantur, 
dicitur secreto Pater et Ave; secus absolute incipitur ab 
Antiphona: Placebo Domino etc. 


Ante Matutinum. 

Quoties Matutinum delationem cadaveris ad ecclesiam ac 
Responsorium: Subvenite, vel Matutinum diei currentis imme- 
diate non sequatur, dicitur secreto Pater, Ave, Credo; secus 
absolute incipitur ab Invitatorio. 


Ante IX. Responsorium. 
_ Sequens Responsorium dicitur quando tres tantum Lec- 
tiones hujus Nocturni dicuntur. 


Post IX. Responsorium. { 
_ Sequens Responsorium dicitur loco praecedentis, quando 
dicuntur pro defunctis novem Lectiones. 
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